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3.2.2. El1 libro de cuentas de Jaume Tarascé (1334-
1338)

II) El sequndo libro corresponde a Jaume Tarascé y se
extiende cronolégicamente entre 1334-1338, abarcando por
tanto un ejercio contable de cuatro afos'. En el primer
folio aparece el titulo del manuscrito: Libre de ndlits
comensat en 1l’any de Nostre Senyor mil CCC*. Es aquest
libre de totes comandes.

Se ha fijado como afio de inicio 1334, porgque se ha
considerado que dispone de tiempo suficiente para
realizar los primeros viajes -Barcelona, Alicante,
Valencia~ durante el mes de enero de 1334, aungque cabe
la posibilidad de que algunos de estos viajes
correspondan a los meses de febrero o marzc de 13333,

Hasta el folio 15v. la estructura corresponde a un libro
de fletes, pero el resto del 1libro, en el gque hay un
gran numeroc de comandas, tiene una estructura que

corresponde a las caracteristicas de un Manual o
Memorial.

1, Seqin F. Melis, normalmente los ejercicios contables abarcaban un periodo de unos tres
afios, hasta que se impuso el perfodo anual. Vid, MELIS, F., Aspetti della vita econmomica
pedievale, pag. 346. Pero los libros de los mercaderes Tarascé superan todos este periodo. Los
dos de Jaume Tarascé abarcan-un periodo de cuatro afios y el de Bernat Tarascé siete afios. Los
libros de Joan de Torralba estudiados por M. Del Treppo, sobrepasan ampliamente los periodos
anteriores, oscilando entre seis, nueve y diez afios. Vid., DEL TREPPO, M., Els mercaders
catalans..., pags. 476-477.

2, s imposible leer el afio de inicio del manuscrito, porque el folio estd bastante
deteriorado, la primera fecha completa, 20 de febrero de 1334, corresponde al viaje de
Valencia a Mallorca. Vid. Libro II, f. 7.

Y Ya que el sistema de datacién empleado en los libros es el del Afio de la Encarnacién,
en el que el cambio de afio se produce el 25 de marzo.
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Para facilitar 1la lectura y conmprensién de la
descripcién contable del Manual, se ha procedido a
separar las partidas registradas en cuentas, aungque en
ocasiones no sean cuentas desde un punto de vista

contable.
3.2.2.1. Descripcidén contable

El libro de cuentas de Jaume Tarascé (1334-1338) se
inicia con los asentamientos relativos a los fletes de
diversos viajes -de Barcelona a Alicante, de Mallorca a
Alicante y de Alicante a Mallorca, de Valencia a
Mallorca...-*, consigna la cantidad pagada y el concepto
por el que se paga®. Cuando las mercancias pertenecian
a un uUnico propietario, Tarascé abre una cuenta
especifica al mercader que las embarcaba -Comta de
Bernat Ripoll, Comta d’en Valent-®*, en el viaje
realizado de Mallorca’ a Valencia. A partir de este
viaje consigna la ganancia obtenida por el barco =~
"leny"-, es decir, por todos los coparticipes o comun,
una vez restados los gastos registrados en otro libro,
el Cuaderno de gastos ~"Quern de les massions'-%.
Registra, también, 1la parte que asigna a cada
coparticipe o parte del barco y, finalmente, lo que
gqueda de ganancia al comin. Procede a registrar, de
igual manera, los fletes del viaje de vuelta y de los
dos sucesivos que realiza entre las plazas mallorquina

4, £ libro muestra claramente el sistema de viaje redondo, de ida -entrada- y vuelta -
eixida-, empleado habitualmente por los mercaderes catalames. Vid. Libro II, f. 2, f. 2v., f.
7, £. 10,

5, Vid. Libro 1, £f. 2, f. 2v. £. 3, £. 3v.
6, vid. Libro II, f. 4v., £. 5, f. 5v.

7, Registra por vez primera la fecha de partida, en este viaje parten de Hallorca el 30
de enero de 1334,

8, vid. Libro I, f. 5v.
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y valenciana, y las ganancias obtenidas®.

Procede, a continuacién, a asentar a modo de
liquidacién, por un lado, la ganancia neta obtenida por
el comin en los tres viajes entre Valencia y Mallorca,
por otro, la operacién de venta del lefio -consigna el
precio de venta y los gastos originados en esta
operacién- vy, finalmente, registra el beneficio global
obtenido por cada coparticipe y por el titular del libro
en los viajes y en la venta de la nave'.

Algunos de los asentamientos de estos primeros viaijes
indican que las operaciones efectuadas obedecen al
sistema de gestidén de las comandas '"missa in communi®.
En este tipo de comanda se podia hacer una comunidad,
con toda la carga de un barco o con una parte de ella,
y de esta comunidad podia formar parte el propio barco.
Esta comunidad se dividia en partes proporcionales de
las que cada socio o coparticipe aportaba media, una o
mds partes. Se hacia el viaje y se negociaba todo el
comin conjuntamente y a la vuelta se 1liguidaba
proporcionalmente.

A partir del f. 15v. el libro abandona la estructura de
un libro de fletes y va registrando diversas operaciones
comerciales y bancarias'? siguiendo la estructura de un
Manual o Memorial.

%, vid. Libro 11, f. 7, f. ., f. 8, f. &v., f. 10, £. 10v., £. 11, £, v, £. 12, £,
12v., . 13.

10, vid. Libro I1, £. 13v., £. 14, f. 14v., f. 15.

1, vig. SAYOUS, A.-E., Els métodes comercials a la Barcelona medieval, Barcelona: Edit.
Base, 1975. Estudi introductori de A. GARCIA SANZ y G. FELIU HONTFORT, pdgs. 20 y 24-25.

2, 51 £, 15v. ols. a yb, £. 16 cols. ay b, y £. 16v. cols. a y b. corresponden a
operaciones de "dita™ realizadas en diversos bancos barceloneses y a la retirada de las
transferencias de dinero correspondientes. En algunas de estas operaciones indica el origen
del capital transferido (f. 16 col. a} y el depésito de objetos de valor (f. 16v. col. a).
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Las partidas aparecen mezcladas tanto en el recto como
en el verso de los folios.

En ocasiones tanto en los folios a linea tirada como en
los de dos columnas, las secciones Debe (activo) y Haber
(pasivo) estdn mezcladas o estan consignadas
indistintamente en la parte izquierda y derecha en el
recto y/o en el verso de un mismo folio.

Cuenta de operaciones bancarias

Un buen ejemplo de las cuentas dispersas gue aparecen a
lo largo del libro lo representan los asentamientos del
f. 15v. que hacen referencia a operaciones de "dita"*®.
El origen de las operaciones de "dita" a las que se hace
referencia puede ser o© bien alguna comanda'* o deudas
contraidas por el titular del 1libro en otras
operaciones, bien sean éstas comerciales o de otro tipo,
como reflejan algunos de los asentamientos del f. 16 que
dan cuenta de las cantidades que debe Tarascd o le deben
por conceptos muy diversos. Esta cuenta asentada a doble
columna, formando dos secciones contrapuestas, Debe =~a
la izquierda- y Haber -a la derecha- parece recoger el
movimiento de la cuenta de Tarascd con el bangqueroc Jaume
Cavaler. Asienta en el Debe, la referencia al abono

B, 12 ngita" suponia la existencia de un crédito y por tanto de una deuda. En el libro
de Jaume Tarascé las operaciones de "dita" corresponden bdsicamente a aportaciones realizadas
a comandas, a liquidaciones de las mismas, o a reconocimientos de deudas. En razén de la
existencia de un crédito y de la consiquiente deuda, el deudor podia asignar una banca ("taula
d’un canviador") para que pagase la deuda en el momento del vencimiento. E1 banquero, si tenia
fondos del deudor, aceptaba la "dita" y realizaba los correspondientes asentamientos en sus
libros de cuentas. En el momento del vencimiento, el pago de la deuda "ditada" se hacia
transfiriendo la cantidad pagadora de la cuenta del deudor a la del acreedor a cuyo efecto se
asentaba la operacion en el Libro Mayor del banco, es decir se procedia a abonar la cantidad
en la cuenta del acreedor sustrayéndola de la cuenta del deudor. Vid., SAYOUS, A.E., Els
nétodes comercials a la Barcelona medieval, Barcelona: Edit. Base, 1975, pdgs. 35-36. "Estudi
introductori” de A. Garcfa Sanz y G. Feliu i Hontfort. También CONDE, R., "Las actividades y
operaciones de la banca barcelonesa trecentista de Pere Descaus y Andren d’0Olivella®, en
Revista Espafiola de Financiacién y Contabilidad, vol. XVII, nim. 55, emero-abril, Madrid,
1988, pdgs. 127-139 y, GARCIA SANZ, A., "El contrato de «dita» y la letra de cambio”, en Ausa,
tomo V, afios 1964-1967, ntimeros 48-49, Vich, 1964, pdgs. 81-~87.

u, Alquno de los asentamientos del f. 15v. col. b, hacen referencia al pago de ciertas
cantidades -por impuestos u otros conceptos- por operaciones realizadas con trigo y paiios.
Ello, sin duda, permite relacionar tales pagos con alquna operacién de comanda.

303



realizado por Guillem de Malla, suegro de Tarasco, en
concepto de pago de la dote de su hija, en la cuenta que
Tarascd tenia en el banco de Jaume Cavaler, y en el
Haber asienta las diversas cantidades entregadas por el
banquero a acreedores de Tarascé®, cuya suma asciende

a la cantidad depositada en su banco, anotada en el
Debe.

Cuenta de entrega de objetos de plata como fianza

En el f. 16v., registrados a doble columna, en secciones
contrapuestas -Debe a la izquierda y Haber a la derecha-
los asentamientos hacen referencia, entre otras
operaciones, a la garantia otorgada por Tarascd, en
razén de alguna de las operaciones anteriores?®®

Cuenta de envio de una partida de panos

La cuenta abierta a una partida de panos'” que llevaba
a Cagliari para su venta es un ejemplo claro del sistema
de registro contable empleado por Tarascé. Abre la
cuenta a la partida de pafios en los fols. 17 y 17v., Yy
registra los costes de las diversas variedades de panos
y da instrucciones sobre los precios a los que debe
venderlos el factor o corresponsal en Cagliari®®.

15, vid. Libro II f. 16 cols. a y b. la forma corriente que expresa el reinteqro es ...
déna per mi comtans a-n . . 6na a-n ... comtans ceee

18, marascs entrega como garantia tres objetos de plata, grabados con su marca o sefial
de mercaderla. vid. Libro II, f. 16v. col. a.

17, Los asentamientos no dan cuenta del origen de esta partida de pafios, con lo cual se
pueden sugerir diversas hipétesis. ¢Podia proceder de diversas comandas? o cpodia ser fruto
de diversas compras efectuadas por alguna de las compaiifas de las que formaba parte Tarascd
mencionadas a lo largo del libro? Sequramente la hipétesis mas verosimil es la sequnda, ya que
en folios posteriores -f. 19- menciona una comanda realizada por Bernat Desroure al titular
del libro y a Guillem de Muntadella, que posiblemente es uno de los socios en esta compaiiia.
las referencias a Guillem de Muntadella son wdltiples -f. 17v., f. 18v., f. 19- y todas

parecen indicar que es una de las personas con las que realiza la citada operacién de los
panos.

18, Los asentamientos no aportan informacién sobre la identidad de la persona encargada
de gestionar la venta de la mercancia en Cagliari. La tnica referencia es el nombre de pila,
Jaume, podia tratarse del hijo de Jaume Tarascé o en todo caso de un joven mercader, tal como
puede apreciarse en las instrucciones que le da: De so us quardats tota vegada que.n sia en
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Ademds, el factor enviado a Cerdefia debia hacerse cargo
en Cagliari, por un lado, de algunas de las telas de la
partida anterior o del dinero producto de su venta. Los
asentamientos no explicitan a gquién corresponde la
propiedad efectiva de la mercancia. <Era una partida
personal de Tarascéd o una partida de la sociedad o
compania de la que €1 formaba parte?”. Con bastante
probabilidad 1las telas pertenecian, Jjunto con otras
encomendadas?®*, a la compania. También, debia recuperar,
el joven mercader, diversos objetos y dinero que Tarascéd
le habia dejado para vender y cambiar a su socio Guillem
de Muntadella®'.

Cuenta de una comanda de panos de Bernat Desroure

La compafiia incrementaba sus posibilidades econdmicas a
través de las comandas, bien de partidas de mercancias,
como la de Bernat Desroure®, de la que aslenta el coste
y algunos de los gastos del transporte a Cagliari, o
bien de partidas de dinero.

Cuenta de venta de la partida de pafios en Cagliari

La venta de los diversos pafos la va registrando, con
los gastos consiguientes en los fols. 20 y 20v., ¥y
también asienta la referencia a la compra de grano en
Cagliari. El pago del grano lo efectuard con parte de lo

loch saqur, a qui.s qui_ho vanats, tota vegada na fets a conseyll dell sanyoch en Guillem
Huntadella e de lles vendes que me.n fasats no.n fesets res quen hell no y fos, per so com
hell sap a qui fa a fiar, ne a qui no. Vid. Libro II, f. 17v. y también f. 18, £. 18v,

19, La recomendacién dada al joven mercader de que esté presente en la venta Guillem de
Muntadella puede indicar que se trata de una partida perteneciente a la compafifa. Vid. Libro
II, £. 1.

0, Alqunas de las telas van marcadas no sélo con la sefial de Tarascé, sino también con
la de Cabanelles, ello puede indicar que alqunas de ellas podian haber sido encomendadas a
Tarascé y a sus socios. Vid. Libro II, f. 18.

2, yid. Libro II, £. 18v.

2, yid. Libro 11, f. 19.
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obtenido en la venta de los panos?.

cuenta—-inventario de bienes personales

El 1libro muestra que Tarascé tiene una consideracidn
unica de su riqueza. No separa la gestidén de sus
negocios comerciales de la gestidén de otros bienes, en
el libro aparecen detallados, a modo de inventario, toda
una serie de objetos de su casa®. Se desconoce 1la
finalidad exacta de este inventario de bienes muebles.
Se pueden sugerir diversas hipdtesis, una seria la
necesidad de conocer con exactitud los bienes de los gque
dispone con el fin de que sirvan de garantia en alguna
operacién comercial, otra hipétesis seria que la
realizacién del inventario es un mero control puntual
para conocer el estado de los bienes muebles de los que
dispone.

Cuenta de compra de una partida de trigo en Cagliari
Toda partida de mercancias conlleva una serie de gastos.
Estos son puntualmente registrados, asi, el trigo
comprado en Cagliari es asentado, desglosando
practicamente todos los gastos -impuestos, aduana,
pesaje, transporte, sacos, corretaje, estiba, consulado,
etc.-**, El1 flete, la descarga de la mercancia, el
almacenaje,‘la inscripcién en el libro de la nave y los
gastos de la salida del trigo al mercado aparecen
consignados con posterioridad, en otra cuenta®®.

Cuenta de Guillem Sivaler
En numerosas ocasiones Tarascd abre una cuenta a alguno
de sus socios, como puede apreciarse en la de Guillem

8,5 pago del grano se efectia mediante una "dita", con pago aplazado, realizada por
el comprador de una parte de los pafios, el pisano "ser Dono". Vid, Libro II, f. 20.

2, yid. Libro II, fols. 2iv., 22 y 22v.
8, yid. pibro I, f. 23.
%, yid. Libro II, £. 33, £. 34.
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Sivaler?, fruto de uno de los viajes realizados entre
Palamés, Barcelona y Mallorca®®. Los asentamientos
realizados a doble columna forman en cada folio una
inica seccién. El1 Debe aparece en el f. 24 cols. a y b
y el Haber en el f. 25 cols. a y by en el f. 25v. cols.
a y b*. Los asentamientos de ambas secciones dan cuenta
de diversas operaciones con mercancias encomendadas en
los citados viajes, siguiendo probablemente la modalidad

de comanda "missa in communi'?°.

Cuenta de la esposa de Jaume Tarascoé

A lo largo del libro se encuentran cuentas relativas a
diversos miembros de la familia®*. Un buen ejemplo lo
constituye la cuenta abierta a su mujer, pero en la que
algunos de los asentamientos hacen referencia a otros
familiares. Las operaciones estdn registradas a doble
columna, pero forman una uUnica seccidén, el Debe.

Cuenta de Guillem Muntadella y Jaume Gombau

En algunas de las cuentas, Tarasco registra,
mezclandolos, asentamientos de cardcter contable
contrario, es decir figuran mezcladas las secciones Debe
y Haber?®?, Asi forman secciones de cardcter contable

opuesto los asentamientos que dan cuenta:

21, con posterioridad diversos asientos del libro dan cuenta de la creacién de la compaiifa
0 sociedad entre Tarascé y Guillem Sivaler y de otras operaciones que llevan a cabo. Vid.
Libro II, f. 67, f. 67 cols. ay b, £. 67v. cols. ay f. 68 cols. a y b.

2 Libro IT, f. 24 cols. ayb, f. 25 cols. ay by f. 25v. cols. a y b.

2. si bien alqunos de los asentamientos de la col. b del f. 25v., que conforman el
balance de la cuenta, corresponden a la seccién Debe de la misma. Vid. Libro II, f. 25v. col.
b. .

N, vid. Libro II, f. 25v. cols. a y b.

1, vid. Libro II, f. 26 col. b; £. 27 cols. ay b.

32, yid. Libro II, £. 30.
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~ del reintegro® efectuado por Tarascé a Jaume
Gombau, por medio de Guillem Muntadella®,

- del préstamo efectuado a Muntadella, del
reintegro que realiza la esposa de Simon Saumata a
Tarascod por el citado Muntadella,

- del reintegro efectuado a Tarascdé por Muntadella,

- y de los pagos de los derechos de aduana gue
efectiia Tarascéd por el trigo y cebada que compra en
Cerdefia®*. Con posterioridad, ofrece otros pormenores de
esta operacién®® y hace constar que una parte del trigo
comprado a Gombau se pagard con el dinero obtenido en
Cagliari de la venta de pafnos hecha al pisano "Arutxo de
Puntiyano"?*’. El pisano dispone de un plazo -dos meses-
para efectuar el pago de los panos. El pago del trigo y
cebada a Jaume Gombau se efectia mediante "dita"
bancaria. Registra ademés los costes que originan el
trigo y la cebada =-coste de la mercancia, gastos de
embarque, consulado, aduana, corretaje, sacos, etc.-.

Cuenta de gastos de las partidas de pafios y trigo

Los asentamiehtos relativos a los gastos originados por
la venta de una partida de pafios en Cagliari, por la
compra de moneda de plata y por los gastos de 1la
tripulacién en el viaje de Cagliari a Barcelona son un
claro ejemplo de la forma de registro contable empleado
por Tarascéd. El mercaderkno da cuenta del origen de la

3, B asentaniento no da cuenta de la causa que motiva tal reintegro, tal vez saldar
alguna deuda fruto de alquna de las operaciones que realiza con este mercader, o tal vez
entregar el dinero en comanda en algin viaje, tal y como hace posteriormente en un viaje a
Pisa. Vid. Libro 1I, f. 60.

%, Nunerosos asentamientos dan cuenta de operaciones conjuntas realizadas por Tarascé
y Muntadella y, si bien el 1ibro no registra la formacién de uma sociedad o compafiia entre
ambes, si que ofrece abundantes referencias a la actuacién de los dos mercaderes como
conanditarios en gran mimero de operaciones. Vid. Libre II, f. 18v., f. 19, f. 30.

B, vid. Libro 11, £. 30.
%, vid. Libro IL, f. 65v. cols. ayb, f. 66 cols. ayb.

Y, vid. Libro 11, f. 65, 65v, cols. ay b.
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citada partida®*. ¢Es una partida perteneciente a la
compafiia formada por él con Guillem Sivaler, o tal vez
con Muntadella®®, o tal vez forma parte de alguna de las

comandas que gestiona la sociedad?*’.

Posiblemente tanto los asentamientos relativos al pago
de derechos del trigo y cebada como los originados por
los panos y, los que dan cuenta de la compra de trigo a
Bernat Desroure en el viaje de vuelta -cuarenta y una
cuarteras‘’- una vez vendidos los pafnos que les habia
encomendado, forman parte de las operaciones llevadas a
cabo por la sociedad Tarascoé-Sivaler, tal y como
muestran los asentamientos correspondientes al balance

de algunas de las operaciones de la citada compania®®.

Cuenta de la comanda de trigo de Bernat Desroure

Los asentamientos relativos a la carga de trigo de
Bernat Desroure muestran que este mercader solamente se
queda con una parte del cereal, el restante se lo hace
comprar a diversas personas. Tarascé asienta las
cantidades vendidas, el nombre de 1la compradora o
comprador y el importe. El1 1libro no proporciona
informacidén alguna respecto a la relacién de los
compradores del trigo con Bernat Desroure, se pueden
sugerir diversas hipdétesis. Es posible que las personas
citadas -na Berga, la esposa de Ramon Ffarer, na
Jacmeta, na Contalera, na Johanna, na Dousseta, en

%, yid. Libro II, f. 31.

B, como ya se ha dicho el libro no hace referencia alquna a la creacién de una compaiiia
entre Tarascé y Guillem Muntadella, pero alqunas de las operaciones comerciales efectuadas
permitirfan intuir su existencia. Vid. Libro II, f. 19, f. 20.

0 rambién cabrfa la posibilidad que se tratase de alguna comanda gestionada,
independientemente de la compafiia, por Tarascé y algin otro mercader como Guillem Muntadella.

1, yid. Libro II, £. 34v., £. 35.
42, vid. Libro II, f. 67v. col. b.
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Manlleu-** le adeudasen las cantidades por las que les
hace comprar el trigo, o que los citados le hubiesen
encomendado dinero por ese importe y €1 les obliga a
quedarse con el trigo. De hecho 1los asentamientos
muestran que Desroure es el dque debe abonar <-los
asentamientos forman la seccidén Debe- a Tarascd el total
de trigo*‘.

Cuenta de venta de trigo a diversas personas

En ocasiones Tarascé registra asentamientos relacionados
con partidas de mercancias encomendadas o compradas de
las que ya ha dado cuenta previamente. Este es el caso
de los asentamientos que abre a na Vilafranca, a Guillem
Fabrer, a Vila, a Ramonet de Caxans, al maestro Pere, a
Romeu Manresa, a Guillem Sosies, Jaume Sosies, a Pere
Munner, etc. Los asentamientos, constituyen la seccidn
Debe y hacen referencia a las diversas cantidades de
trigo que les vende‘®, probablemente de la carga que é1
habia comprado a Comte*s. ‘

Cuenta de formacién de la sociedad o compafiia Tarasco-
Julia ” )

La formacién de una compafiia o sociedad comercial es uno
de 1los sistemas mds empleados por los mercaderes
barceloneses para ampliar su capacidad econdmica de
actuacién comercial por el Mediterréneo. E1 libro de
Jaume Tarascé ofrece algunos ejemnplos de fundacidén de
sociedades comerciales. La primera sociedad mencionada
de forma explicita es la formada entre Tarascéd vy

8, vid. Libro II, £. 34v., £. 35.

4. ften a reabudes lo ssenyor en Bernat de Roura, corteres de fforment XLI? cortera, less

guals levan less 1X1% cortera a X s. menys I d. e ab VIII d. per cortera de la ajuda que deu
per ssi matex e per aquels a qui a ffet comprar, vid. Libro II, £. 34v.

5, vid. Libro II, £. 35v., £. 36, £. 36v., £. 37, £. 37V.
%, yia. Libro 11, £. 20, £. 23.
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Berenguer Julia*’, el 1 de agosto de 1336, con un
capital de 200 libras barcelonesas. Cada socio aporta
100 libras, si bien Tarascé aporta en el momento de
creacién de la sociedad 60 libras y debe a la sociedad
40, de las que seguramente no disponia en esa fecha, y
espera obtener con las operaciones que se efectien en el
periodo de vigencia de la citada sociedad.

El asentamiento que da cuenta de la creacién de 1la
compafiia mercantil menciona de forma clara el capital
social de la misma que se invertird conjuntamente -"en
comi"- en las operaciones que se lleven a cabo, pero no
sefiala el tiempo de duracién de la misma, la costumbre
mias extendida era formar compania para periodos breves
de uno a dos afios, o para un viaje comercial o negocio
determinado*®.

Y, si bien, los asentamientos =~el importante nimero de
comandas que reciben los socios para negociar en un
viaje a Chipre*- parecen indicar que la compania de
Tarascé y Julia podia constituirse esencialmente con la
finalidad de negociar comandas, es posible que su
periodo de vigencia superase el tiempo estricto del
viaje y que actuase hasta la constitucién de otra
sociedad -1338- entre Tarascd y Guillem Sivaler®.

La compania de Tarascé y dJulia amplia su capacidad
econdémica con la aportacién de comandas de personas que
no son socios®, comandas que se negociarén

47, vid. Libro 11, £, 40.

8, cfr. GARCIA SANI, A. - MADURELL MARTMON, J.M., Societats mercantils medievals a
Barcelona, Barcelona: Fundacié Noguera, 1986, pdgs. 29-31.

49, vid. Libro II, f. 46v. cols. a y b, £, 48v. cols. ay b, . 49v. cols. ay b, f. 50v.
cols. ayb.

%, vid. Libro II, £. 67.

31, yia. SAYOUS, A.E., Els mdtodes comercials.... Estudi introductori de A. GARCIA y 6.
FELIU, pdgs. 18-19.
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conjuntamente con el capital de la compania. La mayoria
de estas comandas corresponden a partidas de pafhos.
Tarascd registra la cantidad de piezas encomendadas, el
nombre del comendante y el valor de 1la mercancia
encomendada®.

Cuentas de operaciones de la sociedad Tarascé-Julia

El capital de la conmpafiia se invertia paralelamente en
la compra de mercancias®® que se negociaban con las
encomendadas.

La compafiia formada por Tarascé y Julia realiza las
siguientes operaciones:

- Recibe una comanda de pafios y mantas de na Solera por
un valor de 40 libras 17 s.*. Asienta la cantidad de
mercancia, el tipo y el precio de la misma.

- Invierte parte de su capital social, 29 libras 5 s. en
la compra de una partida de pafios y mantas a la citada
na Solera®. Registra la cantidad de mercancia comprada,
el precio, y el coste de embalaje y transporte de casa
de na Solera é casa de Tarascod. i
- Recibe en comanda otra partida de paﬁos y mantas de la
comendante citada por valor de 41 libras 15 s. 5 4.°s.

. Vid. Libro II, f. 40v.

3, vid. Libro I, £, 42.

. Vid. Libro II, f. 40v.

. Vid. Libro Iﬁ; f. 40v., £. 42,

. En los asentamientos correspondientes a la sequnda partida de pafios y mantas
encomendada a la compahia, el nombre de la comendante es "na Selera", pero algunos de los
asentamientos relativos a esta partida de mercancias, como los relativos a algunos gastos de
cargazén y flete aparecen asentados a nombre "na Pont" y es a esta misma mujer a la que le
hacen la carta de comanda por 41 libras 15 s. 11 d, O bien el escribano comete un error al
escribir el nombré de la comendante, o cabe la posibilidad de que toda esta partida de
mercancia corresponda a uma subcomanda. Es decir que "ma Pont" encomiende una partida de
mercancias que es de propiedad de "ma Solera". Vid. Libro II, f. 43, f. 43v. La posibilidad
de que se trata de una subcomanda parece confirmarse en la cuenta que abre a una partida de
mercancias comprada por la sociedad a "na Solera", en esta cuenta, uno de los asentamientos
muestra que la sociedad descuenta a la citada mujer la cantidad que en la cuenta abierta a la
comanda mandaba invertir en pimienta. Vid. Libre II, f. 57v, También cabe la posibilidad de
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Los asentamientos dan cuenta de la cantidad de mercancia
encomendada, de los gastos hechos hasta cargar la
mercancia en la nave: los gastos menudos, el flete y el
derecho de inscripcién en el 1libro de la nave o
"manifest". Da cuenta, asimismo, del peso de las
mercancias y especifica que la comendante quiere que se
inviertan 3 libras 17 s. y 5 d. en pimienta®.

- La compania recibe en comanda una partida de diversos
panos de na Villafranca por un valor de 37 libras 10
s.”. Registra la cantidad y tipo de pafios encomendados,
su valor, la compra de tela y cuerda para embalarlos,
los gastos de transporte e inscripcién en el libro de la
nave y el flete. Especifica que el valor de la comanda
debe ser invertido en pimienta y que le confecciona la
carta de comanda a la citada comendante por un valor de
40 libras 6 s. 10 4. Finalmente anota el montante neto
de la venta y la ganancia obtenida por 1libra.

Cuenta de negociacién de una comanda

La negociacién de la comanda es registrada a doble
columna, a la izquierda, introducido por la voz venemn,
anota, en el pasivo, la venta de la partida de pafios en
Famagusta y Nicosia, los gastos originados por la venta
~-descarga, corretaje, almacenamiento, aduana- y el valor
neto obtenido expresado en moneda chipriota®*. A 1la
derecha, introducido por la voz compram, asienta, en el
activo, 1la compra de pimienta con 1los gastos que
conlleva la compra de la partida de esta mercancia,
expresados también en moneda chipriota. Al final

que "na Solera" le adeudase la citada cantidad a "na Pont" y saldase su deuda mediante la
comanda.

. vid, Libro II, £f. 43v.
%, vid. Libro I, £. 46.
%, vid. Libro II, f. 46v. col. a.
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registra a modo de balance 1lo que debe a 1la
comendante®®.

Cuenta de la comanda de Berenguer de Vilalta

- Los socios reciben una comanda de plata de Berenguer
Vilalta por un valor de 19 libras 18 s. 10 d.%'. Asienta
el pago de la declaracién de la mercancia en el libro de
la nave y da cuenta de que el comendante guiere que se
invierta lo obtenido en pimienta o Jjengibre "baladi
bell®,

La negociacién de la comanda aparece registrada a doble
columna. A la izquierda, introducidos por la voz venen,
asienta la venta de la plata, los gastos originados en
la operacidén, lo gue gqueda neto de la venta y 1la
ganancia obtenida _por libra®2. A la derecha,
introducidos por la voz compram, asienta la compra de
pimienta, especificando la cantidad, el precio y los
gastos originados en la operacidén -inscripcién en 1la
aduana, embalaje, transporte, corretaje y declaracién de
la mercancia en el registro de la nave-. Y a modo de
balance asienta lo que debe a la comendante®.

Cuenta de la comanda de plata de Arnau Colomines

- La compania recibe una comanda de plata de Arnau
Colomimes por un valor de 33 libras 6 s. Asienta la
cantidad de plata encomendada, el valor y el coste de
inscripcién en el libro de a bordo. Le hace la carta de
comanda por 32 libras 12 s. menos 1 d. Da cuenta de que
el comendante quiere que se invierta lo obtenido en
algododn®.

6, vid. Libro II, f. 46v. col. b,
6, vid. Libro 11, £. 48.
62, vid. Libro II, £, 48v. col. a.
63, vid. Libro II, £. 48v. col. b.
6, vid. Libro 11, £. 49.
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Cuenta de negociacién de la comanda de Colomines

Asienta la negociacién de la comanda a doble columna. A
la izquierda, introducida por la voz venem registra la
venta de la plata, los gastos originados y la ganancia
obtenida, expresado todo ello en moneda chipriota®®. A
la derecha, introducida por la voz compram registra la
compra de algodén, el precio de la mercancia, los gastos
-transporte, corretaje, almacén, declaracién en el libro
de la nave, aduana-, y finalmente da cuenta de lo que

debe al comendante®°.

Cuenta de una comanda de panos de Bernat Desroure

- Los socios reciben una comanda de pafios de Bernat
Desroura por un valor de 25 libras®. Asienta los panos
encomendados =-la cantidad y tipo-, el valor de 1la
mercancia y los gastos de cargazdon. Le hace la carta de
comanda por 26 libras 7 s. 5 d. y da cuenta de que el
comendante quiere invertir lo obtenido en pimienta®®.

Cuenta de negociacién de la comanda de pafios de Desroure
La negociacién de la comanda la asienta a doble columna,
a la izquierda, bajo la voz venem registra la venta de
los panos, el valor obtenido, los gastos que conlleva la
venta y la ganancia obtenida por libra®®. A la derecha,
bajo la voz compram asienta la compra de seda y pimienta
y los gastos originados en la compra -embalaje, aduana,
declaracién en el cartulario de 1la nave, carga,
transporte-. Finalmente registra 1lo que debe al
comendante’™.

8, vid. Libro II, £. 49v. col. a.
%, vid. Libro II, £. 49v. col. b.
67, Libro 11, £. 50.

%, vid. Libro II, f. 50.

8. vid. Libro 11, £. 50v. col. a.
™, vid. Libro II, f. 50v. col. b.
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Cuenta de una comanda de Arnau Boxo

- La compahia recibe una comanda de miel y pieles de
Arnau Boxé por un valor de 20 1libras 6 s. 10 d.”*.
Asienta 1la mercancia encomendada, especificando 1la
cantidad y el valor de la misma. Por dltimo da cuenta de
que el comendante quiere invertir el valor de la comanda
en Jjengibre colomi’?.

Cuenta de una comanda de plata de Guillem Desagalés

-~ Los socios reciben una comanda de plata de Guillenm
Desagalés por un valor de 65 libras 7 s.”’. Asienta 1la
cantidad de plata encomendada, el valor de la misma y el
pago de la inscripcién en el libro de a bordo™.

Cuenta de una comanda de pieles

- La compania recibe una comanda de cobertores, cotas y
gabanes de pieles diversas, de Guerau Julia por un valor
de 80 libras 8 s. 8 d., en el que contabiliza los gastos
que origina 1la mercancia, incluida su carga en 1la
nave’®.

Cuenta de una comanda de pieles de Guerau Desoler

- Los socios reciben una comanda de barraganes y mantas
de Guerau Desoler por un valor de 25 libras 15 s. 6 d.,
en el que seguramente contabiliza los gastos que origina
la mercancia’. Deben invertir el valor de la comanda en
jengibre *“baladi", en laca o en pimienta. Por ultimo,

L, vid, Libro II, f. 51.

72, yid. Libro II, f. 51.

B3, vid. Libro II, £. 52.

™, yid. Libre 11, f. 52.

75, vid. Libro II, f. 53, £. 53v.

7, E1 valor de la comanda serfa de 23 libras 8 s. 6 d.. El escribano da un valor de 25

libras 15 s. 6 d., por ello cabe suponer que ha contabilizado, como es costumbre, los diversos
gastos originados por la mercancia hasta ser cargada en la nave. Vid. Libro II, f. 54v.
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menciona que si no pueden vender la mercancia pueden

cambiarla”.

Cuenta de una comanda de Berenguer Comte

- La compania registra una comanda de plata de Berenguer
Comte por un valor de 23 libras 10 s. 6 d.”7®. Asienta la
cantidad de plata, el peso, el valor de la misma y el
pago de la declaracién en el registro de la nave’.

Cuenta de compra de una partida de pieles

- Invierte la compafiia 35 libras 12 s., de su capital
social, en la compra de barraganes y mantas de na
Solera®. Asienta la cantidad de mercancia comprada, el
precio, los gastos ocasionados hasta cargarla en la nave
-corretaje, "ajuda", estiba- v el peso. Da cuenta de que
esta mercancia de la compafiia ird embalada junto con la
encomendada. Tarascé asienta los gastos que debe pagar -
la mitad-, lo que le deben ambos socios a la vendedora
de la mercancia y los costes de flete e inscripcién en
el libro de la nave. Inserta también la referencia al
depésito de una parte de lo adeudado, que realizan los
miembros de la sociedad en el banco de Bernat Llorens;
da cuenta de lo que les gqueda por pagar, después de
restar una cantidad de la cuenta de na Solera que les
habia mandado invertir en pimienta®. Finalmente asienta
el coste total de los barraganes y mantas, incluidos los
gastos de cargazdn, flete e inscripcién en el libro de

o, si assd no-s pot vendra a diners que-s ffasse a berate...". Da cuenta en este

mismo asentamiento del encargo que efectia el comendante de 5 s. de confitura de pomelo
{cidra). Vid. Libro II, f. 54v.

™8, vid. Libro II, £. 55v.
8, yid. Libro II, f. 55v.
8, vid. Libro 11, £. 57, £. 57.
B, Vid. Libro 11, £. 43v.
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a bordo®?.

Cuenta de compra de una partida de pafnos

- Tarascdé invierte en pafios 49 de las 100 libras que
habia aportado a la compania®®. Registra la cantidad,
tipo y valor de los panos y los gastos de embalaje, de
cargazoén, de declaracién en el libro de la nave y el
flete.

Cuenta de compra de otra partida de pafios

- La compaiia invierte 31 libras en la compra de
pafios®. Registra la cantidad y tipo de los pahos, el
valor y los gastos de embalaje, flete y declaracidén en
el registro de a bordo. Finalmente Tarascd registra 1la
cantidad correspondiente a estas operaciones que
invierte en la compaﬁia“.

Cuenta de una comanda realizada a Jaume Gombau

- Al margen de la sociedad, Tarascd encomienda a Jaume
Gombau en el viaje de Pisa a Cagliari, 5 libras, comanda
gue tiene Ramon de Caxans®e.

Cuenta de compra de una partida de miel

- Invierte la compafiia 16 libras 16 s. 2 d. de su
capital social en la compra de una parte de la miel
encomendada por Arnau Box6®’. Asienta la cantidad de
mercancia comprada, su valor, el coste de los
recipientes para envasarla, los gastos de cargazén,
flete y declaracién en el registro de la nave.

82, vid. Libro iI, f. 57v.
8, vid. Libro 11, £. 5.
8, vid. Libro 11, £. 59v.
8, vid. Libro 11, £. 59v.
%, vid. Libro II, f. 60.
¥, vid. Libro 11, £. 61.
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Cuenta de compra de plata

- Invierte la compafiia en plata 37 libras 2 s. 2 d. de
su capital social®®. Asienta la cantidad de plata, su
peso, su valor y 1los gastos de declaracién en el

cartulario de la nave y de "ajuda"*°.

Cuenta de compra de una partida de pieles

- Invierte la compafifa 5 libras, 7 s. 5 d.°.en 1la
compra de cotas de pieles al peletero Codina y a un
judio. Asienta la cantidad de pieles, el valor, el peso
y los gastos de "ajuda" y cargazén de la mercancia.

Cuenta de compra de una partida de diversas mercancias
~ Invierte la compafiia en la compra de diversas
mercancias -una cota, una tunica, 3 Jjamones- 4 libras,
9 s. 6 d.°*. Asienta el coste de la declaracidn en el
cartulario de a bordo y finalmente la cantidad que

invierte Berenguer Julia en la sociedad.®?.

Cuenta de gastos de venta de diversas mercancias

Probablemente en relacidén con alguna de las tudltimas
operaciones®, Tarascé asienta los gastos que realiza
Berenguer Julia -pago del flete al escribano de la nave
y compra de bramante- y la venta que realiza él1 mismo de
una pieza de pafio, registra el valor de la pieza y 1lo

8, vid, Libro 11, £. 62, £. 62v.

B, La "ajuda" o "imposicié" era el impuesto que gravaba la compra y venta de mercancias
para el consumo. Cada municipio del Principado sometia a esta tributacién un mimero distinto
de mercancias. Cfr. BROUSSOLLE, J., "Les impositions municipales de Barcelone de 1328 a 1462",
en Estudios de Historia Hoderna, tomo V, Barcelona, 1955, pdgs. 3-165.

0, vid. Libro 11, £. 63.

%, vid. Libro II, £. 63v.

%2, vid. Libro II, £. 63v.

%3, Bl £. 64 esta encabezado por el nombre en Pero Macia. Tarascé no ofrece informacién
sobre la identidad del personaje, tal ves se trate del comendante del que venden un pafio, 0

tal vez sea del escribano de la nave. Vid. Libro II, f.64.

319



que queda neto descontados algunos gastos, 11 libras 16
s. 6 d.”.

Es posible gue la venta del pano mencionado junto con la
de dos mds que registra posteriormente®, corresponda a
algunas de las partidas compradas por el propio Tarascd.
Registra algunos gastos y 1lo que queda neto de 1la
operaciodn.

Tarascé no deja constancia clara, en su libro, de 1la
liquidacién de la sociedad con Guillem de Muntadella,
probablemente, y tal como era frecuente, se transfieren
los fondos de la misma a otras nuevas o se procede a
prorrogar o renovar la anterior. En cualquiera de 1los
dos casos el 1libro no suministra informacidén al
respecto®. Pero también cabe la posibilidad de que si
la sociedad se concierta para realizar uno o varios
viajes determinados, seguramente su liquidacién va
ligada a 1la de 1las comandas contratadas que se
liguidaban una vez realizado el viaje de vuelta a
Barcelona.

Cuenta de aportacién de capital a la compaifiia Tarasco-
Julia -

Tal vez se podia intuir una renovacidn, si se entiende
que una nueva aportacidén, o ampliacidén, de capital a la
sociedad por parte de los socios -Tarascé y Julia®’- es

%, vid. Libro I, £. 64.
%, vid. Libro I, £. 64v. col. a.

%, En el caso de que se procediese a renovar la sociedad formada por Tarascé y Julia,
es probable que tal renovacién apareciese reflejada en alguno de los asentamientos del 1ibro;
ya que como sefialan Garcia y Madurell, las renovaciones se presentan documentalmente como la
constitucién de una sociedad nueva. Vid. GARCIA, A.- MADURELL, J.M., Societats mercantils
medievals a Barcelona, Barcelona: Fundacié Noguera, 1986, vol. I, pdgs. 20-31.

7, vid. Libro 1I, £. 59v., f. 63v.
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un signo evidente de proérroga de la misma®**. A esta
ampliacién de dinero se anadirian los beneficios
obtenidos en los viajes realizados.

Como se ha podido apreciar 1la sociedad ampliaba
considerablemente su capacidad de actuacién mediante el
sistema de la comanda y mediante préstamos maritimos.
Las modalidades de comanda que emplea prioritariamente
la sociedad Tarascé-Julia son la "missa in comuni” y a

"espars".

Cuenta de venta de una partida de pafios en Cagliari
Tarascd asienta, en su libro, la venta, en Cagliari, de
una importante partida de pafnos® a un pisano, "Arutxo
de Puntiyano", por 236 libras 10 s. El mercader da
cuenta del numero de pafos y del valor de cada pieza,
pero silencia totalmente la procedencia de tal partida.
¢Es una partida propiedad de la compania, es decir,
comprada con los fondos de la misma, o es una mercancila
que le encomiendan diversas personas, actuando sélo como
comanditario y negocidndola en Cagliari?. También cabe
la posibilidad de que una parte corresponda a la
compafiia y otra proceda de diversas comandas. En
cualgquier caso, de lo que si informa es de algunos.
detalles de la venta: de la actuacién de un corredor
cataldn, Berenguer Esbert, vy dos pisanos, de  la
presencia como testigos de la venta de los mercaderes
Ramon de Caxans y Miquel Clescania y de los corredores
citados y de que el pisano tiene de plazo hasta enero
para pagar la partida de mercancia'®®.

%, cfr. GARCIA, A.~ MADURELL, J.K., Societats mercantils nedievals a Barcelom,
Barcelona: Fundacié Noquera, 1986, pdg. 160,

%, 1La datacién de la venta no es completa, pero probablemente se efectda el 6-7 de
noviembre de 1337,

100, yig. Libro II, £. 65.
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cuenta de gastos de la partida de pafios y de pagos a
Jaume Gombau

Relacionados con la venta de los pahos de la cuenta
anterior, asienta a doble columna, a la izquierda, los
gastos de corretaje y "rajadures"'®*, que descuenta del
precio de venta. Asienta el pago de 5 libras 3 s. que
efectia el pisano en su taller, el 13 de noviembre y la
entrega a Ramon de Caixans'®® de 40 libras para que las
invierta en trigo o cebada y se lo envie a Barcelona,
por lo cual le hace carta de comanda.

A la derecha asienta la "dita" que efectia, el 22 de
diciembre, el pisano en nombre de Tarascé a favor de
Jaume Gombau’®®, por importe de 86 libras gque le debia
por trigo y cebada. Los pagos que efectda el pisano, en
su taller, el 23 de diciembre, Yy, en su casa, el 8 de
enero, que ascienden a 128 libras. Finalmente asienta la
"dita" de 86 libras efectuada por Jaume Gombau a "Arutxo
de Putiyano", el 9 de enero, gque se las debia a Tarascéd
por la venta gque le habia efectuado de alfonsinos de
zeca. La citada cantidad se la presta Tarascé a Ramon de
Caxans, al cuél(nombra procurador y, éste le hace "dita"
al pisano el 10 de enero**. m

Cuenta de compra de trigo a Jaume Gombau
La compra del trigo y la cebada a Jaume Gombau'®* 1la

1, No se ha podido documentar el significado exacto de este concepto, generalmente
aparece relacionado con partidas de pafios, como uno de los gastos junto con el corretaje y

gastos de cargazén. Alcover-Moll no lo documenta y hace referencia a Griera, pero tampoco éste
define la citada palabra.

102, gs e] nismo mercader al que Tarascé entrega el documento de la comanda realizada a
Jaume Gombau, en un viaje a Pisa, por un valor de 5 libras. Vid. Libro II, f. 60.

103, g5 el nismo mercader al que Tarascé entrega en comanda 5 libras en un viaje a Pisa.
Vvid. Libro II, £, 60.

104, yid, Libro II, f. 65v, cols. a y b,

105, ) este mismo mercader ya le habia entregado Tarascé, en contante, 8 libras. El
asentamiento no especifica el motivo por el que se efectia el reintegro de la cantidad citada.
Es posible que la entrega del dinero tuviese como finalidad encomendar el dinero a Jaume
Gombau o bien rescindir alguna deuda, en cualquier caso la entrega efectiva del numerario la
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asienta a doble columna. A la izquierda registra 1la
cantidad de trigo y cebada comprado, su importe vy
algunos gastos de cargazén y pesaje'®c.

A la derecha registra otros gastos de cargazdén, de
consulado y corretaje, y las cantidades que abona en

Mallorca por el trigo y la cebada.

Los asentamientos no permiten saber si estas ultimas
operaciones aun corresponden a actividades de 1la
compania Tarascé-Julia o si solamente conciernen al
primero, ya que a continuacién Tarascé asienta la
referencia a la formacién de una sociedad entre él y
Guillem Sivaler en febrero de 1338, cCada socio
aportara 90 libras, si bien Tarascd realiza una
aportacién inicial de 100 libras en panos de diversos

108

colores™™®,

Cuentas de la sociedad Tarascé—-Sivaler

Esta sociedad realiza las operaciones siguientes:

- Compra tres partidas de pafios diversos a Ramdén
Tarascé, por valor de 186 libras 15 s. Jaume Tarascd
asienta la partida a doble columna, a la izguierda
registra la cantidad, el tipo y el valor de los pafnos y,

realiza Guillem Muntadella, uno de los socios de Tarascé en algunas de las sociedades
mencionadas a lo largo del libro. Vid. Libro II, £f. 30.

105, yiqd. Libro II, f. 66 col. a

107, Tampoco es posible saber con certeza si esta sociedad es de nueva creacién o
simplemente se trata de la prérroga de una sociedad formada con anterioridad. Ya que con este
nismo mercader realiza Tarascé operaciones diversas. Vid. Libro II, f. 24 cols. ay b, £. 25
cols. ay by f. 25v. cols. a y b. Los asentamientos estdn realizados a doble columna. Los
registrados en el £. 24 cols. a y b forman la seccién Debe de la cuenta y los del £. 25 cols.
aybydel f. 25v. cols. a y b constituyen la seccién Haber de la misma cuenta. Aunque en la
col. b del £. 25v. registra alqgin asentamiento con valor de Debe. Algunos de los asentamientos
registrados en el £. 25v. col. b parecen dar cuenta de la liquidacién de diversas operaciones
de una sociedad entre ambos mercaderes, Tarascé-Sivaler. Incluso se podria aventurar que Roman
que:m n'a a tornar en Guillem Sivaler en diners ITIT 11. VIIT s., los qualls son ersmersats
en IT drap de Tolosa qui sén mesers per X 11., hace referencia a las 10 libras que exceden las
90 que Tarascé aporta a la sociedad. Por todo ello se podia hablar de una renovacién de una
sociedad de la que se desconoce la fecha de creacién.

108, yig, Libro I, f. 67.
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a la derecha los gastos y el valor neto de la compra*®®.
Procede a continuacién a asentar el pago de la partida
de pafos y registra, en la columna izquierda, las
diversas cantidades que entrega al pahero Ramén Tarascod,
explicitando las personas por las dque se efectua el
pago. Los asentamientos, proporcionan, por tanto, 1la
identidad de algunas de las personas dque habian
entregado dinero en comanda a la compania -Bartomeu
Pera, el mercader Arnau de Campllonch, los banqueros
Fontanet y Vilardell, la madre del titular de este libro
de cuentas y el mercader Guillem Muntadella- y, dan
cuenta de la cantidad entregada y de lo que adeuda la
compafiia al citado paifero*'°.

A doble columna asienta nuevamente, a la izgquierda, el
total de pafos comprados, el valor neto, la cantidad gue
habian encomendado Campllonch, Vilardell y Pera a la
compafiia y la cantidad invertida por Jaume Tarascéd.
Registra también los gastos de embalaje -compra de
mantas de 1lana, cuerdas, hilo y mantas de piel para
envolver las balas-, de corretaje y de transporte'’.

A la derecha, a modo de balance, Tarascd asienta el
valor de su participacién en el comin, contabilizando
los gastos originados por las balas de mercancia. Del
valor de su participacién resta la cantidad que habia
tomado del comin en Trédpani y las pérdidas originadas en
la operacién y procede a registrar la cantidad que le
debe su socio Guillem Sivaler, a 1la cual suma la
cantidad gque éste 1le adeudaba por un operacidn
registrada con anterioridad**®* y resta la cantidad que

€l le debia a Sivaler y cierra la cuenta con un saldo a

19 vid. Libro II, £. 67 cols. ay b.

10, vid. Libro II, f. 67v. col. a.

UL, yid. Libro 11, . 68 col, a.

M2, yid. Libro II. Sura el f. 2¢ cols. a y b.
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su favor de 9 libras 8 s.1*3,

Parte de este saldo favorable se invierte en la compra
de pafnos de Tolosa'™'. Tarascé asienta, en la colunmna
izquierda correspondiente al Debe, la cantidad de pafios
comprados, las pérdidas sufridas en la operacién =16
libras 16 sueldos- y lo que le corresponde en la compra
de los panos. Registra, por udltimo, 1la cantidad que le
adeuda su socio Sivaler™®.

Cuenta de la comanda de Bernat Savila

- La compafiia recibe en comanda de Bernat Savila una
partida de pafos. Los asentamientos estdn registrados a
doble columna*®*. A la izquierda, asienta la cantidad de
panos, el tipo y el valor de los mismos. La partida estd
constituida por panos diversos, entre los que destacan
los de Perpifidn, de Carcasona y de Yprés. El valor total
de la comanda, contabilizada la compra de un barragédn,
es de 25 libras. Tarascé da cuenta de la extensidén del
documento de comanda y de la inclusién en ésta de la
orden del comendante de invertir su capital en el viaije
de vuelta en trigo*’.

A la derecha asienta, nuevamente, la referencia a la

I3, vid. Libro II, £. 68 col. b. Cfr. también la cuenta abierta a Guillem Sivaler. En
el Haber de esta cuenta aparecen registradas, a modo de balance, las cantidades que le adeuda
Sivaler a Tarascé. Vid. Libro II, f. 25v. col. b,

4 vid, Libro II, £f. 25v. col. b, £. 68v. col. a.
115, vid. Libro II, . 68v. col. a.

118, B esta conanda sique un sistema de registro diferente al empleado en alqunas de las
gestionadas por la compaiifa anterior, formada por Tarascé y Berenquer Julid. En alqunas de las
comandas mencionadas primero registraba, em un folio, generalmente a linea tirada, los
asentanientos relativos a la comanda realizada a la compafifa, y en otro folio asentaba a doble
columna, a la izquierda, la venta de la mercancia encomendada, o comprada con el dinero
encomendado y los gastos originados en la operacién. Mientras que a la derecha asentaba la
compra de mercancias en el viaje de retorno y los gastos. Vid. Libre II, f. 46, f. 46v. cols.
ayb:f. 48, f. 48v. cols. a y b. Los asentamientos relativos a la comanda de Bernat Savila
a la compaiiia Tarascé-Sivaler estdn registrados a doble columna.

W vid. Libro II f. 71 col. a.
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carta de comanda, extendida por el escribano Jaume
Descoll, el dia 23 de febrero de 1338 y la posterior
cancelacién de la misma. Registra, seguidamente, 1la
venta en Trdpani de la partida de pafios, asienta el
precio de cada pieza vendida, expresado en moneda
siciliana, el valor total de los pafios vendidos, los
gastos de flete, corretaje, consulado, etc., y registra
finalmente lo que gueda neto de 1la comanda y la
devolucidén de un retal de tela que no han vendido''®.

Cuenta de compra de una partida de trigo

La compra del trigo, que constituye la carga en el viaje
de vuelta, la registra en folio aparte a doble columna.
Asienta en la columna izquierda la cantidad de trigo
comprado, el coste del mismo y a modo de balance las
cantidades dgue el comendante debe reintegrar a la
compafiia cuando negocie el trigo y lo que ésta le debe
para poder liquidar la comanda**®.

Cuenta de la comanda de Bartomeu Vilardell

- La compafiia recibe una comanda de Bartomeu Vilardell
por importe de 25 libras, el 25 de febrero de 1338, para
invertirlas en el comin en el viaje de ida y en algoddn
en el de vuelta. Confeccionan la carta de comanda en la
escribania de Bernat Satorra en la fecha mencionada.
Todos los asentamientos estdn registrados a doble
columna. Asienta a la izquierda el valor y el tipo de la
comanda, y la ganancia obtenida, expresada en moneda
siciliana.

Registra 1avcompra del algoddn, la cantidad, el pesoc y
el valor del mismo, y asienta también los gastos de
aduana, de corretaje, de cargazén y el monto de gastos,
sin contabilizar el flete'®°.

18, yid, Libro II, £. 71 col. b.
19 Libro II, £.-71v. col. a.
120, yiq, Libro II, £. 72 col. a.
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A la derecha asienta la compra de trigo, registra la
cantidad y el coste incluyendo los gastos de cargazon.
A modo de balance asienta 1lo que el comendante debe
reintegrar a la compafiia una vez negociados el trigo y
algdédon, y lo que la compainia le debe para liquidar la

comanda y cancelar el documento*®.

Cuenta de la comanda de Bartomeu Pera

- La compania recibe una comanda de 30 libras del
"cuyracer” Bartomeu Pera. Confecciona 1la carta de
comanda el escribano Jaume Descoll el 25 de febrero de
1338.

Los asentamientos estdn registrados a doble columna.
Tarascd registra en la columna de la izquierda el nombre
del comendante, la cuantia de la comanda y las
instrucciones del comanditario de invertir la cantidad
en el viaje de ida en el comin y en el de vuelta en
gquesos. Asienta también la ganancia conseguida en el
viaje de ida, expresada en moneda siciliana, la compra
de quesos, explicitando la cantidad, el coste y los
gastos sin incluir el flete.

A modo de balance registra lo que debe el comendante a
la compafiia y las referencias a la entrega de los quesés
y de las cantidades que le debia la compafiia al citado
comendante y, da cuenta de la cancelacién del documento

122

de comanda*“‘.

Cuenta de la comanda de Arnau Campllonc

- La compahia recibe en comanda 50 libras de Arnau de
Campllonc. Confecciona la carta de comanda el escribano
Bernat Satorra el 26 de febrero de 1338.

Los asentamientos estdn realizados a doble columna.
Asienta en la columna izquierda el nombre del
comanditario, la cantidad encomendada, vy las

121, vid. Libro II, £. 72 col. b.
122, yig, Libro 11, £. 7 col. a.
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instrucciones de invertirla en el viaje de ida y en el
de vuelta en el comun.

Registra también la ganancia obtenida en el viaje de ida
expresada en moneda siciliana.

Asienta las mercancias -algédén de Malta, trigo y
quesos- en gue invierte la compafiia el comin, explicita
la cantidad de mercancias compradas y da cuenta de la
entrega al comendante del capital invertido y 1la
ganancia correspondiente y de la cancelacién del
documento de comanda®®®.

Cuenta de una comanda de pafos de Bernat Desroure

- La compafiia recibe en comanda una partida de pahfos de
Bernat Desroure, por valor de 53 libras 18 s. 2 d., para
un viaje a Sicilia. ‘

Los asientos estdan realizados a doble columna y dan
cuenta, en la columna izquierda, del nombre del
comendante, de la cantidad y tipo de mercancia
encomendada en el viaje a Sicilia, y del valor de la
misma. Registra el valor total de la comanda incluyendo
los gastos de_ cargazén y, Sehnala dque el comendante
quiere invertir su capital en el viaje de vuelta en
algodén o en cueros de buey o de ternera, o en la
mercancia que consideren mas rentable los
comanditarios*.

En la columna derecha da cuenta de la confeccidén de la
carta de comanda por Jaume Ferrer el dia 26 de febrero
de 1338 y de su cancelacién.

Registra 1akventa, en Trdpani, de la partida de pafos
encomendados, explicita que son telas de Barcelona, y la
cantidad que obfiene en la venta, expresado en moneda
siciliana.

Asienta los gastos originados por la partida de pafios
~gastos deA‘transporte, flete, almacenaje, corretaje,

123 yiq. Libro IE, £. 77 col. a.
124, yid. Libro II, £. 78 col. a.
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consulado, etc.- y la cantidad neta obtenida en 1la

venta, una vez restados los gastos'®,

Cuenta de compra de mercancia para el viaje de vuelta
La compra de las mercancias para el viaje de vuelta
-algodén de Sicilia y trigo- estd asentada en folio
aparte a doble columna*®**.

Tarascé registra, en la columna izquierda, la cantidad
de algoddén comprado, el peso, el coste de la mercancia
y los gastos ocasionados por esta -aduana, transporte,
carga de la nave y corretaje~, asienta también la compra
de trigo, especificando la cantidad comprada y su coste
e incluye los gastos de cargazén. A modo de balance da
cuenta de lo gque debe la compania al comendante y de la
liguidacidén y cancelacién de la comanda'®.

Cuenta de la comanda de Guillem Muntadella

- La compafiia recibe en comanda panos y dinero de
Guillem de Muntadella por un valor de 10 libras 10 s.
Los asentamientos estan realizados a doble columna. A la
izquierda asienta las piezas de pafho encomendadas -pafos
de lana tejidos a imitacién de los pafios ingleses
("cadins*®)-, las medidas y el valor de cada pieza y la
cantidad de dinero encomendada -11 sueldos~. Registra la
orden del comendante de que quiere en el viaje de vuelta
algoddén de Malta o de Sicilia®.

A la derecha registra la referencia a la confeccién de
la carta de comanda por el escribano Pere Torrella el
dia 27 de febrero de 1338. Asienta la venta en Trédpani
de las piezas de pafio, las medidas y el precio de venta.
Da cuenta de la venta de una manta de piel de cabra, que

15, Libro 11, £. 78 col. b.

1, vid. Libro II, £. 78v. col. a.
7, yid. Libro II, £. 78v. col. a.
18, yid, Libro I, £. 79 col. a.
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seguramente habia servido para embalar los panos, y del
precio de venta. Registra los gastos ocasionados por la
mercancia -transporte, flete, corretaje, almacenaje,
consulado, etc.~- y lo que queda neto de la comanda en el
viaje de ida'**,

Cuenta de compra de mercancia para el viaje de vuelta
La compra de la mercancia para el viaje de vuelta esta
registrada en folio aparte y asentada a doble columna.
A la izquierda asienta la compra de algoddén de Sicilia,
la cantidad, el peso, el precio de compra y los gastos
de la mercancia -aduana, corretaje y carga en la nave-.
A modo de balance registra 1o que la compania debe al
comendante y la referencia a 1la 1ligquidacién vy
cancelacién de la comanda'*°.

Cuenta de una comanda de pafios de Guillem Esquert

- La compafiia recibe en comanda pahos barceloneses del
pelaire Guillem Esquert por un valor de 17 libras. Los
asentamientos estdn realizados a doble columna. En la
columna izquierda registra la cantidad, el tipo de pafos
encomendados, el valor y la referencia de que el
comendante guiere invertir el capital, en el viaje de
vuelta, en trigo'™.

En la columna derecha da cuenta de la confeccién de la
carta de comanda por el escribano Pere Satorra el dia 27
de febrero de 1338. Asienta la venta en Trépani de las
piezas de pafio encomendadas, el precio expresado en
moneda siciliana y los gastos de la operacidén -flete,
corretaje, almacenaje, consulado, etc.-. A modo de
balance registra lo que queda neto de la comanda'®?.

12, vid. Libro 11, £. 79 col. b.
10, yid. Libro 11, £. 79v. col. a.
BL yid, Libro T1, £. 81 col. a.
12, yid, Libro 11, £. 81 col. b,
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Cuenta de compra de mercancia para el viaje de vuelta

En folio aparte registra a doble columna la compra de
trigo para el viaje de vuelta. Asienta en la columna
izquierda la cantidad de trigo comprado y el precio del
mismo. A modo de balance registra la cantidad que debe
el comendante a la compafiia, por la diferencia entre el
valor obtenido en la venta de los pafos y el valor del
trigo comprado y asienta la referencia a la liquidacidn

y cancelacién de la comanda®®?.

Cuenta de la comanda de Bernat Sivaler o Sivader

- La compafiia recibe en comanda de Bernat Sivader**
pafios de Tolosa y un barragdn por un valor de 29 libras
1 s. 6 4.

Los asentamientos estdn registrados a doble columna. En
la izquierda asienta la cantidad, tipo y valor de los
pafnos y los gastos de corretaje, embalaje y transporte.
Registra el valor neto de la comanda una vez deducidos
algunos gastos de medicidn y "rajadures" de los pafios y
la referencia de que el comendante quiere invertir en el
viaje de vuelta en cueros de buey o ternera o en
algoddén. Da cuenta de la cancelacién de la carta de
comanda®®.

En la columna derecha registra la venta en Trdpani de
los panos de Tolosa, el precio por pieza y el monto de
la venta. Asienta también la venta del barragédn y 1la
manta de piel y el precio de venta. Registra algunos
gastos ~flete, corretaje, almacén, consulado- y lo que
queda neto de la venta®.

I3, vid. Libro II, f. 81v. col. a.

L | apellido de este mercader aparece generalmente como "Sivaler". Posiblemente se
trata de un familiar de Guillem Sivaler o Sivader, socio de la compafifa a'la que entreqa la
comanda.

135, vid. Libro II £. 82 col. a.

16, vid, Libro II, £. 82 col. b.
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Cuenta de compra de mercancia para el viaje de vuelta
En folio aparte registra, en la columna izquierda, 1la
compra de algoddén para el viaje de vuelta, especificando
la cantidad comprada y el precio de la misma. Asienta
los gastos de aduana, corretaje y cargazén de la
mercancia. Registra también la compra de trigo, e indica
la cantidad y precio del mismo. Da cuenta del monto de
las mercancias compradas y lo gue deben devolver al
comendante. Finalmente asienta la referencia a la
liquidacién y cancelacidén de la comanda*®’.

Cuenta de la comanda de Bartomeu Agell

- La compania recibe en comanda de Bartomeu- Agell dos
pafios de Barcelona y una manta de piel por un valor de
18 libras.

Los asentamientos esﬁén realizados a doble columna. En
la columna izquierda registra la cantidad de mercancia
y su valor. Da cuenta de que el comendante quiere
invertir en el vialje de vuelta en algoddén de Sicilia o
de Malta®™®.

En la columna derecha registra la venta de los panos en
Trapani y el precio de venta. Asienta los gastos
originados en la operacién de venta -almacenaje,

consulado, corretaje, etc.- y el neto obtenido en 1la
venta®®,

Cuenta de compra de mercancia para el viaje de vuelta

En folio aparte registra, en la columna izquierda, 1la
compra del algoddn de Malta para el viaje de vuelta, la
cantidad comprada, el precio y los gastos de aduana,
corretaje y cafgazén. Asimismo asienta la compra de
trigo y su coste. Da cuenta de lo que debe el comendante
de la operacién de compra y de la liquidacidén vy

U7, vid. Libro II, £. 82v. col. a.
B8 yid. Libro IT, £. 83 col. a.
139, vid. Libro II, £. 83 col. b.
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cancelacion de la comanda®*°.

Cuenta de la comanda de Jaume de Piera

- La compahia recibe en comanda de Jaume de Piera 50
libras negociadas en el viaje de ida en la modalidad de
comanda "in comuni meo".

Los asentamientos estdn registrados a doble columna.
Asienta en la columna izquierda la cantidad encomendada
y la referencia de que el comendante quiere en el viaje
de vuelta algoddén de Bivona** o de Sicilia. Asienta el
beneficio obtenido en el viaje de ida, y la parte que le
corresponde al comendante.

Da cuenta de la compra de algoddén de Sicilia y de Malta,
especifica la cantidad comprada, el peso y el coste'*?.
En la columna derecha registra los gastos originados por
la compra del algoddén —aduana, corretaje y cargazén-, la
compra de trigo y el monto de la compra de ambas
mercancias. Da cuenta de lo gue le deben retornar los
socios =Sivaler y Tarascé- al comendante y de la
ligquidacidén y cancelacién de la comanda*®.

Cuenta de la comanda del notario Jaume Mafset

~ La compafiia recibe en comanda del notario Jaume Marset
pafios de Bafiolas por un valor de 10 libras 7 s.

Los asentamientos estdn realizados a doble columna.
Asienta en la columna izquierda la cantidad, tipo vy
valor de los pafios, los gastos de embalaje y cargazén.
Da cuenta de que le retornan los pafios y de que la carta
de comanda es confeccionada por el notario Jaume
Ferrer'**,

0, vid, Libro 11, £. 83v. col. a.

1 Localidad del sur de Sicilia, cerca de Sciacca.
2, yid. Libro 11, £. 83v. col. a. |

W3, vig. Libro II, £. 84 col. b.

W, yid. Libro 11, £. 8 col. a.
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cuenta de las comandas de Jaume Marset y del panero
Francesc Escarit

- En la misma columna asienta la comanda de 9 libras que
la compafnia recibe del ©pafiero Fransesc Escarit,
negociada en la modalidad de "in comuni meo”, y asienta
también la referencia de que el comendante guiere
invertir en el viaje de vuelta en algoddén. Da cuenta de
que la carta de comanda es confeccionada por el notario
Jaume Marset. Registra la ganancia obtenida por el comin
en el viaje de ida y la parte que le corresponde al
comendante*®.

En la columna derecha registra la compra de algodén de
Sicilia, la cantidad, el peso, el precio de la mercancia
valorada en moneda siciliana y los gastos originados en
la compra -aduana, corretaje, transporte y carga en la
nave-**°¢, ‘

Cuenta de ligquidacién de la comanda de Francesc Escarit
En folio aparte registra, en la columna izquierda, 1lo
gue la compania debe devolVer al comendante y da cuenta
de 1la 1iquidacién y cancelacién de 1la carta de
comanda®®’. )

Cuenta de la comanda de Pere Bruniquer

- La compaﬁia recibe»en comanda de Pere Bruniguer pafos
de estamefa 5e Chalansrsur Marne, piezas de cahamo,
cuchillos y cafamazo de lino por un valor de 27 libras
11 d.

Los asentamientos estdn realizados a doble columna. En
la columna izquierda registra las diversas mercancias,
consigna la cantidad y el valor de cada una. Asienta
algunos gastos y da cuenta de que el comendante quiere
invertir en el viaje de vuelta en 1lo que los

5 vid. Libro 11, £. 85 col. a.
UE vigd, Libro 11, f. 85, col. b.
W vig. Libro 11, £. 85v. col. a.
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comanditarios crean que es mds rentable. Confecciona la
carta de comanda Jaume Ferrer**. V

En la columna derecha registra la venta en Trdpani de
las mercancias, lo obtenido en la venta y los gastos -
flete, corretaje, almacén, consulado, etc.-. Asienta lo
que obtiene neto de la venta y consigna la devolucidn de

una bala de cafiamazo**®.

Cuenta de compra de mercancia para el viaje de vuelta
En folio aparte registra la compra de trigo para el
viaje de vuelta, lo que tiene que devolver la compaifia
al comendante y da cuenta de la liquidacién vy
cancelacidén de la carta de comanda'®®.

Cuenta de la comanda de Bernat Rovira

- La compania recibe en comanda dinero del fabricante de
espuertas Bernat Rovira para invertir en tres sillas de
montar y diveros arreos por un valor de 28 libras 15 s.
3 d., incluidos gastos de transporte y flete.

Los asentamientos realizados a doble columna dan cuenta,
a la izgqguierda, de la cantidad de mercancia encomendada,
del tipo, del valor de la misma y de la orden del
comendante de que si los comanditarios no la pueden
vender, que la puedan "baratar” e invertir en el viaje
de vuelta en la modalidad de "in communi meo”.
Confecciona 1la carta de comanda el notario Pere
Satorra'®,

En la columna derecha asienta la venta en Trépani de la
mercancia encomendada y lo obtenido en la venta,
expresado en moneda siciliana. Registra algunos de los
gastos de transporte de la mercancia -flete, corretaije,

8, vig. Libro II, £. 86 col. a.
W9, vid. Libro 11, £. 86 col. b.
130, yid. Libro II, f. 86v. col. a.
BL vig. Libro 11, £. 87 col. a.
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almacén, consulado-, lo que se obtiene neto de 1la
mercancia y consigna la devolucidn de una de las sillas
de montar al comendante'®®.

Cuenta de compra de mercancia para el viaje de vuelta
En folio aparte registra, en la columna izquierda, la
inversién en el viaje de vuelta en la modalidad de
comanda "in communi meo". Los comanditarios invertiran
en algodén de Sicilia, o de Malta o en queso. Da cuenta
de la liquidacién y cancelacién de la carta de
comanda*>?.

Cuenta de la comanda de Bernat Cavaller

- La compafia recibe en comanda 50 libras de Bernat
Cavaller. Los socios entregan la cantidad en subcomanda,
invirtiendola en el comin de Bernat y Bernarddé Duran.
Los asentamientos estdn realizados a doble columna.
Registra en la columna izquierda la cantidad encomendada
y da cuenta de la inversién en el comin de Bernat vy
Bernardé Duran. Confecciona la carta de comanda Pere
Satorra™.

En la columna derecha registra la entrega en Trédpani a
Bernarddé Duran de 16 onzas 20 t. y la entrega de 1la
carta de comanda a Guillem Sivaler, uno de los socios de
la compaﬁié”s.

Cuenta de la comanda del frazadero Pere Gasull

- La compafiia recibe en comanda del maestro de "draps de
sayalls" o frazadero Pere Gasull panos de Chalons sur
Marne por un valor de 8 libras 10 s. y un barragdn por
un valor de 12 é. Los asentamientos estdn registrados en

132 yid. Libro II, £. 87 col. b.
133, yid. Libro II, £. 87v. col. a.
34 yid, Libro II, f. 88 col. a.
15, yid, Libro II, £. 88 col. b.
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el mismo folio que la comanda anterior. En la columna
izquierda asienta la cantidad, el tipo, el valor de la
mercancia encomendada y da cuenta de la modalidad de
comanda contratada: en el viaje de ida "a espars" y en
el viaje de vuelta "in communi meo". Confecciona la
carta de comanda Bernat Agusti®®®.

En la columna derecha registra la venta en Trdpani de
los panos de Chalons sur Marne y del barragan y la
cantidad obtenida en la venta. Asienta los gastos de
corretaje y consulado, la cantidad neta obtenida en la
venta de la mercancia y da cuenta de gque se invierte en
el viaje de vuelta en la modalidad de comanda "in
communi meo"”. Los comanditarios invertirdn en algoddén de
Sicilia, de Malta y quesos. Asienta la referencia de la
liquidacién y cancelacién de la carta de comanda®®’.

Cuenta de la comanda de Ramon d’Oltzinelles

- La compafiia recibe en comanda 6 libras de Ramon
d’Oltzinelles.

Los asentamientos realizados a doble columna dan cuenta,
en la izquierda, de 1la cantidad encomendada en la
modalidad de "in communi meo"™® y de la confeccién de
la carta por el notario Jaume Marset. Asienta la
ganancia obtenida y da cuenta de que invierte en algodén
de Sicilia, registra la cantidad de algodén comprado, el
precio, los gastos de aduana, corretaje y cargazén y
registra la liquidacidén y cancelacidén de la carta de

comanda®®®.

% yid. Libro II, f. 88 col. a.
BT, yid, Libro II, £. 88 col. b.

8, Los asentamientos dan cuenta de que el comin pertenece a uno de los socios, Jaume
Tarascé, y a Guillem Sivaler. Vid. Libro II, f. 89 col. a.

1%, yid. Libro II, £. 89 col. a.
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Cuenta de la comanda de Joan Grialtrull y de Guillem
Naubert

- La compafiia recibe en comanda de Joan Grialtrull y de
Guillem Naubert pafhos de Chalons sur Marne, pafios de
Francia pintados, "bifes"” de Paris y un barragdn por un
valor de 149 libras 4 s. Los asentamientos estén
realizados a doble columna. En la columna izquierda
registra la cantidad, tipo y valor de los panos
encomendados y da cuenta de gque Jaume Ferrer confecciona
la carta de comanda*®®.

En la columna derecha asienta la venta en Trépani de
parte de los pafios encomendados, consigna la cantidad
vendida, el precio obtenido por la mercancia, los gastos
de cargazén, flete, corretaje, consulado, etc., lo que
obtiene neto de la venta y da cuenta de la devolucidn a
los comendantes de un pafho de Francia pintado y cinco
pafios de Chalons sur Marne®®*.

Cuenta de compra de mercancia para el viaje de vuelta
En folio aparte registra a doble columna la compra de
mercancia enlsicilia para el viaje de vuelta. Asienta en
la columna izquierda la compra de algodén de Sicilia y
de algoddén de Malta, registra la cantidad comprada, el
peso, el coste de la mercancia y los gastos de cargazén,
aduana, coiretaje, etc. Asienta también la compra de
quesos y de trigo para el viaje de vuelta, da cuenta de
la cantidad comprada y del coste de cada mercancia
cargada en nave. Finalmente, a modo de balance registra
la cantidad gque 1la compafifa debe retornar a los
comendantes'®*.

En la columna derecha da cuenta de que los comendantes
reciben lo que la compafiia les debia y consigna la

160, yid, Libro II, £. 90 col. a.
18], yid. Libro 11, £. 90 col. b.
162, yiq. Libro II, £, 90v. col. a.
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liquidacidén y cancelacién de la carta de comanda’®.

Cuenta de la comanda de Gaubert Grialtrull

- La compania recibe en comanda de Gaubert Grialtrull
borraija ~-"horax" -, rejalgar -"reallgar"-*<*,
botellas de jarabes violeta, seda "carmanina"'®*® y seda
luguesa por un valor de 12 libras 18 s. 6 d. El notario
Jaume Ferrer confecciona la carta de comanda.

Los asentamientos estdn realizados a doble columna.
Asienta en la columna izquierda la cantidad de mercancia
encomendada, el valor de 1la mnmisma, y el coste del
flete'.

En la columna derecha registra la venta de la mercancia
encomendada en Trdpani, el precio de venta, los gastos
originados, lo que se obtiene neto de la operacién y la
devolucidén al comendante de una caja de rejalgar y la
seda "carmanina" y luquesa gue no consiguen vender?'c®,
En folio aparte, a doble columna, da cuenta en la
columna izquierda de gque la ganancia obtenida en el
viaje de ida se invertird en el viaje de vuelta, junto
con el comin en algoddén y queso.

Cuenta de la comanda de Jaume Samenlla
- La compania recibe en comanda 50 1libras de Jaume
Samenlla que se invierten en pafios de Barcelona por

183, vid. Libro II, £. 90v. col. b.

164, 131 como dice M. Gual Camarena posiblemente se trata de gomorresina, sustancia de
propiedades medicinales. Vid. GUAL CAMARENA, M., El primer Manual Hispinico de Mercaderia
{siglo XIV), Barcelona: CSIC, 1981, pdg. 224.

165, ineral compuesto de arsénico y azufre o sulfuro de arsénico, empleado en medicina.
Vid. GUAL CAMARENA, M., Vocabulario del comercio medieval, Barcelona: Edcs. El Albir, 1976,
pags. 404-405.

166, posiblemente se trata de seda carmesi, pero no puede descartarse que el adjetivo
"carmanina" haga referencia a la procedencia, tal vez de la zona de Canar, en la regién de
Karabagh. Vid. GUAL CAMARENA, M., El primer Manual Hispdnico de Mercaderia, pags. 254-255.

17, yid, Libro II, £. 92 col. a.
188 yiq. Libro II, £. 92 col. b.
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valor de 57 libras, una pieza de "cadins" por importe de
12 libras 15 s., un barragan y una manta por valor de 19
sueldos.

Los asentamientos estédn realizados a doble columna. En
la columna izquierda registra la cantidad, tipo y precio
de los panos. Asienta los gastos de embalaje, de
transporte y el monto de la comanda, 71 libras 4 s. 8
d., de las cuales la compafiia invierte 21 libras 4 s. 8
d. y el comanditario 50 libras*c®.

En la columna derecha asienta la venta en Trdpani de la
mercancia encomendada al pafiero Jacomo Beneditto, el
precio de venta, 1los gastos de ‘fcurtatge” y la
liquidacién y cancelacidn de la carta de comanda'’.

Cuenta de cancelacioén de deudas de algunos viajes
Tarascdé procede a Jasentar diferentes operaciones
comerciales relacionadas c¢on alguno de 1los viajes
realizados a Sicilia.

Los asentamientos estdn realizados a doble columna,
formando secciones contrapuestas. Las secciones Debe y
Haber estén ¢olocadas al revés, el Haber en la columna
izquierda vy el Debe en la columna derecha.

-~ En el Haber asienta el reintegro, al banquero Francesc
Castelld, de 15 libras realizado por Tarascé en el banco
del mencionado banquero.

Registra también: | _

- La "dita" de 15 libras realizada por Jaume Gombau a
favor de Tarascd el 8 de junio. |
-~ La "dita" de 8 libras que realiza Berenguer Torar a
favor de Tarascé el 8 de junio.

- El reintegro de 12 libras que le hace el banquero en
el banco el 9 de junio.

La cantidad total correspondiente al Haber es de 50
libras, cantidad que adeuda Tarascd al banquero Francesc

189, vid. Libro II, £. 93 col. a.
10, vid. Libro I1, £. 93 col. b.
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Castelldé. Esta cantidad queda igualada con 1la
correspondiente del Debe.

- El reintegro de 6 libras gue le hace el banquero Arnau
de Fontanet el 22 de julio.

- El1 reintegro de 10 libras gque le hace Fontanet en el
banco.

- El reintegro de 10 libras que le realiza Fontanet el
28 de julio.

La cantidad total correspondiente al Haber es de 26
libras. Es la cantidad que Tarascé adeuda al banguero
Arnau de Fontanet, y tiene su correspondiente en el
Debe'”*,

En el Debe, en la columna derecha, asienta las 50 libras
que le debe el banquero Francesc Castelld, por la "dita"®
efectuada por Tarascé a Gaubert Grialtrull.

Asienta las 26 libras que le adeuda Arnau de Fontanet
por la "dita" gue hace Tarascé por Gaubert Grialtrull a
Guillem Fuster el 21 de julio®. |

Los asentamientos sélo dan cuenta de los movimientos de
las cuentas bancarias, sin aportar, en principio,
informacién sobre las operaciones que los originan.

Cuenta de Gaubert Grialtrull
Posiblemente los abonos y reintegros en los bancos de
Castelld y de Fontanet estén relacionados con la venta
a Gaubert Grialtrull de media ‘"setzena” ~una
treintaidosava parte- de la escribania que tenia Tarascd
en la nave de Arnau Espaer y de Romeu Oltzinelles.

Los asentamientos estdn realizados a doble columna,
formando dos secciones contrapuestas.

En la columna izquierda, del Haber, asienta las 50
libras que Tarascé adeuda a Gaubert Grialtrull, por la
"dita" gque éste habia hecho en el banco de Francesc

UL, vid. Libro I1, £. 93v. col. a.
172, yid. Libro 11, £. 93v. col. b.
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Castelld, el 2 de junio*”.

Asienta también:

- El reintegro de 10 libras gque el citado Grialtrull
hace a Tarascd el 21 de junio. ,

~ El1 reintegro de 8 libras 16 s. que Gaubert hace a
Tarascéd el 14 de julio.

~ El reintegro de 3 libras 5 s. 2 d. que Guillen Sivaler
hace a Tarascéd, el 20 de julio, en nombre de Gaubert
Grialtrull. Cantidad que Sivaler le adeudaba a
Grialtrull del vialje a Sicilia.

- El1 reintegro de 26 libras gque hace Guillem Fuster a
Tarascd por la dita que habia hecho en el banco de Arnau
Fontanet, el 22 de julio*™*.

-~ El1 reintegro de 3 libras que efectda el “fadri" de
Tarascd el 9 de agosto.

- El reintegro de 6 libras a Tarascé realizado el 2 de
septiembre. '

- El reintegro de 2 libras 18 s. 11 d. efectuado por
Antic Conill a Tarascd, mediante orden escrita (<Puede
tratarse de una especie de cheque?) el 9 de
septiembre’’®.

La columna derecha, correspondiente al Debe, da cuenta
de que Gaubert Grialtrull le debe la media dieciseisava
parte de la escribania gque Tarascd poseia en la nave de
Arnau Espaer y Romeu Oltzinelles.

Asienta 20 libras que le adeuda Grialtrull, gque paga por
él Bertran Especiare el 30 de septiembre.

Registra las 10 libras gue le adeudaba Gaubert y gque le
paga en contante'’®.

173, 1a] como consta en el asentamiento correspondiente al Debe del banquero. Vid, Libro
1I, £. 93v. col. b.

17
col. b.

. Tal como aparece en la seccién Debe del banquero Fontamet. Vid. Libro II, £. 93v.

15 yid. Libro II, . 94 col. a.
176, yid, Libro II, £. 94 col. b.
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Cuenta de débitos y créditos de algunos miembros de la
familia Tarascé

En el dmbito de actuacién de la compania Tarascé-Sivaler
se encuadran probablemente las operaciones registradas
por Tarascé, en las que da cuenta de la participacidn de
diversos miembros de su familia.

Los asentamientos estdn realizados a doble columna y
forman dos secciones contrapuestas. En el Debe, en la
columna izquierda, registra diversas cantidades que le
adeuda su madre y que estdn relacionadas con algunas de
las operaciones comerciales que 1lleva a cabo la
compafiia. El1 monto de lo adeudado asciende a 13 libras
15 s. 5 d.'7

En el Haber, en la columna derecha, registra diversas
cantidades que adeuda Tarascd a su madre y a su hermano
Ramon, en razén de alguna de las comandas que le habian
realizado y también por alguna "dita"'7®.

Cuenta de débitos y créditos de diversas personas

En folio aparte a doble columna, formando dos secciones
contrapuestas, registra en la columna izquierda, del
Haber, las cantidades que adeuda Tarascé a diferentes
personas por razon seguramente de alguna de las comandas
gestionadas. Tarascd suma el Haber de este folio y el
anterior y procede a asentar el monto de lo adeudado,
que asciende a 111 libras 10 s. 5 d. *7°.

En la columna derecha, del Debe, asienta lo que le
adeudan a ¢él, entre otras personas su hermano Ramon
Tarascoé*®.

77, vig. Libro II, £. 94v. col. a.
18, yid. Libro 11, £. 94v. col. b.
13, vig, Libro II, £. 9 col. a.
18 vid, Libro II, £. 95 col. b,
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Cuenta de débitos y créditos de diversas personas
Tarascé continda asentando a doble columna diversos
créditos y débitos relacionados con las operaciones
llevadas a cabo en los viajes que ha efectuado. En la
columna izquierda, del Debe, asienta diversas cantidades
que le adeuda el herrerc Bernat Mestre®®.

La seccidén Haber estd registrada en el verso del folio
y asentada en la columna izquierda. Da cuenta del
préstamo efectuado a Tarascé por Ramon Casesnoves'®?,

Cuenta de Jaume d’Argentona

A doble columna de seccidén unica, Haber, asienta, a 1la
izquierda las cantidades que adeuda Tarascé a Jaume
Argentona, y que éste le habia prestado para la compra
de mercancia, para pagar a los estibadores y para la
compra de bizcocho y vinagre'. A la derecha asienta
las 10 libras que le adeuda a Romeu Oltzinelles por la

"dita" que le habia realizado en el banco de Jaume
Llorens*®*.

Cuenta del cambista Francesc Castelléd

Registra también a doble <columna de secciones
contrapuestas, en el Haber, las 5 libras que debe al
cambista Castellé, cantidad que éste habia pagado al
carpintero Guillem Parades. Y las cantidades que debe al
mismo cambista, por las sumas abonadas, en nombre de
Tarascé, al algodonero Bernat March'®®.

En el Debe, en la columna derecha, asienta lo que le
debe el banguero Francesc Castelld por las "ditas" que
le habia hecho Bernat Sivader. Le habia abonado en la

181 yid. Libro 11, f. 95bis col. a.
182, yiq, Libro II, £. 95bis v. col. a.
183, Libwo 11, £. 96 col. a.

18 vid. Libro II, £. 96 col. b.

18, vid. Libro II, £. 96v. col. a.
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cuenta de Tarascd 25 libras el 21 de junio y 20 libras

el 12 de agosto®c.

Cuenta de Bernat Sivader

También a doble columna de secciones contrapuestas
asienta, en el Haber, en la columna izquierda, las 25
libras que le debe a Bernat Sivader por la "dita" que le
habia hecho en el banco de Francesc Castellé el 21 de
junio®’. Registra también las 20 libras que le debe a
Sivader de la "dita" que le habia hecho en el mismo
banco, el 12 de agosto'® y, las 25 libras 6 s. 3 d. que
le presta Sivader en florines, a 16 s. por florin, en el
banco de Castelld*®.

En la columna derecha, del Debe, da cuenta de la venta
de un cuarto de una dieciseisava parte de la nave con

todos los aparejos®.

Cuenta del cambista Arnau Fontanet

A doble columna de secciones contrapuestas registra los
débitos y créditos con el banquero Arnau Fontanet. En la
columna izquierda, del Haber, asienta las 10 libras que
le debe al banquero y que habia récibido al contado, el
23 de junio; las 3 libras que habia recibido el 27 de
junio y las 2 libras que le debe Tarascé por una deuda
contraida por su hermano Ramon.

En el Haber registra también las cantidades que adeuda
al banquero Francesc Castelld. Asienta las 5 libras que
el bangquero le habia dejado el 5 de junio y las 30 que
le habia entregado el 1 de julio.

186, yig. Libro II, f. 9V. col. b.

1 p primer asentamiento que da cuenta de la "dita" estd registrado en el Debe del
banquero Castellé. Vid. Libro II, f. 96v. col. a.

188, p1 asentamiento que da cuenta de la "dita" estd registrado en el Debe del banquero
Castelld. Vid. Libro II, £. 96v. col. b.

18 yid, Libro II, £. 97 col. a.
190, vid, Libro II, £. 97 col. b.
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Asienta en el Haber las cantidades que le habia prestado
a lo largo del mes de julio el banquero Arnau Fontanet.
Registra las 12 libras que habia abonado en nombre de
Tarascé el banquero a Jaume Gombau el 8 de julio, las 5
libras que le habia dado en contante en el banco el
mismo dia, las 3 libras por las gque habia hecho "dita"
al "perpunter” Romeu Mas el 8 de julio, las 5 libras por
las que habia hecho "dita" al algodonero Bernat March,
las 2 libras gque le habia entregado en contante, una
libra y 15 s. que el bangquero habia prestado a Berenguer
Guillem de Sant Feliu en nombre de Tarascd y las 16
libras 5 s. que el banquero habia prestado en nombre de
Tarascd al pafiero Bernat Savila®®.

En la columna derecha, del Debe, asienta las 15 libras
que le debe el banguero Arnau Fontanet por la "dita" que
le habia hecho Arnau de Coromines el 23 de junio, las 40
libras que le debe el banquero Francesc Castelld por la
"dita" que le habia hecho Arnau Coromines el 1 de julio,
las 45 libras que le debe el banquero Arnau Fontanet por
la "dita" que le habia hecho Coromines, las 15 libras
que le adeuda el mismo banguero por Arhau Coromines, las
7 libras gque el banquero habia prestado en nombre de
Tarascé a Miquel Clescania, las 5 libras que le habia
prestado en contante y las 3 libras gque el banquero
habia prestado a Martorer, en nombre de Tarascdéd™®.

Cuenta de Arnau Colomines o Coromines

A doble columna de secciones contrapuestas, registra, a
la izgquierda, en el Haber, las 15 libras que Tarascé
debe a Arnau Coromines por la "“dita" que éste habia
hecho a Arnau Fontanet, el 23 de junio por la parte de

191, vid. Libro II, £. 97v. col. a.
192 yid. Libro 11, £. 97v. col. b.
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la nave®®®, las 40 1libras que le debe Tarascdé por la
"dita" que habia hecho Coromines al banquero Francesc
Castelld el 1 de julio*®*, las 45 1libras gque debe a
Coromines por la "dita" gque le habia hecho al banqueroc
Fontanet®®®, las 15 libras que debe a Coromines por la
"dita" que este habia hecho a Arnau Fontanet®®, las 17
libras 10 s. que debe a Arnau Martina por una "dita",
las 8 libras 2 s. 6 d. que debe a Coromines por la
cantidad que éste habia dado a Ramon Tarascdé en nombre

de Jaume®®’.

En la columna derecha, en el Debe, registra las 17
libras 10 s. que le debe a Arnau Martina por la "dita"
que le habia hecho en el banco de Fontanet, las 4 libras
que debe a Martina por la cantidad que habia "ditado" a
favor de Parades y las 2 libras 10 s. que le debe por la

198

"dita" que le habia hecho a Miquel Clascania®®®.

Cuenta del cambista Francesc Castellé

En folio aparte registra a doble columna, de secciones
contrapuestas, los créditos y débitos contraidos con el
banquero Francesc Castelldé. En la columna izquierda, del
Haber, asienta las 6 libras 2 s. 7 d. que le debe
Tarascé por la "dita" hecha por el banquero a favor de
Bernat Ferrer, las 5 libras que le da en contante el 9
de octubre, las 10 libras que le da en contante el 10 de
octubre, y las 2 libras 16 s. que el banquero "dita" a

193 gsta cantidad de 15 libras la habfa asentado previamente en el Debe del banquero
Fontanet. Vid. Libro II, f. 97v. col. b.

19 La cantidad "ditada" est4 asentada previamente en el Debe del banquero Castelld. Vid.
Libro II, f. 97v. col. b.

19, 1a cantidad esta registrada previamente en el Debe de Fontamet. Vid. Libro II, f.
97v. col. b.

1%, yid. Libro II, f. 97v. col. b.
197, vid. Libro II, £. 98 col. a.
138 viq. Libro II, £. 98 col. b.
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favor de Pere Suyol por 4 espuertas de pez*®®.

En la columna derecha, del Debe, asienta las 45 libras
que le debe el banquero Castelld por la "dita" que le
habia hecho Coromines por Pere Fabra y las 20 libras que
le debe Jaume Llorens por la "dita" que habia hecho
también a Tarascd Guillem Coromines por Pere Fabra®°.

Cuenta de Pere Febrer

Finalmente Tarascé asienta a doble columna, a la
izquierda, en el Debe, las 65 libras que adeuda a Pere
Febrer; las 45 libras que le habia depositado Coromines
en el banco de Castellé® y las 20 libras®*® que le
habia depositado en el banco de Jaume Llorens?®*?*. En la
columna derecha asienta la referencia a la venta a Pere
Febrer de una sesentaicuatroava parte de una nave.

Cuentas de contratacién -"acordaments®-  de la
tripulacién

8in referencias a 1la liquidacidén de 1las sociedades
creadas, Tarascd procede a asentar a partir del f. 100
la contratacién o "acordaments' de los mozos
-"servicials"- gue ayudaban a realizar las operaciones
a bordo en 1los diversos viajes efectuados por las
sociedades de las que Tarascd formaba parte.

Cuentas de "acordaments®
La estructura seguida en 1los asentamientos es 1la
siguiente:

Tarascé asienta a doble columna, en la izguierda -del

199, vid, Libro I, £. 98v, col. a.
0, yig, Libro 11, £. 98v. col. b.

2, 135 45 1ibras depositadas en el banco de Francesc Castellé estdn registradas en la
columna Debe del banquero. Vid. Libro II, f. 98v. col. b.

202, 135 20 1ibras aparecen registradas en la columna Debe del banquero. Vid. f. 98v. col.
h‘

03, vid. Libro II, £. 99 col. a.
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Haber- el nombre, la categoria, el salario que percibird
la persona contratada durante un afo, el tiempo que ha
estado contratada y el salario que recibe. En la columna
derecha -del Debe-~ procede a asentar las diversas
cantidades prestadas, a cuenta del salario, durante el
periodo de duracidén del contrato.

La mayoria de personas contratadas corresponden a la
categoria de grumetes =~"servacials'"-. El total de
contratados asciende a 40, y si bien se estipula en dos
afios el tiempo mdximo de duracidén de los contratos, el
periodo efectivo no supera mucho el afo, ya gque como era
frecuente doce de ellos huyen durante alguno de los
viajes. Algunos de 1los contratados como tripulacidén
llevaban a cabo operaciones comerciales tal y como
refleja el libro de cuentas de Tarascé. Este es el caso
de Grialtrull y Guerau.

Primera cuenta de "acordament®” o contratacién y de
anticipos a cuenta del salario

Jaume registra la contratacidén o "acordament" de Bernat
Macia por 8 1. al afo. Esta contratado durante once
meses y 15 dias y le corresponde)cobrar 7 1. 14 s. 2 d.
Bernat Macia adeuda por las cantidades prestadas o
anticipadas a cuenta del salario 2 1. 19 sueldos. El
segundo contratado es Guillem de Quatre, por 8 1. al
afio. Trabaja durante wun afio y cobra el salario
estipulado. A Quatre le habia anticipado o prestadokB 1.
1 s. 5 d. El1 tercer contratado es Pere Vidal, por 7 1.
al afno. Cumple el periodo estipulado y cobra las 7 1.
Adeuda en concepto de préstamos vy anticipos
aproximadamente 2 1. 5 s.

Segunda cuenta de "acordaments”

El primer contratado es Arnau Mataré, por 7 1. al afo.
Trabaja durante un afioc y recibe el salario éstipulado.
Tarascé le presta diversas cantidades, y le adeuda al
final del tiempo estipulado en el contrato 1 1. 3 s. 3
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d. El segundo contratado es Berenguer [Ganagnou], por 9
1. al afio, trabaja el tiempo estipulado y debe percibir
la cantidad mencionada, pero recibe prestadas vy
anticipadas a cuenta del salario 6 1. 12 s. 9 d., por
ello Tarascé debe abonarle al final sélo 2 1. 7 s. 3 d.
El tercer contratado es Berenguer Gali, por 8 1. al aho.
Trabaja durante nueve meses y veinte dias y debe cobrar
6 1. 8 s. 10 4., a las que Jaume Tarascd descuenta las
sumas anticipadas a cuenta del salario.

Tercera cuenta de "acordaments®

El primer grumete contratado es Bernat Gali por 4 1. al
ano. Es uno de los tripulantes que huye y adeuda las
sumas anticipadas a cuenta del salario. El1 segundo
contratado es Bernat Marti por 4 1. al afio, que también
huye y adeuda las sumas anticipadas. El tercer grumete
contratado es Grialtrull. Es contratado por 3 1. durante
dos afios, trabaja durante once meses y tres dias y debe
percibir 1 1. 7 s. 8 d., suma a la gue se descuentan las
cantidades anticipadas a cuenta del salario.

Cunarta cuenta de "acordaments”

El primer grumete contratado es Ramon Reixac por 50 s.
durante dos afios. Huye y adeuda las sumas anticipadas a
cuenta del salario. El segundo contratado es Bonanat
Ferreres por 6 1. al afo. Trabaja durante un afio, tiempo
por el gque debe percibir 6 1., a las que se le
descuentan las sumas anticipadas a cuenta del salario.
El tercer grumete contratado es Bernat Coll por 6 1. El
asentamiento no registra el tiempo trabajado, ni la suma
gque debe perciﬁir y, a la que se descuentan las
cantidades anticipadas a cuenta del salario.

Quinta cuenta de "acordaments” ‘

El primer grumete contratado es Romeu Tiyé por 7 1. al
ano. Huye vy adeuﬁa‘ las sumas gque Tarascd le habia
entregado a cuenta del salario. El segundo contratado es
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Arnau Alborns por 10 1. al afio, este tripulante también
huye y, por tanto, adeuda las sumas anticipadas. El
tercer grumete contratado es Berenguer Cata por 8 1. al
afio. Trabaja durante once meses y dieciocho dias y, debe
percibir como salario 7 1. 6 s. 8 d., a las que hay que

descontar las sumas anticipadas.

Sexta cuenta de "acordaments”

El primer grumete contratado es Arnau Vilar, cocinero
del patrén de la embarcacidén, es contratado por 5 1. al
ano y trabaja durante ocho meses, por 1lo que debe
percibir 3 1. 6 s. 8 d., a las que descuentan las sumas
anticipadas a cargo del salario. El segundo contratado
es Pere Tora, por 5 1. durante dos afios. El asentamiento
no registra el tiempo trabajado, ni el salario que debe
percibir. El1 tercer grumete contratado es Guerau. El
asentamiento no registra la suma pactada, ni el tiempo
trabajado antes de huir, dejando adeudadas las sumas que
le anticiparon a cuenta del salario estipulado.

Séptima cuenta de "acordaments"”

El primer grumete contrato es Pére Ferrer de Cervera,
por 75 s. por dos anos. Huye y adeuda las sumas que le
anticipa a cuenta del salario. El segundo contratado es
Pere Calell. El asentamiento no registra la suma pactada
como salario, ni el tiempo trabajado antes de su huida,
adeuda las sumas anticipadas. El tercer contratado es
Ramon de Caldes, por 50 s. al aflo. Huye y adeuda las
sumas que le habian prestado y anticipado a cuenta del

salario.

Octava cuenta de "acordaments”

El primer grumete contratado es Tousans, cocinero del
pez, por 80 s. al aflo. Este tripulante huye y adeuda las
sumas que le habian anticipado. El segundo contratado es
Francesc Valls, no consta en este asentamiento la suma
pactada, ni el tiempo trabajado. El tercer grumete
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contratado es Jaume Gibert, por 5 1. al anho, tampoco
consta el tiempo trabajado, pero si la suma que debe
percibir, 5 1., a 1las que se 1le descuentan las
cantidades anticipadas a cuenta del salario.

Novena cuenta de "acordaments”

El primer grumete contratado es Puig, por [80] s.
durante dos anos. El asentamiento no recoge ni el tiempo
trabajo ni la suma a percibir. El1 segundo grumete
contratado es Bartomeu Roig, por 4 1. durante dos afos.
Trabaja el tiempo pactado y debe recibir por tanto la
cantidad integra, si bien le debe descontar las sumas
anticipadas. El tercer grumete contratado es Sauri, del
que el asentamiento no registra ni el salario pactado,
ni el tiempo de trabajo, ni la suma gue debe percibir al
final del mismo.

Décima cuenta de "acordaments"

El primer grumete contratado es Nicolau Llull, por 2 1.
al ano. No consta en este asentamiento el salario
pactado, el tiempo ﬁrabajado ni la suma a percibir. El
segundo contratado es Ramon Rof, duraﬁte dos afios, pero
el asentamiento no registra la suma pactada ni el
salario percibido. El tercer grumete contratado es
Berenguer Rof, durante dos afhos. Tampoco en este caso
consta el tiempo trabajado ni el salario cobrado.

Undécima cuenta de "acordaments”

El primer grumete contratado es Guillem Ricart. El
asentamiento no registra ni el tiempo pactado ni la suma
percibida como salario. El tripulante huye y adeuda las
sumas que le anticipan. El segundo contratado es Bernat
Macia®**, a razdén de 10 1. al afio. El asentamiento da
cuenta de que es contratado para un viaje a Chipre, pero
no explicita el tiempo que trabaja a bordo de 1la

24,y grumete con este mismo nombre ha sido contratado posiblemente para otros viajes,
a razén de 8 1. al afio. Vid. Libro II, f. 100 col. a.
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embarcacién. El tercer grumete contratado es Jaume
Gibert®*® por 9 1. al afno, pero el asentamiento no
recoge el periodo trabajado. El cuarto contratado es el
herrero Berenguer Rafart, por un periodo de dos afhos,
pero no se registra la cantidad a percibir por el

grumete.

Duodécima cuenta de "acordaments”

El primer grumete contratado es Franc Rufa, a razén de
60 s. por afo. No consta el periodo trabajado, ni la
cantidad recibida. El1 segundo contratado es Bonanat
Domingo, a razén de 50 s. por dos anos. Tampoco consta
el periodo trabajado ni la suma percibida. El1 tercer
grumete contratado es Bartomeu Rosell, a razdn de 60 s.
al afo. El asentamiento da cuenta de gque debe aportar
veinticinco Jjarras de aceite. El1 <cuarto grumete
contratado es Romeu Rosell, por 60 s. al afno y también
debe aportar veinticinco jarras de aceite. El1 guinto
grumete contratado es Pere Pujol de Cardedeu, por 50 s.
al afio. El asentamiento tampoco da cuenta del periodo
trabajado, ni del salario percibido.

En los udltimos folios del 1libro, Tarascd registra
operaciones realizadas en alguno de los viajes
previamente asentados en el libro. Registra una deuda
contraida con Ramon Casasnovas, por un préstamo de 2
onzas y 12 t., por alguna de las operaciones realizadas
con é1°°°, El asentamiento estd registrado en una tnica
columna y corresponde a la seccidén Debe. El resto del
folio estda en blanco y, por tanto, la cuenta queda
incompleta.

05, pste grunete o un honénimo habia sido contratado para otros viajes, a razén de 5 1.
al afio. Vid. Libro II, f. 103v. col. a.

@6, yid. Libro II, f. 106 col. a.
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Cuenta de una comanda de Bernat Tarascd

También registra, en los iultimos folios del libro, una
comanda de dos piezas de pafio realizada por su padre,
Bernat, para el viaje a Chipre®*¥. ,
Los asentamientos estdn realizados a linea tirada.
Asienta el tipo, la cantidad y valor de la mercancia
encomendada, los gastos de declaracidn en el libro de la
nave, de descarga, de aduana, de almacén y el monto
total de la comanda®®*.

La comanda es negociada en Chipre conjuntamente con
otras mercancias de Tarascé. Algunos de los pahos son
vendidos en Nicosia a cambio de algodén de Acre. Tarascod
asienta la venta de los pafios, da cuenta del precio
obtenido por pieza, y registra la compra de algoddn.
Asienta la cantidad comprada, el peso de la mercancia,
el precio y los gastos de cargazdén®®.

Seguramente en este mismo viaje a Chipre compra las
pieles y paﬁbs que asienta sintéticamente. Registra la
cantidad y precio de 1la mercancia pero no indica si
forman parte de la comanda en el viaje de regreso, o si
son compradas con fondos pertenecientes a la compafia o
suyos?°, ’

Cuenta de compra de cordajes para la nave Francesc
Corder _

En esta cuenta registra la compra de diversos aparejos
para la embarcacién -diversos tipos de cuerdas-. Los
asentamientos recogen el peso de cada una de las cuerdas
compradas, pero no informan del coste de las mismas.

A7, yig, Libro 11, £. 107

M, vid, Libro II, £. 107.
29, vig. Libro Ii, £. 107v.
A0, yig. Libro II, £. 108.
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Cuenta de compra de cordajes para la nave a Bosch
Los asentamientos recogen la compra de diversas partidas
de cuerdas para la nave, pero no da cuenta de la suma

pagada por estos aparejos.

En los uUltimos folios del libro Tarascé realiza toda una
serie de anotaciones dificiles de ubicar. No se puede
saber con seguridad si son operaciones que se enmarcan
en alguna de las sociedades creadas por Tarascé o si
algunas de ellas son operaciones personales. Abre una
serie de cuentas personales registradas en columna.

Cuenta de algunos gastos de la tripulacién
Los asentamientos recogen algunos gastos realizados
probablemente en bebida para la tripulacién en Chipre y

en Mallorca®**.

Cuenta de compra de maderas para la nave
Las partidas registran los costes de una partida de

maderas para la embarcacidn.

Cuentas de compra de aparejos para la nave
Los asentamientos dan cuenta de la compra de material

? a diversas personas -Plana,

para la nave =-cuerdas-*
Comelles, Cortall, etc.-. Seguramente estas anotaciones

pertenecen a gastos de alguna de las sociedades.

Pero sin duda es mucho mds dificil enmarcar las
operaciones de comanda de uno de los hermanos. El
hermano de Jaume Tarascd, probablemente Ramon, le
encomienda diversos objetos de plata para un viaje a
Chipre. Los asentamientos estdn registrados a linea
tirada y recogen una comanda de diversos objetos de

plata -varias cintas y una taza de plata- de su hermano,

A1, yid, Libro II, £. 110.
22, yid. Libro II, f. 11 yf. 112 cols. ay b.
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y da cuenta de la venta de ropas gue pertenecian al
propio Jaume. La mercancia encomendada es vendida en
Chipre, junto con otra propiedad de Jaume Tarascé. Da
cuenta del peso, el valor de la plata®?®, el precio de
venta y el corretaje®‘.

Cuenta de Antull

Las partidas recogen el coste de diversas piezas de
madera para transportar recipientes a la nave, que
pertenecian a Antull.

Cuenta de una comanda de su padre, Bernat Tarascéd
Asienta también a linea tirada una comanda de pafios y
dinero de su padre por un valor de 76 libras 2 s.?®.
Los asentamientos no permiten saber en qué viaje se
negocia esta comanda, ni si la mercancia se encomendd a
alguna de 1las sociedades de las que formaba parte
Tarascé o si es una operacidén personal realizada con
miembros de su familia.

Anotaciones fragmentarias

En los dos ultimos folios y en los fiagmentos sueltos
que estaban entre los folios del manuscrito aparece toda
una serie de partidas que dan cuenta del cobro de alguna
cantidad, de alguna deuda, de la compra de mercancia o
del pago de salarios. Estas anotaciones heterogéneas no
permiten saber a qué viaje ©pertenecen, ni si
corresponden a operaciones pertenecientes a algunas de
las sociedades asentadas en el manuscrito, o si son

operaciones personales de Jaume Tarascé.

Entre las anotaciones fragmentarias aparecen dos que si
se pueden ubicar entre las cuentas del libro. La primera

43, yig, Libro II, £. 113.
24 viq. Libro II, £. 113v.
A5, yid. Libro II, f. 115-115v.
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corresponde a una de las comandas de Bernat Desroure. La
comanda de pafos de Bernat Desroure registrada en este
fragmento, formaba parte de los panos cargados para el
viaje a Cagliari de 1335%°. La segunda corresponde a la
compra de 200 "estarells"” de trigo en Cerdena®’.

Las restantes anotaciones fragmentarias recogen un gran
nimero de débitos y créditos que no se han podido ubicar
entre las cuentas registradas en el manuscrito de Jaume
Tarascd.

a6, vid, Libro 11, £. 17, £. 17v., £. 10,
A7, 1a partida de trigo aparece asentada en otra cuenta. Vid. Libro IT, f. 20, f. 23.
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3.2.3. El1 libro de cuentas de Jaume Tarascé (1340-
1348)

III) El1 tercer libro pertenece también a Jaume
Tarascé y cubre el periodo comprendido entre 1340 vy
1348'. Es el unico libro que no presenta ni en la
cubierta ni en el primer folio referencia alguna a su
tipologia, sin embargo, a lo largo del mismo aparece
definido como Manual?®.

El Manual inicia sus asentamientos sin datacién. La
primera referencia cronolégica incompleta corresponde a
la fecha de redaccidén del testamento de Jaume Tarascé®.
Esta primera referencia temporal se completa con el
asentamiento de dos hechos que, sin duda, alteraron la
vida normal de la ciudad de Barcelona. Por un lado, la
llegada, el dia 15 de noviembre de 1347, de la infanta
Leonor de Portugal para la boda con el rey Pere el
Cerimoniés* y, por otro, la muerte, el dia 19 de

L, vid. Libro III, . 14v. col. a, f. 16v. col. a y f. 149v. col. a.

2, n,..axi con apar en aquest manual en LXXXVI e LXXXVII cartes que mis en deute..." Vid.
Libro de Jaume Tarascé 1340-1348, f. 87 col. a y £. 97 col. b. Este manuscrito da cuenta de
forma detallada, analitica, de las actividades mercantiles y engloba toda la materia de los
extractos cuentas; y, ademds de los costes y ganancias de las mercancias, contiene detalles
de peso o de capacidad de las mismas y posibilita el conocimiento de las actividades
bancarias, puesto que en é1 se describen y anotan las largas cuentas corrientes con los
propios banqueros.

3. Fiu testament e -codasill en poder d’en Jacme Descoll, notari, lo jorn de
sinquagesima... Vid. Libro III, f. 1. Si bien la unica acotacién cronolégica es esta
referencia a Pentecostés, la costumbre extendida entre las gentes medievales y aun mis
arraigada entre los hombres de mar -marineros, mercaderes, querreros, viajeros- de redactar
el testamento antes de emprender cualquier desplazamiento importante, permitiria establecer
que Tarascé procede a la redaccién de sus dltimas voluntades por Pascua granada de 1339 antes
de zarpar en la primera de sus singladuras mediterrédneas.

Lla 1legada de la infanta Leonor es recogida en el Recull de documents i estudis.

“Cronica del Racional de la Ciutat de Barceloma (1334-1417)", vol. 1, Barcelona: Ajuntament
de Barcelona-Arxiu Municipal Historic, pags. 113-191, pag. 119, y en SOLDEVILA, F., (edit.)
"Cronica de Pere el Cerimonids", en Les quatre grans croniques, Barcelonma: Edit. Selecta,
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noviembre del afo citado, del hermano del rey, el

infante Jaume, conde de Urgell®.

Ambos acontecimientos estdn recogidos siguiendo el
estilo y forma mds propios de un dietario que de una
fuente contable. Estos asentamientos muestran que hechos
de caracter politico-social producian un gran impacto y
curiosidad en 1los habitantes de la ciudad, ya que
generalmente desplegaban un profuso e importante
ceremonial® e interrumpian el normal desarrollo de
muchas de las actividades econdémicas de la poblacidn.

Pero, si bien las dos primeras referencias cronoldgicas
corresponden a noviembre de 1347, a lo largo del libro
aparecen registradas diversas operaciones 1llevadas a
cabo durante el afnc 1340’. Se ha fijado, por ello, como
fecha de inicio del periodo contable del libro el afio

1340 y como fecha de cierre el afno 1348°.

1983, pag. 1101. Este hecho también es recogido en un documento del Archivo Municipal de
Valencia, cit. en DIAZ BORRAS, A. - TRENCHS ODENA, J., "Pirateria y dret portuqués: el ocaso
lusitano en Valencia durante la tramsicién del Mediterrdneo al Atldntico", en Congreso
Internacional Bartolomeu Dias e a sua época. Actas. Vol. III, pdgs. 405-427. Porto:
Universidade do Porto, 1989, pag. 407.

5, Vid. Libro III, f. 1v. Cfr. SOLDEVILA, F., (edit.) "Crdnica de Pere el Cerimoniés"
en Les quatre grans croniques, Barcelona, edit. Selecta,1983, pag. 1101.

6. 5 rey Pere el Cerimonids habla de la fiesta y animacién que habia por las calles
cuando recibe a su hermano el conde de Urgell. La crénica, no se sabe si para remarcar la
enfermedad del infante y justificarse ante los que lo acusaban de haberlo envenenado, recoge
una conversacion entre el rey y su hermano en la cual el monarca le prequnta si puede ver cémo
saltan los funambulistas, y Jaume -que estaba muy enfermo- le contesta que no los ve. Vid.
SOLDEVILA, F. (edit.) "Cromica de Pere el Cerimonids" en Les quatre grans croniques, pag.
1101,

7, ften 1i daven per gany dels romanen ITII florins a la dita raho. E la demondita carta
fo feta per ma de Mateu de Rocha, notari de Masina, a XXVI de fabrer de 1’any MCCCXL. Vid.
Libro III, f. 14v. col. a, f. 15 col. a y f. 16v. col. a. Otras anotaciones cronolégicas
aparecen en los folios: Afio 1340, f. 82v. Afio 1340-1341, £, 31v. col. a. Afio 1242, f. 32 col.
a. Afio 1343, f. 35. Afio 1344, f. 50, f. 141 col. a. Afo 1347, £. 53 col. a. Afo 1348, f.
149v. col. a.

8, vid. Libro III, . 149v. col. a.
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Al menos durante una parte del periodo que abarca el
presente Manual, Jaume Tarascd ejerce de escribano en la
nave de Arnau Espaer o Spayer y Romeu d’Oltzinelles y
paralelamente lleva a cabo las operaciones comerciales
que registra en el libro®. Pero, es, sin duda, su cargo
de escribano de la nave el que motiva una buena parte de
las operaciones econdémicas asentadas en el libro°.

Se realizard 1la descripcién contable siguiendo las
mismas pautas que en el libro anterior, no se rompera la
secuencia de las escrituras que forman el libro, pero se
separaran las anotaciones contables y los asentamientos
gque forman propiamente cuentas segin su naturaleza y
segin el sujeto al cual van dirigidas e, incluso se
separardn aquellas partidas que no forman cuentas para
facilitar y agilizar la lectura de la descripcién del
manuscrito.

3.2.3.1. Descripcién contable

Cuenta de los preparativos del viaje a Sicilia

- La primera cuenta puede considerarse una cuenta
abierta a la nave o, mejor dicho, a uno de los
coparticipes o "companyons” de la sociedad armadora de
la misma.

Tarascé inicia el registro contable a linea tirada con
los asentamientos de los beneficios obtenidos por 1la
nave, beneficios que corresponden a cada una de las

9, Jaume Tarascé vende 1/32 parte de la escribania de la nave de Arnau Espaer y Romeu
d’0ltizinelles a Gaubert Grialtrull en 1338. Vid. Libro II, f. 94 col. b. Y en el Manual que
se describe (Libro III), vid. f. 19 col. b. y f. 33v. col. a, cuya suma se corresponde con la
cantidad adeudada asentada en el Libro II, f. 94 col. a.

10, vig, Libro III, £. 48.
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partes® en que se dividia la propiedad de la misma.

El numero de estas partes, en Cataluna, era
habitualmente miltiplo de cuatro y aunque variaba en
funcién del tamafio de la embarcacidén, la divisidén méas
corriente era en 16 partes: la "setzena” -1/16- y la
"mitja setzena" -1/32- como puede apreciarse ya en los
primeros asentamientos del libro de Jaume Tarascd®.

El mercader da cuenta de que a cada dieciseisava parte
de la embarcacidén -"setzena"- le corresponden 85 libras
de beneficio y asienta las 42 libras 10 s. que debe
abonar a uno de los coparticipes® por su treintaidosava
parte -"mitja satzena"-. Pero como el coparticipe aun le
adeuda 7 libras 4 s. y 5 d. en razdén de su media parte,
éstas le son descontadas de la parte que le correspondia
de los beneficios obtenidos por la embarcacidén y, por
tanto, Tarascé le adeuda tan sdélo 35 libras 5 s. 7 d.

Asienta también las 4.731 libras 1 s. 4 d.
correspondientes al precio de la nave®. Los
asentamientos constituyen partidas de signo contrario

~Debe y Haber- y aparecen mezcladas en la misma cara del

folio.

En la parte inferior de este primer folio, separado por
una linea horizontal a todo lo ancho del mismo, asienta
la referencia a la extensidén de su testamento y codicilo
realizada por el notario Jaume Descoll, al que el

1, 13 divisién de 1a propiedad de las embarcaciones en partes _loca o sortes era la forma
juridica habitual de la propiedad de los barcos durante la Edad Media. Vvid. GARCIA, .,

Histdria de la marina catalana, Barcelona: Edit. Aedos, 1977, pags. 81-82.
12, vid. Libro I1I, £. 1.

.1%. Aunque el nombre del coparticipe al que Tarascé debe la cantidad en razén de su
participacién estd tachado, puede verse claramente que se trata de Arnau de Coromines, uno de
los patrones de la nave. Vid. Libro III, f. 1.

Y, via. Libro 111, £. 1.
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mercader  habia entregado un albaran*® con las
disposiciones relativas a las reparaciones que desea
incluir en sus ultimas voluntades.

Tarascé incluye en este Manual hechos no estrictamente
contables, hechos que sin duda le causaron a €l y a
muchos barceloneses una fuerte impresidén. Como si se
tratase de un verdadero dietario, el mercader da cuenta
de la entrada en la Ciudad Condal, el Jjueves 15 de
noviembre de 1347, de la infanta Leonor de Portugal®®,
prometida del rey Pere el Cerimoniés?’, de la salida de
la novia y su cortejo de la casa de na Saga'® hacia la

B, que en I meu albard 1i e donat en escrit". Vid. Libro III, f. 1.

16, 1 infanta realiza su viaje por mar siguiendo la ruta del Estrecho. Los castellanos
y portugueses habian consequido en 1340, con la ayuda de los catalano-aragoneses, derrotar a
los marinidas en la batalla del rio Salado. A partir de este momento las galeras catalanes
comandadas por Pere de Montcada vigilan y controlan las aguas del Estrecho hasta 1349, fecha
a partir de la cual se reinician las hostilidades con marinidas y nazaritas. El predominio
cristiano entre 1342-1344 hace que la ruta del Estrecho sea suficientemente sequra, no séle
para la travesia de miembros de la realeza -como la futura esposa del Cerimoniés-, sino
también, y ello reviste mayor importancia, para la navegacién mercante. Cfr. DIAZ BORRAS, A. -
TRENCHS ODENA, J., "Pirateria y dret portuqués: el ocaso lusitamo en Valencia durante la
transicién del Mediterrdneo al Atlantico", en Bartolomeu Dias e a sua época. Congreso
Internacional, Actas, vol. III. Separata. Porto: Universidade do Porto, 1989, pag. 407.

U, 1a sequridad que inspiraban las aguas del Estrecho de Gibraltar contrasta con la
desconfianza que inspiraba la presencia de corsarios genoveses -una escuadra formada por 11
0 12 galeras monegascas- rondando las aquas de las costas valencianas y catalanas. El rey Pere
requiere la ayuda de las embarcaciones valencianas para escoltar a la futura reina hasta la
capital del Principado. Vid. DIAZ BORRAS, A.-TRENCHS ODENA, J., "Piraterfa y dret portuqués:
el ocaso lusitano en Valencia durante la transicién del Mediterrdneo al Atlantico", en

Bartolomeu Dias e a sua época. Congreso Internacional, Actas, vol. III. Separata. Porto:
Universidade do Porto, 1989, pag. 407.

8 lacasaala que se refiere el libro de cuentas era la mansién de Sibil.la de Saga,
situada en la calle de su mismo nombre, el actual pasaje de la Pau o de Escudellers, al lado
de la wmuralla que Jaume I hizo construir en la Rambla. Sibil.la era una dama noble de gran
influencia en la corte, hija de unos de los sefiores de la villa de Berqa y de otras
poblaciones del Bergueda. Se cas6 con Arnau de Cabrera, castellano del castillo de Cabrera
(Osona), sefior de Voltrega y de otros nicleos de Osoma. Sibil.la mantuvo una intensa relacién
con el rey Jaume I hasta la muerte del monarca. Los reyes Pere II, Alfons II y Jaume II le
profesaron una gran amistad y respeto. Se instald en la capital Condal y en su casa vivié el
infante Alfonso desde 1312. Fundé el priorato de Nazaret en Barcelona y en 1320 en su
testamento dispuso la fundacién del convento de las monjas dominicas de Montesién, dotado con
los bienes legados por Sibil.la. Vid. PLADEVALL, A., Saga, Sibil.la de en Gran Enciclopédia
Catalana, Barcelona: Fundacié Enciclopedia Catalama, y VINYOLES I VIDAL, T.M., La vida
uotidiana a Barcelona vers 1400, Barcelona: Fundacié Vives Casajuama, 1985, pig. 64.
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catedral y posteriormente hacia el Palacio de la Reina.
Otro de los hechos registrados es la investidura como
caballero de Acart de Talarn®® que realiza el monarca Yy
la investidura de dos caballeros por Acart de Talarn. El
tercer hecho que registra Tarascé es la muerte del
hermano del rey, el infante Jaume d’Urgell®, el lunes
19 de noviembre del mismo afio 1347%.

Cuenta de Romeu d’Oltzinelles

- Tarascé retoma la registracién contable abriendo una
cuenta personal a Romeu d’Oltzinelles®, uno de 1los
copropietarios junto con Arnau Espaer de la nave en la
que ejerce de escribano.

La cuenta estd registrada a doble columna de secciones
contrapuestas. En la columna izquierda asienta 1las
partidas que corresponden a la seccién Debe, y en la
columna derecha, las correspondientes a la seccidn

13, hrcart de Talarn era el vequer de Barcelona y del Valles. Es una de las autoridades
que recibe la orden de Pere el Cerimoniés, el 22 de mayo de 1348, junto con el "batlle" y los
"consellers" de la Ciudad, de proteger a los judios y castigar a los que asaltaron (el 17 de
mayo) el "call" barcelonés. Y también serd una de las personas nombradas por el rey para
investigar el asalto y castigar a los culpables. Vid. BATLLE I GALLART, C., La crisis social
y econdmica de Barcelona a mediados del siglo XV, Barcelona: C.S.I.C. Departamento de Estudios
Hedievales. Institucié Mila i Pontanals, vol. I, pags. 54, 78.

D, Jaume I d’Urgell (1328-1347) recibié de su padre Alfons III "el Benigne" el condado
de Urgell y empez6 a gobernarlo al alcanzar la mayoria de edad en 1334, Formé parte del
Consejo Real de su hermano Pere III "el Cerimoniés" y ostenté en diversas ocasiones el cargo
de Procurador de los reinos. Cuando el rey Pere proclamé heredera de la Corona a su hija
Constanca, Jaume d'Urgell rompié las relaciones con su hermano, fue desposeido de la
procuradorfa y se convirtié em un de los jefes de la Unién aragonesa. En las Cortes de
Zaragoza de 1347, el rey Pere lo desafi, pero a pesar de las dificiles relaciones entre los
dos hermanos, Jaume acudié ese mismo afio a Barcelona para asistir a la boda -sequndo
matrimonio del momarca- y a las cortes convocadas en la capital Condal, donde fallecié a los
pocos dias. Entre otros cronistas Tomic y Zurita recogen en sus obras la posibilidad de la
muerte del infante Jaume por envenenamiento. Vid. SOBREQUES, S., Els barons de Catalunya,
Barcelona: Edit. Vicens-Vives, 1980%, pags. 143-144 y Crénica del rey d’Arago En Pere IV lo
Ceremoni6s, ¢ del Punyalet, escrita per lo mateix momarca. Prélech de Joseph Coroleu.
Barcelona: Imprenta "La Remaixemsa", 1885. Valencia: Servicio de reproduccién de libros,
Librerfas "Paris-Valencia", 1993, Libre Quart, Cap. IV, pigs. 192- 193.

2, yid. Libro III, £. 1v.
2 yid. Libro III, f. 2 cols. a y b.
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Haber.

En la columna izquierda, del Debe, asienta las
cantidades que le adeuda Oltzinelles. Las deudas de
Oltzinelles estdn motivadas por préstamos que Tarasco le
ha efectuado al contado y "ditas" bancarias, es decir,
depdésitos que Tarascé, o alguien en su nombre, hace en
la cuenta de Oltzinelles en el banco de Francesc
Castelldé®®. Alguno de los préstamos se efectia en 1la
nave y, aunque los asentamientos no dan cuenta del
origen ni de la finalidad de estos préstamos y dépositos
o transferencias de fondos, sin duda pueden estar
motivados o bien por 1la constitucién de la sociedad de
copropietarios de 1la nave, o bien, y ello es méas
probable, por la constitucién de la sociedad formada
para obtener los fondos necesarios para realizar un
viaje concreto.

El saldo deudor de Oltzinelles asciende a 23 1. 3 s. 3
d.?>.

En la columna derecha, del Haber, registra las diversas
partidas que Tarascé debe a Romeu d’oltzinelles. Las
sumas adeudadas por Tarascéd tienen su origen en
préstamos que Oltzinelles le hace al contado, en la nave
o en un banco, o mediante "ditas” bancarias?®.

En las partidas que Tarascé adeuda a Oltzinelles si
puede apreciarse que parte de las sumas corresponden a
gastos de puesta a punto de la nave para realizar un

2, mal vez se trata del cambista que fue ajusticiado ante su propia oficina de cambio,
en la plaza dels Canvis de Mar el 10 de noviembre de 1360, al quebrar su banco. Vid. BATLLE,

C., La_crisis social y econémica de Barcelona a mediados del siglo XV, Barcelona: C.S.I.C.-
Instituto de Historia Medieval, vol. I, pdg. 55.

%, yid. Libro III, £. 2 col. a.

B, vid. Libro III, £. 2 col. b,
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viaje®s.

La deuda contraida por Tarascé con Oltzinelles asciende
a 147 1. 11 s. 4 d. Pero Tarascd no asienta aun la suma
en la seccién Haber, sino que lo hace en la continuacién

de esta cuenta en el verso del folio®.

Tanto las cantidades del Debe como las del Haber estan
expresadas en moneda de cuenta barcelonesa, y se
refieren a operaciones efectuadas durante los meses de
junio, julio, agosto y septiembre, perc no indica en
ninguno de los asentamientos de qué afio ni tampoco se
puede intuir a qué viaje corresponden.

Segunda cuenta de Romeu d’Oltzinelles

- La siguiente cuenta puede ser considerada como una
continuacién de la cuenta anterior, por tanto,
corresponde también a Romeu d‘Oltzinelles, copropietario
de la nave. Las partidas de la seccién Haber estédn
registradas en columna en el verso del folio*® y son la
prolongacidén de las asentadas en el recto, mientras que
las correspondientes a la seccidén Debe, estdn asentadas
a linea tirada en el recto del folio siguiente®.

Al igual que en la cuenta anterior, la seccién Haber,
asentada ahora en la columna izquierda, estd constituida
por las sumas adeudadas a Oltzinelles; deudés que tienen
su origen en una "dita” y en un préstamo para hacer
frente a ciertos gastos de la nave. Estas partidas del
Haber, sumadas a las anteriores dan un saldo de 204 1.
18 s. 10 d., que es la suma a que asciende la deuda

%, yid, Libro III, £. 2 col. b.
7. yid, Libro III, f. 2v.

8, yid. Libro IT1, £. 2v. col. a.
%, vid. Libro III, f. 3.
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contraida por Tarascé con Oltzinelles®. La diferencia
entre las sumas de ambas secciones arroja un saldo a
favor de Oltzinelles de 181 1. 15 s. 7 d.

La seccidn Debe asentada a linea tirada®', recoge las
sumas que adeuda Oltzinelles a Tarascé y esta
constituida por partidas que hacen referencia a una
operacién de "dita" para un cambio maritimo y a
cantidades entregadas probablemente con la misma
finalidad®?. Algunas de estas operaciones aparecen
reflejadas en cuentas posteriores?.

Las partidas estdn expresadas en moneda siciliana de
cuenta y el total adeudado por Oltzinelles asciende a 86
onzas 12 tarines, si bien en este caso Tarascé no

realizé la suma de pdgina.

Cuenta del patrén Arnau Espaer

- La segunda cuenta que registra Tarascd corresponde al
otro copropietario y patrén de la nave, es decir a Arnau
Espaer o Spayer®*. Los asentamientos estdn realizados a
doble columna, en la columna de la izquierda asienta las
partidas correspondientes al Debe y en 1la columna

derecha las relativas al Haber.

En esta cuenta si se pueden conocer, en ciertos casos,
las operaciones que motivan la registracién de las
partidas de la seccién Debe. Las sumas adeudadas por

Espaer a Tarascd tienen su origen en la compra o

0, yid. Libro 111, £. 2 v. col. a.

3, viq. Libro 111, £. 3.

x, Alguna de las partidas asentadas da cuenta de la equivalencia entre distintas especies
monetarias. Tarascé registra el valor del florin con respecto a la moneda siciliana. Un florin
tenia un valor de 7 t. 5 q. Vid. Libro III, £f. 3.

3, yid. Libro III, £. 10 col. b

%, vig. Libro I1I, f. 4 col. ayb y f. 4v. col. a.
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reparacién de aparejos y otros materiales de la nave, en
deudas contraidas con mercaderes que participan en la
sociedad organizada para alguno de los viajes, en el
salario de Tarascéd como escribano y en otros gastos
realizados en 1la capital Condal antes de emprender
alguna de las expediciones maritimas®.

La suma adeudada por Espaer asciende a 1043 1. 2 s. 1
d.>e.

En la columna derecha, en el Haber, registra las
cantidades que adeuda al citado Arnau Espaer. Las
partidas adeudadas a Espaer corresponden a las sumas que
éste entrega a Tarascé al contado, personalmente o por
medio de algun sirviente, y a las que 1le entregan
diversos mercaderes, gque participan en 1la sociedad
constituida para el viaje, en nombre de Espaer. Las
sumas tienen como finalidad hacer frente a los gastos de
preparacién y dotacidén de la nave para la realizacidn de
un viaje comercial®.

La seccién Haber continda en el verso del folio*®,
registrando 1las partidas en la columna izquierda.
Algunas de las sumas adeudadas a Espaer también tienen
su origen en la puesta a punto de la nave y en los pagos
anticipados a parte de la tripulacién y en las dos
partes -"setzenes"- que Tarascé tiene en la propiedad de

5, gastos que corresponderian, sin duda, a la puesta a punto de la nave, a las cantidades
adelantadas, antes de partir de viaje, a la tripulacién en concepto de salario, a la compra
de las vituallas necesarias para consumir a bordo, y que consignard desqlosandolos en otras
cuentas y sin duda en el Cuaderno de gastos.

%, yid. Libro III, f. 4 col. a.

‘37. Alquna de las partidas recoge la botadura de la nave, la dotacién de toneles y
barriles y los gastos por las cantidades anticipadas a los marineros y grumetes. Vid. Libro
III, £. 4 col. b.

%, vid. Libro 111, £. 4v. col. a.
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la nave®. La suma adeudada a Espaer asciende a 1133 1.
3 s. 11 d.*°. Como unica nota cronoldgica Tarascé da
cuenta de que las operaciones registradas corresponden
a los meses de agosto y septiembre, pero sin que se
pueda asegurar con certeza a qué ano pertenecen; se
podria establecer como hipdtesis que corresponderian al
afio 1339, a los preparativos realizados en Barcelona
antes de partir en el primer viaje a Sicilia.

Segunda cuenta de Arnau Espaer

- La cuenta siguiente corresponde también a Arnau
Espaer''. Los asentamientos estan registrados a doble
columna de secciones contrapuestas, pero situadas al
revés. La columna izquierda corresponde al Haber y la
derecha al Debe. Esta cuenta ya corresponde a
operaciones realizadas en uno de los viajes a Sicilia.
Las partidas del Haber recogen las sumas ¢gue adeuda
Tarascé a Espaer. Algunas de las sumas seguramente
tienen como fin la realizacidén de operaciones de cambios
maritimos*?. Las cantidades son entregadas al contado en
nombre de Espaer en Trapani o personalmente por él en
Palermo, y algunas son utilizadas paré cubrir gastos en
los viajes entre los puertos sicilianos de Trépani,
Palermo, Mesina, Agrigento y otras sumas son prestadas
a mercaderes que realizan operaciones en estos viajes.

Las cantidades adeudadas por Espaer, asentadas en la
columna derecha, del Debe, dan cuenta de las sumas que

B mel primer folio; Tarascé habia registrade el coste de la nave: 4.7311. 1s. 4 d.,
es decir, cada parte habia invertido en la sociedad armadora 295 1. 11 s.. Tarascd dispone de
dos partes o "setzenes", que parece que no ha pagado atn a Espaer como copatrén, por tanto le
adeuda 591 1. 7 s. 8 d. Vid, Libro III, f. 4 v, col. a.

% vid. Libro IIi, f. 4v. col. a. En esta cuenta no contabiliza una partida de 90 1. 1
s. 10 d. que le debe de otra cuenta y que vuelve a asentar. Vid. f. 5 col. a.

1 yid. Libro ITI, £. 5 cols. a y b.

2, cfr. Las cuentas relativas a los préstamos y cambios maritimos asentadas
posteriormente. Vid. Libro III, fols. 10-17v. cols. a y b.
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Espaer lleva a Palermo en moneda de plata -alfonsinos,
n"gilats" y carlines- y de oro -florines-, de la suma
pagada al cénsul de los catalanes en Palermo y de la
pagada por un halcén*.

Las partidas de ambas secciones estan expresadas en
distintas monedas, en moneda siciliana, en florines, en

moneda de cuenta barcelonesa, en "gilats"™ y en carlines.

Cuenta de Guillem Arnau

- La cuenta siguente pertenece a Guillem Arnau, uno de
los factores de la compania de Pere Mitjavila*. La
cuenta estd registrada a doble columna pero esta
incompleta, solamente quedan registradas las partidas de
la seccién Debe, en la columna derecha. En estas
partidas Tarascdé da cuenta de la suma adeudada por
Arnau, en concepto de flete por la carga de 1.476
salmas** y 14 "tumens"** de trigo*’, de las que 11

43, vid. Libro III, f. 5 col. b.

4, yig. Libro III, £. 7 col. b. Es perfectamente 16gico que Tarascé registre operaciones
con factores de la compafifa Kitjavila, ya que las acitividades de esta compafifa se desarrollan
en el mismo marco cronolégico y en parte en el mismo &mbito geogrdfico que las de Tarascé. Las
actividades de esta compaiifa estdn recogidas en un libro de cuentas publicado por J.X.
Hadurell y Marimén y posteriormente estudiado por V. Hurtado en su tesis de licenciatura.
Vid. MADURELL I MARIMON, J.M., "Contabilidad de uma compafifa mercantil trescentista
barcelonesa (1334-1342)", en A.H.D.E., XXXVI, 1966, pags. 421-546 y HURTADO, V., Un llibre de

comptes de la companyia Mitjavila (1334-1342), 2 vols. Barcelona: Universitat de Barcelona.
Departament de Historia Medieval, 1985.

%5, 1a salna era una medida de capacidad utilizada para medir dridos, en Catalufia; Pais
Valenciano y también en Sicilia. La salma catalana equivalia a 4 cuarteras de Barceloma, 0 a
278,072 1. y la siciliana equivalia a 4,5 cuarteras de Barcelona, o0 a 344,41 1. También se
empleaba la salma para medir el arqueo de una embarcacién. Vid. GUAL CAMARENA, K., El primer
nanual hispanico, pdg. 279 y ALSINA, Cl.- FELIU, G.~ KARQUET, L1., Pesos, mides i mesures dels
Paisos_Catalans, Barcelona: Curial, 1990, pags. 230-231. Como sucede con otras medidas
medievales, también hay disparidad de criterios a la hora de establecer las equivalencias de
la salma. En el caso de la salma catalana los diferentes autores han establecido equivalencias
que van desde los 199,20 1. hasta los 282,20 1. Vid. COLL, N.- GARCIA, A., Galeres mercants
catalanes..., pags. 31-32.

1, ra y como aparece en el libro de Tarascé el "tumen" es un submiltiplo de la salma,
y por tanto también se trataria de una medida para dridos y para medir el arqueo de las
embarcaciones. Es posible que tenga algin tipo de relacién con la tonelada -"toma"-. Podfa
tratarse de una unidad ponderal siciliana, ya que también aparece registrada en el libro de
la compafiia Mitjavila. No se ha podido documentar la equivalencia con medidas catalanas.
Solamente Alcover-Holl documentan el "tumé", pero como moneda y no como medida. Vid. ALCOVER-
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salmas son para un hotario barcelonés y el resto del
cargamento seria para la propia compania. No se puede
asegurar que en el primer caso se trate de trigo para
comercializar, pero el trigo de la compania no ofrece
duda alguna; 1la compania Mitjavila aprovecharia la
oscilacién de los precios del grano en la capital Condal
e incluso la escasez para rentabilizar al maximo sus
inversiones.

El pago del flete asciende a 172 o. 9 t. 1 g., pero
Tarascé no procede a efectuar la suma de pdagina, por lo
gque sin duda esta suma apareceria asentada en otra
cuenta*®.

Cuenta de Bernat Anselm o Aselm

- También en relacidén con el cargamento de cereal,
Tarascé abre una cuenta a Bernat Anselm o Aselm. Al
igual que 1la anterior es wuna cuenta incompleta*.
Simplemente se recogen las partidas de la seccidén Debe
registradas en la columna derecha. Estas partidas dan
cuenta del pago del flete por 977 salmas y 4 "tumens"” de
trigo y 9 salmas de cebada.

Cuenta de Ramon de Casasnovas

- La cuenta siguiente a pesar de carecer de
encabezamiento, pertenece, como puede apreciarse en las
partidas registradas, a Ramon Casasnovas, factor de
Arnau Sabastida®*. Los asentamientos estdn realizados a

MOLL, Diccionari catvalbal.

7, 1 flete se cobra a razén de 3 t. 10 g. la salma en un viaje de Sicilia a Barcelona.
Vid. Libro III, £. 7 col. b.

8, ctr. con la cuenta abierta a la inversidén realizada por el mismo Guillem Arnau y
Bernat Anselm en el cambio efectuado en el viaje de Trdpani a Palermo. Vid. Libro III, f. 10
cols. aybyf. 12 col. a.

9, fr. Con la cuenta abierta a la inversién realizada por el mismo Bernat Anselm y
Guillem Arnau en el cambio efectuado en el viaje de Trdpani a Palermo. Vid. Libro III, f. 10
cols. aybyf. 12 col. a.

M, vid. Libro III, £. 9 cols. a y by f. 9v. col. b.
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doble columna de secciones contrapuestas, en la columna
izquierda asienta las partidas del Haber y en la derecha
las correspondientes al Debe. Las sumas registradas en
el Haber dan cuenta de la entrega de diversas cantidades
en metdlico®®, de la realizacidén de depédsitos o "ditas"
en bancos, posiblemente sicilianos, a favor de Tarasco,
bien directamente por Casasnovas o bien por un tercero

-Arnau Espaer-, de la entrega de ciertas partidas de
mercancia -trigo- para cubrir las necesidades de la
nave, del pago de derechos de aduana y del pago de

reparacién de algun aparejo de la nave®®.

La suma adeudada por Tarascd a Casasnovas asciende a 216
o. 11 g., y aungue 1los asentamientos no indican
claramente el motivo que origina las transferencias de
capital a favor de Tarascd, éstas tienen su origen en la
participacidén de Casasnovas en la sociedad formada para
los viajes a Sicilia®’. Ello puede apreciarse claramente
en la seccidn Debe, asentada en la columna derecha. Las
partidas de esta seccién dan cuenta del pago del flete,
en la nave en la que Tarascd es escribano, por una carga
de 1.465 salmas y 14 "tumens" de trigo. La suma adeudada
por Casesnoves asciende a 216 o. 11 g., por lo que los
saldos de ambas secciones quedan igualados. Las
operaciones corresponden a los meses de febrero y abril,
con probabilidad del afno 1340°%.

51, Las sumas en petdlico son entregas en florines y en carlines. Una de las partidas da
cuenta del valor del florin en relacidn a la moneda siciliana, cambiando cada florin a razén
de 7 t. 2,5 g. Vid. Libro III, f. 9 col. a.

5, Alguno de los asentamientos da cuenta de la reparacién de la vela cuadrada del palo
mayor de la nave, el "treo", vela que se utilizaba para navegar en popa con vientos fuertes.
Vid. "Glossari", en GARCIA, A., Histdria de la marina catalana, Barcelona: Edit. Aedos, 1977.

53, cfr. con la cuenta de los préstamos y cambios maritimos. Vid. Libro III, f. 11 col.

M, Pernite fijar tal fecha la estrecha relacién que se establece entre las cuentas
relativas a los préstamos y cambios maritimos y las cuentas asentadas con anterioridad. uchos
de los préstamos y cambios realizados se llevan a cabo como inversién en los cargamentos de
trigo en los viajes realizados entre los puertos sicilianos y entre estos y Pisa durante el

371



Cuenta del préstamo y cambio de moneda contraido por la
nave en Mesina

- Al mallorguin Bernat Anselm o Aselm®™ y a Pere Sabater
abre Tarascé la cuenta siguiente®®. La cuenta esta
registrada a doble columna, pero las secciones Debe Yy
Haber estan mezcladas.

En la columna izquierda, del Debe, las partidas dan
cuenta de la deuda contraida por Bernat Anselm por el
cambio de 946 fl. de oro realizado en Palermo, en moneda
siciliana; cambio en el gque obtiene 224 o. 3 t. 8 g.*,
cantidad que Tarascd asienta en el Debe de la cuenta de
Bernat Anselm y Guillem Arnau®*. En realidad se trata de
una operacién de préstamo y cambio maritimo que sin duda
era invertido en 1los cargamentos de <cereal vya
mencionados. Las restantes partidas de 1la columna
izquierda constituyen partidas del Debe, y dan cuenta de
las cantidades adeudadas por Pere Sabater por razdén de
la suma que Tarascé le entrega en Trédpani con el fin de
realizar un cambio en el viaje a Palermo de 50 o. y de
las cantidades que Tarascé le entrega en Mesina al
contado y en mercancia -un fardo de lino—.

En la columna derecha, las primeras partidas
corresponden a la seccién Debe y dan cuenta de la suma
adeudada por Bernat Anselm, las 224 onzas del cambio de
moneda, cantidad que recibe en Palermo su socio Guillem

afio 1340-1341.

%, B apellido de este mercader mallorquin aparece a lo largo del libro registrado con
numerosas variantes: Aselm, Aselln, Asenlem, Salem, Anselm.

%, yid. Libro III, f. 10 cols. ay b,

5, Bl cambio se efectia pagando el florin a 7 t. 2 g. Vid. Libro III, £. 10 col. a.

%, 1a cantidad es traspasada al Debe de la cuenta de ambos mercaderes, Vid. Libro III,
f. 12 col. a. Sin duda estos dos mercaderes, el primero mallorquin y el sequndo barcelonés,
habian formalizado junto con Gullem Bassell una sociedad de la que desconocemos los
pormenores. Vid. Libro III, f. 10 col. b.
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Bassell de los mercaderes Pere Sabater y Pere Andé. Las
partidas restantes forman parte del Haber y, dan cuenta
de las cantidades adeudadas por Tarascé a Sabater,
cantidades que en nombre de este ultimo le entregan, al
contado, Pere Andd vy, mediante ndita", Romeu
Oltzinelles®®. La cantidad adeudada por Tarascé asciende

a 90 o.

Segunda cuenta del préstamo y cambio de moneda

- En relacién con la operacién de préstamo y cambio de
las 204 0.%° Tarascd abre diversas cuentas relativas a
esta operacién®. La primera cuenta asentada a doble
columna de secciones contrapuestas, recoge 1a
participacidén de Romeu Oltzinelles y Jaume Verger en la

citada operacién.

En la columna izquierda, las partidas dan cuenta de 1la
suma prestada por Romeu Oltzinelles para la citada
operacidén de cambio maritimo. Tarascd le adeuda 170 fl.
2 t. 17 g., por las 31 o. 7 t. 10 g. que le presta
Oltzinelles, obteniendo este Wdltimo una ganancia del
12%. Y también de las 4 o. 18 t. 19 g. prestadas por
Jaume Verger para la operaciodén de cambio, también a un
interés del 12%, obtiene en el cambio 21 fl. 6 t. 10 g.

Las partidas del Debe, asentadas en la columna derecha,
dan cuenta de 1las cantidades que deben recibir
Oltzinelles y Verger ©por el cambio realizado,
respectivamente 170 f1. 2 t. 17 g. y 21 f1. 6 t. 10,5 qg.

%, Bsta partida ya habfa sido asentada en la cuenta de Romeu Oltzinelles. Vid. Libro III,
f. 3.

60, Esta operacién es recogida y comentada M. Teresa Ferrer y A. Garcia en su estudio
dedicado a los sequros y cambios maritimos. Vid. FERRER, M.T.-GARCIA, A., Assequrances i
canvis paritins medievals a Barcelona, Barcelona: Institut d’Estudis Catalans, 1983, vol. I,
pags. 51-52, vol. II, doc. 47, pags. 356-362,

61, vid. Libro III, f. 10v. cols. ay b, £. 11 cols. a y b, £. 11v. cols. a y b, £. 12
col. a, f. 13 col. &, f. 13v. cols. ay b, f. 14 cols. ay b, f. 14v. cols. ay b, £. 15 cols.
ayb, f. 15v. cols. ay b, f. 16 cols. ay by f. 16v. cols. a y b.
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y del traspaso de estas partidas al Haber de las cuentas
posteriores abiertas a Oltzinelles y Verger®’.

Tercera cuenta del préstamo y cambio de moneda \

- La tercera cuenta relativa a la participacién en el
préstamo y cambio pertenece a Pere Sabater, a Bernat
Sestany y a Jaume Sortalls. Al igual que la anterior, la
cuenta estd registrada a doble columna de secciones
contrapuestas. Las partidas del Haber, asentadas en la
columna izquierda, recogen las sumas prestadas por los
tres mercaderes citados. Pere Sabater presta 73 o. 10
t., a un interés de un 12%°, obtiene un cambio de 344
fl. 3 t. 3 g. Bernat Sestany invierte o presta 4 o. 20
t. 12 g., también al 12%°, y obtiene en el cambio 22
fl1. 1 t. 5 g. Jaume Sorstalls presta 5 o. 17 t. 11,5 g.,
a un 12% de interés, y obtiene 26 f1l. 3 t. 1,5 g.

En las partidas del Debe, asentadas en 1la columna
derecha, recoge las sumas gue deben recibir los
mencionados mercaderes y da cuenta del traspaso de las
mismas al Haber de cuentas posteriores®®.

Cuarta cuenta relativa a los préstamos maritimos

-~ La cuarta cuenta relativa a préstamos maritimos,
asentada, como las anteriores, a doble columna de
secciones contrapuestas, recoge los préstamos de los
mercaderes Guillem Moia, Pere Andd, Antoni Solanes y el
médico-barbero de la nave, Bernat Amar®®. Las partidas

del Haber, asentadas en la columna izquierda, recogen

62, Vid. Libro III, f. 13 col. a y 13v. col. a.

63, Bfectuada la pertinente comprobacién se ha detectado la falta de 2 t., la cantidad
resultante seria exactamente de 81 0. 17 t. 11 q.

%, 1a comprobacién permite constatar la falta de 2 t., la cantidad obtenida es de 5 o.
9t. 9gq.

8, vid. Libro IIT, £, 13v, col. a y f. 14 col. a.
%, vid. Libro IIT, f. 11v. cols. a y b.
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las sumas prestadas por los citados mercaderes. Guillem
Moia presta 10 o. 4 t. 16 g., a un interés del 12% y
obtiene 48 fl. 11 g. Pere Andd aporta 51 o. 13 t. 12 g.,
al interés mencionado, y obtiene 243 fl. 3 t. 10 g.
Antoni Solanes presta 9 o. 24 t. 5 g., también a un 12%,
cambiadas por 46 fl. 2 t. 19 g. y Bernat Amar obtiene
por 4 o. 26 t. 7 g., al mismo interés, 23 fl. 12 g.

Las partidas del Debe, asentadas en la columna derecha,
recogen las cantidades que deben recibir los citados
Moia, Andé, Solanes y Amar y dan cuenta del traspaso de
las sumas registradas al Haber de cuentas abiertas con
posterioridad a los mencionados mercaderes y médico-

barbero®’.

Cuenta relativa a los préstamos maritimos

- Tal y como consta en las partidas previamente
registradas®®, Tarascéd abre una nueva cuenta al
mallorquin Bernat Anselm y al barcelonés Guillem
Arnau®’. La cuenta asentada en columna, recoge en el
Debe, registrado en la columna izquierda, la suma de 946
fl. 3 t. 8 g. que es la cantidad prestada por ambos para
el cambio de 224 onzas.

Cuenta de Romeu d’Oltzinelles

- De igual manera procede Tarascé al abrir una nueva
cuenta a Romeu Oltzinelles’™. La cuenta estd registrada
en columna y recoge en el Haber, en 1la columna
izquierda, la suma de 170 fl. 2 t. 17 g., traspasados de
la cuenta anterior™. '

o, Vid. Libro III, f. 14v. col. a, £. 15 col. a, £. 15v. y £. 16 col. a.
8, yid. Libro ITI, f. 10 cols. a y b.

%, vid. Libro III, f. 12 col. a.

M, vid. Libro III, £. 13 col. a.

1, suna que habia registrado en el Debe. Vid. Libro III, f. 10v. col. a.
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Cuenta de Jaume Verger y de Pere Sabater

- Siguiendo este mismo sistema de registracidén, Tarascd
vuelve a abrir nueva cuenta a Jaume Verger y a Pere
Sabater’. Pero en este caso la cuenta estd asentada a
doble columna, recoge en la izquierda las partidas del
Haber, y en la derecha las correspondientes al Debe. La
primera partida da cuenta de la suma adeudada a Verger
Yy que ya habia sido previamente registrada’. La suma
correspondia al préstamo maritimo y cambio de 4 o. 18 t.
19 g., al 12% de interés, obteniendo 21 f1. 6 t. 10,5 g.
La segunda partida registrada corresponde a una nueva
operacidén de préstamo y cambio, en el viaje de Trédpani
a Mesina. La suma prestada por Verger es de 8 o. 15 t.
4 g. al 12% de interés, recibe en el cambio 45 fl. El
total adeudado a Verger asciende a 66 fl. 6 t. 10,5 g.
Esta suma es invertida en mercancia en el viaje de
Agrigento a Pisa, pero en este caso a un 17% de interés.
La tercera partida, del Haber, recoge, en primer lugar,
la suma traspasada de la cuenta anterior’™, es decir,
344 f1. 3 t. 3 g. y, en segundo lugar, da cuenta de la
inversiodn de esta suma, en Mesina, a un interés del 17%,
en carga en el viaje de Agrigento'a Pisa. De ambas
operaciones obtiene Sabater un total de 403 fl.

En el Debe, registrado en la columna derecha, las
partidas dan cuenta de lo dque deben recibir ambos
mercaderes por los préstamos maritimos concedidos. En
este caso Verger debe recibir a un interés del 15%, en
Trapani, 76 fl. de Arnau Espaer para invertir en el
viaje a Mesina. La siguiente partida, también del Debe,
recoge la cantidad que debe recibir Sabater, por el
préstamo que habia efectuado Arnau Espaer, para el viaje

72, yid. Libro III, f. 13v. cols. a y b.
7, vid. Libro III, £. 10v. col. a.
™, yid. Libro III, £ 11 col. a.
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a Mesina, al 15% de interés’.

Cuenta de Jaume Sortalls, Jaume Tarascé y Bernat Serena
- Continuando con operaciones de préstamos y cambios
maritimos, Tarascd abre una cuenta en la que recoge las
cantidades aportadas en estas operaciones por Jaume
Sortalls y por el propio Tarascd y por Bernat Serena’.
La cuenta a doble columna de secciones contrapuestas
recoge, en la columna izquierda, en el Haber, las sumas
adeudadas a Sortalls y al propio Tarascd por las 5 o. 17
t. 11 g. que invierten en el cambio, a un 12% de
interés, por el que obtienen 26 fl. 3 t. 1,5 g. y por
las 27 o. 28 t. 5 g., cambiadas por 118 fl. 13 g. suma
invertida por ambos en los viajes citados entre los
puertos sicilianos. La suma obtenida en los préstamos y
cambios anteriores, 144 fl. 3 t. 14 g., es invertida en
una carga de trigo en el viaje de Agrigento a Pisa, a un
17% de interés. Y la suma es invertida de nuevo por
Espaer en el viaje a Mesina. Las ultimas partidas del
Haber recogen las cantidades prestadas, durante el mes
de marzo de 1340, por Bernat Serena, que ascienden a 18
£1. 2 t. 17 g. |

Las partidas del Debe, asentadas en la columna derecha,
recogen, en primer lugar, las deudas contraidas por
Arnau Espaer con Sortalls y Tarascé por razén de la
inversién de las sumas prestadas en el viaje a Mesina a
un 15% de interés y, en segundo, el préstamo o
transferencia de 3 £f1., concedido por Tarascé, en
Colliure, a Bernat Serena;\y hecho efectivo por Romeu
Oltzinelles.

3, Las partidas que dan cuenta de ambas operaciones de préstamo maritimo recogen asimismo
la extensién del documento que acredita la deuda de ambos mercaderes. Tarascé alude
genéricamente a la extensién de ambos documentos: "... que Arnau Espaer 1i féu carte...", "...
gue Arnau Spaver 1i ha feta carte..., sin duda se trata del debitorio o carta debitoria que
acreditaba la deuda contraida por Verger y Sabater. Vid. Libro III, f.13v. col. b.

7, vid. Libro ITI, £. 14 cols. a y b,
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Cuenta de Guillem de Moia

- Con el mismo procedimiento de registracién, Tarascd
abre una nueva cuenta en la gue asienta las sumas
prestadas por Guillem de Moia e invertidas en el
cargamento de la nave” en el viaje de Pisa a Mesina. La
cuenta a doble columna de secciones contrapuestas
registra, en la columna izquierda, en el Haber, las
partidas correspondientes a las sumas aportadas por Moia
en préstamos y cambios maritimos. La primera de las
partidas corresponde a la suma invertida en el cambio y
préstamo maritimo previamente registrado en otra
cuenta’ y transferido a ésta. Las otras partidas dan
cuenta de otras sumas concedidas en préstamo y que suman
un total de 104 fl., a un 17% de interés, con lo gue
obtiene 121 fl., gue son invertidos en el cargamento de
la nave en el viaje realizado, probablemente a Pisa, en
febrero de 1340. La cantidad obtenida es nuevamente
invertida en otro cargamento y, por ello, las partidas
de la seccidén Debe, asentadas en la columna derecha, dan
cuenta de que Moia debe recibir la citada cantidad a un
interés del 15% al descargar la nave en el viaje a
Mesina.

Cuenta de Pere Andé y Bernat Real

- También recoge operaciones de préstamos maritimos la
cuenta abierta a Pere Anddé y Bernat Real’. La cuenta
estd asentada a doble columna de secciones
contrapuestas. Las partidas del Haber, registradas en la
columna izquierda, recogen las sumas aportadas en
préstamo por Andé y Real. La primera, de 243 fl. 3 t. 10
g., como se ha sefialado, ya habia sido previamente

7, vid. Libro III, f. 14v. cols. a y b.
™8, vid. Libro III, £. 11v. col. b.
B, vid, Libro III, £. 15 cols. a y b.
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registrada en otra cuenta®, las dos restantes, de 23
fl., de 16 o. 14 t., dan al cambio 69 fl. 4 t. 2 g. y 6
t. 12 g. que valen al cambio 1 fl. 10 g. La suma
prestada e invertida en el cargamento de la nave
asciende a 336 fl. 10 g., a un 17% de interés, son 393
fl1. 3 g.*. Dicha cantidad es concedida en préstamo a
Arnau Espaer, por ello, la partida asentada en el Debe,
en la columna derecha, da cuenta de que Pere Andé debe
recibir 1la citada cantidad al descargar la nave en

Mesina con el 15% de ganancia.

Cuenta de Antoni Solanes y Ramon Guorner

- La cuenta abierta nuevamente a Antoni Solanes y a
Ramon Guorner recoge también operaciones de préstamos y
cambios maritimos®? realizados durante el mes de marzo
de 1340. La cuenta registrada a doble columna de
secciones contrapuestas recoge en las partidas del
Haber, en la columna izquierda, las sumas prestadas por
Antoni Solanes. La primera corresponde al traspaso de
una cuenta anterior®, y la segunda de 8 0., que al
cambio son 33 fl. 5 t. 14 g. La suma prestada por
Solanes asciende a 80 f1l. 1 t. 10 g., gque a un interés
del 17%, son 93 f1. 16 t. 10 g., invertidos en el viaije
a Pisa.

También en el Haber estdn registradas las partidas que
dan cuenta de la suma prestada por Ramon Guorner, al
mismo interés, la suma asciende a 7 fl.

Las sumas aportadas por Solanes y Guorner son prestadas
al patrén Espaer, por ello, en el Debe, en la columna
derecha, las partidas dan cuenta de que ambos deben
recibir en Mesina las aportaciones realizadas y el 15%

8, yid. Libro III, £, 11v. col. a.

8, Tarasc da cuenta de que Espaer le extiende a Andé el correspondiente documento
debitorio el 27 de febrero de 1340.

82, vida. Libro III, f. 15v. cols. a y b,
8, vid. Libro 111, £. 11v. cols. a y b.
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de ganancia, por su contribucién al préstamo realizado

a Espaer®.

Cuenta de Guillem Pons y de Bernat Amar ‘

- Siguiendo con las cuentas que recogen préstamos Yy
cambios maritimos, Tarascé abre una cuenta a Guillem
Pons y de nuevo al médico-barbero Bernat Amar®®. Las
partidas estdn registradas a doble columna de secciones
contrapuestas. Las partidas del Haber, en la columna
izquierda dan cuenta, en primer lugar, de las sumas
prestadas por Guillem Pons para realizar el cambio de
moneda e invertirlas en el cargamento de la nave®®. Pons
presta 59 fl. 1 t. 2 g., a un intéres del 17%, para el
viaje a Pisa. En segundo lugar, dan cuenta de las sumas
prestadas por el médico-barbero Amar. La primera partida
recoge el préstamo de 23 fl. 12 g., suma que ya habia
sido registrada en la cuenta anterior®; 1la segunda
recoge el préstamo, en Mesina, de 3 o. 4 t., que son al
cambio 13 fl. 1 t. 14 g. La suma prestada por el barbero
asciende a 36 fl. 2 t. 6 g. y es invertida también en el
viaje a Pisa®, al 17%. Las sumas prestadas por ambos
son a éu vez prestadas por Arnau Espaef a Bernat Anselm,
por ello, las partidas del Debe, en la columna derecha,
recogen la cantidad total que deben percibir ambos
prestadores, al 15%, en Mesina, 69 fl. en el caso de

8 n iqual que en cuentas anteriores Arnau Espaer le extiende el correspondiente
documento que acredita la deuda contraida. Vid. Libro III, f. 15v. col. b.

8, vid. Libro III, £.°16 cols. ay b.

8, £1 asentaniento sefiala de forma clara que Guillem Pons aporta 14 0., que son al cambio
59 f1. 1 t. 2 q., para "préstch dels mercadés". Es decir, el préstamo marftimo concedido por
Pons, tendria como finalidad cubrir las necesidades econdmicas de la sociedad formada para el
viaje de Agrigento a Pisa. Vid. f. 16 col. a.

8. vid. Libro III, f. 11v. col. a.

8, Tarascé, a diferencia de cuentas anteriores, hace referencia a la extensién de un
documento especifico: "la guarta del cambi...". Documento de cambio formalizado entre el
patrén Arnau Espaer y el mercader Bernat Aselm o Anselm. Vid. Libro III, f. 16 col. a.
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Pons y 42 fl. en el caso de Amar®® por la suma que
invierte cada uno en el préstamo concertado entre el
patrén Arnau Espaer v el mercader Bernat Anselm®.

Cuenta de Pere Macia y Berenguer Marti

-~ También corresponde a una operacidén de préstamo y
cambio maritimo la cuenta abierta a Pere Macia y a
Berenguer Marti®*. La cuenta, al igual que las
anteriores, es asentada a doble columna. Las partidas
del Haber, en la columna izquierda, recogen las 4 o. 22
t. 18 g. y los 20 t. que presta Macia, al interés
acostumbrado del 17%, para invertir en el cargamento de
trigo en el viaje de Agrigento a Pisa realizado en
febrero de 1340. También en el Haber estan registradas
las 11 o. 15 t. concedidas en préstamo por Berenguer
Marti, que dan al cambio 48 fl. 4 t. 4 g., suma
invertida, al 17%, en el cargamento de trigo en el viaje
de Agrigento a Pisa. Las cantidades prestadas son
atorgadas a su vez en préstamo por Arnau Espaer a Bernat
Anselm’® para el cargamento de cereal, por ello, en la
columna derecha, las partidas del Debe dan cuenta de que
los citados Macia y Marti deben recibir la suma de
Espaer, con una ganancia del 15%, al descargar la nave

en Mesina.

Cuenta de Jaume Sortalls
- La cuenta siguiente abierta por Tarascé a Jaume
Sortalls, corresponde a otro viaje de la nave. Es el

8. A1 hacer efectivo el pago del préstamo en Mesina, Espaer entrega a cada prestador el
correspondiente albardn o recibo sellado con su sello. Vid. Libro III, f. 16 col. b.

0, vid. Libro III, £. 16 col. a.

%, vid. Libro III, f. 16v. cols. a y b.

%2, 1al cono muestra el sigquiente asentamiento "... saquons letra notarial ... feta entre
n’Arnau Spayer, patré, e-n Bernat Aselm, mercader, en poder de notari Mateu de Rocca, a XXVI

dies de faber de 1’any MCCCXL". Vid. Libro III, f. 16v. col. a.
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realizado de Sicilia (Mesina) a Cerdena (Cagliari)®®. La
cuenta asentada a doble columna de secciones
contrapuestas, informa de los créditos y débitos de este
mercader. Las partidas del Haber, en 1la columna
izquierda, recogen las sumas prestadas por Sortalls al
contado al zarpar de Mesina. Tarascd le adeuda un total
de 8 t. 6 g., que, al menos en parte, sirven para pagar
la confeccidén de una gonela. En la columna derecha, las
partidas del Debe dan cuenta de las cantidades que, en
nombre de Tarascéd, le prestan Pere Casesnoves y Pere
Valls®. Las cantidades son invertidas en buena medida
en una partida de pafios gue se vende en Cagliari. El
total adeudado por Sortalls es de 8 t. 6 g. Las sumas de
las partidas de ambas secciones de la cuenta quedan por
tanto igualadas.

Cuenta de Pere Valls

- De nuevo Tarascé retoma las registraciones gque dan
cuenta de las operaciones en el viaje a tierras
sicilianas. La cuenta que abre nuevamente a Pere Valls
recoge operaciones concluidas en los puertos de
Agrigento y Mesina®®. La cuenta asentada a doble
columna, recoge en la seccidén Haber, en la columna
izquierda, las sumas que le adeuda Tarascdé por los
préstamos, que en nombre de Valls, le entrega Arnau
Espaer en Agrigento. Sumas gque en parte cubren los
gastos de compra de vituallas. La suma adeudada a Valls
asciende a 28 o. 8 t. 14,5 g. Las partidas del Debe, en
la columna derecha, dan cuenta de las sumas adeudadas
por Valls a Tarascé. Los asentamientos recogen las
cantidades entregadas al contado en el viaje realizado,

%, vid. Libro III, £. 17 cols. a y b.

%, Este mismo mercader o un homénino participa en diversas operaciones en el Libro de
Bernat de Tarascé, y en alqunas de las cuentas registradas en el citado libro aparece como
yerno de Prancesc de Penollet, Vid. Libro I, £. 10 col. a.

%, vid. Libro ITI, £. 17v. cols. ay b.
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en el mes de marzo de 1340, de Mesina a Agrigento.
cantidades que son entregadas por el propio Tarascd o,
en su nombre, por Guillem Ferrer a Valls, y con las que
efectuia alguna operacién de cambio. La suma adeudada por
Valls asciende a 27 o. 24 t. 14 g.

Cuenta de Arnau Coromines

- La cuenta abierta a Arnau Coromines® permite
aproximarse, de nuevo, a la estructura de la propiedad
de la nave en la que realizan los viajes citados. La
cuenta estd registrada a doble columna de secciones
contrapuestas. La partida del Haber, en la columna
izquierda, recoge las 140 1. 12 s. 6 d. dque le adeuda
Tarascd a Coromines, cantidad gque éste 1le habia
depositado en diferentes ocasiones en bancos
barceloneses®’. Sin duda, las cantidades depositadas
correspondian a la deuda contraida por Coromines en
razén de su participacién en la propiedad de la nave®®,
y estarian destinadas o a cubrir 1los gastos de
construccion y expedicién de la embarcacién o a la
compra de mercancias. Las partidas del Debe, en la
columna derecha, dan cuenté de las cantidades que adeuda
Coromines por su participacidén en la propiedad de la
nave. El1 citado mercader disponia de 1/32 -"miga
satgena”- por la que debia abonar 147 1. 16 s. 11 d.. En
razén de la cantidad adeudada -7 1. 4 s. 5 d.- por su
parte, Coromines debe pagar un interés del 10%, por
tanto le adeuda a Tarascé 7 1. 18 s. 11 d., cantidad que
es trapasada al Debe de la cuenta gque abre

%, vid. Libro ITI, £. 18 cols. a y b.

9, Cantidades que eran registradas de forma analitica en uno de los libros auxiliares,

tal y como recoge el asentamiento: "... axi com apar per manut en I libre manor...". Vid.
Libro III, £. 18 col. a.

%, Bl coste de la nave ascendfa a 4.731 1. 1s. 8 d. Aunque en la cuenta inicial Tarascé
registra 4.731 1. 1 s. 4 d. como precio de la nave. Por tanto, cada parte -1/16)- (setzena)
debia cubrir un coste de unas 295 1. 11 s., y cada 1/32 (mitja setzena) debia hacer frente a
147 1. 16 s. 11 d. fsta serfa la cifra que debfa pagar Arnau Coromines. Vid. Libro III, f. 1
y f. 18 cols. a y b.
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posterioremente al citado Coromines®.

Cuenta de los marineros Fransec Nicolau y Bernat Simon
- Tarascé retoma 1la registracién de operaciones
relativas a los viajes sicilianos en la cuenta abierta
a los marineros Fransec Nicolau y Bernat Simon'®°. Los
asentamientos muestran la participacién de miembros de
la tripulacidén en las operaciones de préstamo y cambio
maritimos. La cuenta, a pesar de estar registrada a
doble columna, presenta las secciones Debe y Haber
mezcladas. En la columna izquierda estdn asentadas
partidas pertenecientes a ambas secciones y de igual
manera sucede en la derecha. La cuenta recoge, en primer
lugar, el préstamo de 4,5 fl. concedidos en Colliure a
Francesc Nicolau, por el que debe un 15%, es decir
Nicolau adeuda 6 l1l. 5 s. 4 d. En segundo lugar, la
cuenta recoge el préstamo de 3 fl. concedido en Trédpani
a Bernat Simon y el préstamo de 5 fl. 8 carlines que
concede este marinero, en Agrigento, a Tarascd, al
interés ya mencionado. La cantidad adeudada a Simon es
de 4 1. 18 s., cantidad que Tarascé le cambia en moneda
de oro. El marinero recibe cuatro pavéllones
-"pavallons"-** y 2 f1l.

Cuenta de Gaubert Grialtrull

- Al igual que la cuenta de Corominas, la que Tarascd
abre a Gaubert Grialtrull**® informa de otro de los
porcioneros o copropietarios de la nave. La cuenta
registrada a doble columna de secciones contrapuestas,

asienta en el Haber, en la columna izquierda, 140 1. 12

¥ vid. Libro III, £. 33 col. b.
10, yid, Libro III; f. 18v. cols. a y b.

101, s conoce bajo esta denominacién la moneda de oro de Felipe VI de Valois (1328-1350),
también conocida como real. En Navarra se cambiaba a 20 sueldos. Vid. MATEU I LLOPIS, F.,
Glosario hispdnico..., pdg. 157.

102, yid. Libro III, £. 19 cols. a y b.
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s. 6 d. que Tarascd adeuda a Grialtrull y que éste habia
depositado en diversas ocasiones en bancos barceloneses,
hasta completar 1la suma citada. Grialtrull habria
abonado esta cantidad para hacer frente al pago de las
147 1. 16 s. 11 d. que le correspondia pagar por su
parte, un 1/32, en la propiedad de la nave. Las partidas
asentadas en el Debe, en la columna derecha, registran
las cantidades adeudadas por Grialtrull por dicha
participacién en la nave. Grialtrull adeuda en virtud de
su participacién 7 1. 4 s. 5 d., y debe pagar un interés
del 10%, por lo cual adeuda 7 11l. 18 s. 5 d., cantidad
que es traspasada al Debe de la cuenta que Tarascd le

abre mds adelante'©®.

Cuenta de Ramon Guorner y Pere Valls

- La registracioén de nuevas operaciones llevadas a cabo
en los viajes entre los puertos sicilianos motiva la
apertura de la cuenta a Ramon Guorner y Pere Valls®™,
Como en cuentas anteriores 1la registracién esta
realizada a doble columna de secciones contrapuestas. En
el Debe, en la columna izquierda, las partidas recogen
las sumas adeudadas por Guorner. Sumas gue sin duda
invierte en los viajes entre los centros sicilianos.
También, en el Debe, se registran las cantidades
adeudadas por Pere Valls. Sumas que corresponden a
préstamos concedidos a Valls durante el mes de mayo de
1341. En dos ocasiones se le hace efectiva la suma
prestada en casa del cénsul de los catalanes en la
ciudad de Sciacca'®®. Otra suma corresponde a una deuda
contraida con anterioridad y previamente registrada®®
gue ahora es transferida a esta cuenta, y una tercera es

103, vid. Libro III, £. 33v. col. b.

1M, vid, Libro III, f. 19v. cols. a y b.

105, sciacca es uno de los centros comerciales del suroeste de la isla de Sicilia.
106, yig. Libro III, £. 17v. col. a.
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la que recoge una deuda contraida por Valls en nombre de
la esposa de Barnes. La suma adeudada por Valls asciende
a 29 o. 25 t. 19 g., cantidad que le permitiria concluir
algunas operaciones en tierra siciliana. En el Haber,
las primeras partidas recogen las cantidades adeudadas
por Tarascdé a Guorner, cuyo monto es de 5 1. 17 s. 4 d.,
de las que 4 1. 10 s. corresponden a una operacién
registrada en una cuenta anterior*’. Las partidas
restantes dan cuenta de las sumas adeudadas por Tarascod
a Pere Valls, cantidades que éste le habia prestado para
hacer frente a gastos relativos a la tripulacidén en la
ciudad de Sciacca. La cantidad adeudada por Tarascd es
de 90 o. 9 t. 10 g., por lo que Valls le adeuda 16 t. 9
g., suma que trasfiere a una cuenta posterior'®.

Cuenta de Ramon Casasnovas

- También recoge operaciones llevadas a cabo en los
viajes a Sicilia la nueva cuenta de Ramon Casasnovas®®®.
Registrada también a doble columna, la cuenta recoge en
las partidas del Debe, en la columna izquierda, la suma
adeudada por Casasnovas, 78 o. 16 g.', suma dque
corresponde, entre otros gastos, a 1a.compra de un cabo
de amarre o fondeo' a Guillem Sanicolla. Las partidas
del Haber, registran las sumas adeudadas a Casasnovas.
Sumas  que Tarascé destina, en parte, a la compra o

07, La citada cantidad, asentada en el Haber de una cuenta anterior, correspondia a un
préstamo y cambio concedido a Tarascé por Guorner en el viaje a Pisa. Vid. Libro III, f. 15v.
col. a.

108, suma que Tarascé registra en el Debe de otra cuenta que abre a Valls. Vid, Libro III,
f. 20v. col. a. :

109, yid. Libro III, f. 20 cols. a y b.

LU iqual que en otras cuentas, Tarascé muestra, en esta partida del Debe, hasta qué
punto era una préctica corriente de los mercaderes catalanes la miltiple registracién de las
operaciones comerciales en distintos libros. En este caso da cuenta de la transferencia de las
78 0. 16 g. a una cuenta abierta a Arnau Espaer en el Libro Maestro o Mayor.

Ul 51 término empleado en el libro es palomera, que es uno de los cabos que conformaban
la jarcia de fondeo o de amarre. Vid. COLL, N.- GARCIA, A., Galeres mercants catalanes, pag.
119.
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reparacioén de ciertos aparejos de la nave, al pago a los
estibadores, al correo en Agrigento y al cordelero, y en
parte destina a la inversién en alguno de los viajes''®.
La suma adeudada por Tarascd asciende a 77 o. 16 t. 3 g.

Nueva cuenta de Pere Valls

- La nueva cuenta de Pere Valls**®*, también en relacidn
con las operaciones llevadas a cabo en Sicilia, recoge
en las partidas del Debe, en la columna izgquierda, las
sumas que le adeuda a Tarascd. La primera partida
corresponde a las 3 1. gue Tarascd entrega a Jaume Palau
en nombre de la esposa de Barnes. La segunda partida de
16 t. 9 t. corresponde a la suma adeudada de la cuenta
anterior y que es transferida a ésta‘. Y las restantes
sumas corresponden a diferentes préstamos otorgados por
Tarascéd, a lo largo del mes de mayo de 1341, en
distintas monedas -florines*®, "croats” y alfonsines-
0o a pagos de gastos que correspondian a Valls -de
reparacion del timén y de derechos de consulado-. Las
partidas del Haber, en la columna derecha, recogen las
sumas adeudadas por Tarascé a Valls. La primera, de 3
1., corresponde en realidad a la operacién llevada a
cabo por Valls en nombre de la esposa de Barnes, y es a
ésta a la que se le adeuda la citada cantidad, por una
onza que le presta en Sciacca a Valls. La segunda
partida de 12 1. corresponde a un préstamo de Valls a
Tarasco.

12 g una de las partidas relativa a un préstamo waritimo, la tnica que de forma
explicita utiliza el término usura. Vid. Libro III, f. 20 col. b.

13, vid. Libro IIT, f. 20v. cols. a y b.
14, viq, Libro ITI, f. 19v. col. b.

15, Bl asentamiento de estas partidas proporciona el valor al cual era cambiado el
florin. Un florin valia 15 s, 6 d. Vid. Libro III, £. 20v. col. a.

387



Cuenta de Jaume Sortalls

- Al igual que las anteriores, la nueva cuenta abierta
a Jaume Sortalls recoge diversas operaciones efectuadas
en tierras sicilianas, en este caso en Mesina'*®* algunas
de ellas ya habian sido registradas en otra cuenta y son
ahora trasladadas a ésta. Las partidas estdn asentadas
a doble columna de secciones contrapuestas. Las partidas
del Debe, en la columna izquierda, recogen las sumas que
adeuda Sortalls a Tarascd por préstamos realizados en
Mesina y asentados con anterioridad'’. En las partidas
del Haber, en la columna derecha, asienta 166 fl. 1 t 6
g. que le adeuda Tarascd a Sortalls, por las cantidades
que el ultimo le habia entregado para participar en el
préstamo concedido por Espaer a Bernat Anselm, en
Mesina, al 15% de interés.

Cuenta de Pere Valls

- La nueva cuenta que Tarascé abre a Pere de Valls'*®
informa de operaciones realizadas en la capital Condal
en los meses de mayo y Jjunio. Estos asentamientos
indicarian que es por estas fechas cuando se produce el
viaje de retorno de Sicilia. La cuenta registrada a
doble columna de secciones contrapuestas, recoge en el
Debe, en la columna izguierda, la suma adeudada por
Valls en virtud del préstamo que le concede Tarascd en
"escudats d’or"**®, da cuenta de que el 15 y el 18 de

U8, yid. Libro III, f. 21 cols. a y b.
W7, yid, Libro III, f. 17 col. b.
118, yig. Libro III, f. 21v. cols. a y b.

19, 1os escudos o escudats d’or son las monedas que Pere III el Cerimoniés manda acufiar
en la ceca de Perpifidn, a imitacidén de los escudos franceses. Botet y Sis6, apoydndose en
Salat, fija su acufacién hacia 1349. Vid. BOTET I SISO, J., Les monedes catalames, vol. II,
pdg. 138. La referencia proporcionada por Botet no ha podido ser contrastada en otras obras
que se ocupan de numismdtica catalana, ya que, o bien, no hacen referencia alquna a esta
especie monetaria como es el caso de la de M. Crusafont i Sabater, o bien, toman como
referencia al propio Botet i Sisé, tal es el caso de F. Mateu i Llopis. Cfr. CRUSAFONT I
SABATER, H., Barcelona i la moneda catalana, Barcelona: Caixa de Pensions, 1989, y MATEU I
LLOPIS, F., Glosario hispanico de Numismdtica, Barceloma: CSIC., 1946, pag. 71. Pero esta
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junio alquila la tienda-almacén de Guillem Bruguer y la
vivienda que estd encima de la mnisma, respectivamente
por 3 1. vy 18 s. al mes. Las partidas del Haber, en la
columna derecha, registran 1las sumas adeudadas por
Tarascé en razén de una "dita” bancaria y en razoén de
las compras a Guillem Serra de diversas partidas de
clavos*®® para la nave. Estos asentamientos recogen
gastos de puesta apunto de la nave en el puerto
barcelonés.

Cuenta del paiiero Guillem Salomé

- Al igual que la cuenta anterior, la registrada al
panadero Guillem Salomé*** también recoge operaciones
efectuadas en Barcelona durante el mes de Jjunio. Las
partidas registradas a doble columna de secciones
contrapuestas, dan cuenta en el Debe, en 1la columna
izquierda, de las cantidades adeudadas por el panadero
por el trigo que le entrega Tarascd. Este le entrega
tres partidas de trigo de 9, 8 y 10 "mesuras"'* a un
precio de 28 s. y 27 s. 4 d. la eimina'®. Las partidas

referencia aportada por Botet constrasta con la aportada por la fuente que se estd
describiendo. El libro de cuentas de Jaume Tarascd, no s6lo da cuenta de la existencia de tal
moneda, en una cuenta que corresponde al mes de mayo del afio 1340, sino que proporciona la
relacién de cambio con la moneda de cuenta barcelonesa: a razén de 20 s. 6 d. por escudat
d’or. Vid. Libro III, f. 21v. col. a.

1 g1 término empleado por Tarascd es estoperol, que es un tipo de clavo de cabeza
grande y redonda que se utiliza para clavar las planchas de las embarcaciones. Vid. ALCOVER-

MOLL, Diccionmari catala-valencia-balear, Mallorca: Edit. Moll, 1985, vol. V.
121 yig. Libro III, . 22 cols. a y b.

122 13 pesura era wna de las medidas de capacidad que se utilizaba en Catalunya para
pedir dridos. Su valor variaba en funcién de las comarcas o, mejor dicho, en funcién del
mercado que lograba imponer sus medidas en una determinada zona. Alsina-Feliu y Franquet
sefialan entre otros valores los 15,209 1. de la baronia de la Guardia, los 18.018 1. de
Girona, los 18, 34 1. de Lleida, la Seqarra, el Valles Occidental y los 18,82 1. del Rosellén.
vid. ALSINA, Cl.- FELIU, G.- MARQUET, Ll., Pesos, mides i mesures dels Paisos catalams,
Barcelona: Curial, 1990, pags. 177-178,

123 1a eimina o aimina era una medida de capacidad para dridos, usada en distintas
comarcas catalanas y con un valor variable en cada una de ellas. Sus submiltiplos eran la
mesura, el sester, la cossa, la punyera, y el picoti entre otros. En Banyoles equivalia a 2
mitgeres locales, o 4 cuarteras de Banyoles, aproximadamente a 79,3729 1. En Giroma la aimina
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del Debe, en la columna derecha dan cuenta de las deudas
contraidas por Tarascé por la compra de dos partidas de
100 y 24 piezas de pan y por el préstamo de 26 doblas**
y 3 escudos.

Cuenta de la sociedad explotadora de la nave

- Sin duda, Tarascd, a la vuelta a Barcelona, procede a
realizar una especie de balance de su situacidn
econdémica en relacién con la sociedad formada para
explotar comercialmente la embarcacién, por ello abre
una cuenta a esta sociedad comercial de la nave*®*®. Esta
cuenta columnada, recoge en el Debe, en 1la columna
derecha, las cantidades adeudadas por la sociedad de la
nave a Tarascé. Las partidas dan cuenta de las pérdidas
sufridas por Tarascé en los cambios maritimos
efectuados. Todas las monedas cambiadas son de oro
-piezas de oro, “pavallones", florines, escudos,

126

reales**®, y doblas- y las pérdidas ascienden a 22 1. 7

s.

0 eimina equivale aproximadamente a la cuartera mayor gironina, es decir unos 80 1. La eimina
equivalia a 1 cuartera y 7,5 cuartanes de Barcelona. Vid. GUAL CAMARENA, M., El Primer Manual
Hispanico de Mercaderia. (Siglo XIV), Barcelona: CSIC. Instituto de Geografia, Etnologia e
Historia. Imstitucién Mila i Fontanals, 1981, rdbrica XII, art. 82, pig. 163 y "Vocabulario
de monedas, pesos y medidas", pdgs. 265-266. Alcover-Moll da para la eimina una equivalencia
genérica de 2 mitgeres. Vid. ALCOVER-MOLL, Diccionari catala-valencia-balear, Mallorca: Edit.
¥oll, 1985, vol. II. Cfr. ALSINA, Cl.,- FELIU, G.,- HARQUET, Ll., Pesos, mides i mesures dels
Paisos Catalans, Barcelona: Curial, 1990, pags. 150-151 y, también Pesos, mides i mesures.
Barcelona: Caixa de Pensions. Obra Social. Museu de la Ciencia, 1981, pag. 28.

124 Bn caso de que se trate del tipo de moneda llamada dobla, el asentamiento no
especifica de qué tipo de doblas se trata, pero la cantidad asentada: 6 s. por 36 doblas, no
corresponde al cambio que se ha documentado para las distintas variedades de esta moneda. Por
lo tanto, puede corresponder a la ganancia obtenida por la citada moneda. Cfr. GUAL CAMARENA,
M., El Primer Manual Hispdnico de Mercaderfa. (Siqlo XIV). Barceloma: CSIC. Instituto de
Geografia, Etnologia e Historia. Institucién Kila i Fontanals, 1981, "Vocabulario de monedas,
pesos y medidas", pdg. 270.

125, yid. Libro III, f. 22v. col. b.

126, £) asentamiento no permite afirmarlo con sequridad, pero probablemente se trata de
1a moneda de plata mallorquina acufiada por Jaume II y Sang de Mallorca y mds tarde por Pere
el Cerimoniés y sus sucesores en la Coroma de Aragénm. Cfr. MATEU I LLOPIS, F., Glosario
hispanico..., pig. 174.
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Cuenta de Romeu d’Oltzinelles

- También en la capital catalana se llevan a cabo,
durante el mes de Jjulio, las operaciones de "dita" o
depésitos bancarios asentadas en la cuenta abierta a
Romeu Oltzinelles!?”. La cuenta registrada a doble
columna, recoge en la columa izquierda, la "dita" de 100
1. efectuada por Tarascé en el banco de Francesc
Castelld a favor de Oltzinelles y en la columna derecha
asienta las "ditas" y las cantidades entregadas por
Oltzinelles, en nombre de Tarascé, a Jaume Verga Y

Francesc Despont, cuyo montante es de 100 1.

Cuenta del cambista Arnau Fontanet

- De igual manera, también las operaciones que recoge la
cuenta abierta al banquero Arnau Fontanet'?® se llevaban
a cabo en Barcelona. La cuenta asentada a doble columna
de secciones contrapuestas recoge en las partidas del
Debe, en la columna izquierda, las sumas adeudadas por
el banquero a Tarascé por las "ditas" que éste
personalmente o por medio de una tercera persona le
efectia durante el mes de 3julio. La suma adeudada
asciende a 173 1. 4 d. En la seccién Haber, en la
columna derecha, las partidas recogen 1las sumas
adeudadas por Tarascd. Sumas que entregan al contado o
depositan mediante "dita” diversas personas, en nombre
de Tarascé, durante los meses de julio y agosto. La suma
adeudada asciende a 128 1. 18 s. 4 d.

Cuenta del cambista Arnau Fontanet

- La cuenta siguiente abierta también a Arnau
Fontanet'* recoge los débitos y créditos contraidos con
el banquero barcelonés. La cuenta estd asentada a doble
columna de secciones contrapuestas. Las partidas del

127, viq. Libro III, f. 23v. cols. a y b.
128, yid. Libro III, f. 24 cols. a y b.
122 yid. Libro III, f. 24v. cols. a y b.
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Haber, registradas en la columna izguierda, recogen los
débitos de Tarascdé con el bangquero, para satisfacer los
pagos de compra de alimentos®®, embalajes y otros
materiales y los honorarios de algunos artesanos por los
materiales que le suministran, todo ello destinado a
proveer y disponer la nave. En las partidas del Debe, en
la columna derecha, se recogen las sumas adeudadas a
Tarascé por el banquero, depositadas o entregadas en su
banco para satisfacer a ciertos artesanos
suministradores de materiales para la nave. Las
operaciones de ambas secciones se realizan durante el
mes de septiembre en Barcelona.

Cuenta del mercader Pere Febrer

- Al igual que las dos cuentas del banquero Fontanet, la
cuenta abierta al mercader Pere Febrer** recoge
operaciones realizadas en la capital barcelonesa, pero
permite constatar 1la participacién de Tarascé en
expediciones maritimas hacia el Mediterrdneo oriental
(Chipre). TLa cuenta registrada a doble columna de
secciones contrapuestas, recoge en las partidas del
Debe, en 1la columna derecha, las sﬁmas adeudadas por
Febrer a Tarascd. Deudas contraidas por Febrer en razdn
de los préstamos concedidos por Tarascd, pero también
motivadas por la compra de algunos objetos de uso a

bordo* o© -‘de algunas mercancias® y por 1la

1, Alquna de las sumas adeudadas lo son por el page de los impuestos que gravaban
ciertos productos, como la ajuda o imposicié. Este impuesto municipal indirecto gravaba los
productos de consumo -vino, carne, pan, etc.- y era equivalente a la gabella castellana. Cfr.
BROUSSOLLE, J., "Les impositions municipales de Barcelona de 1328 a 1462", en Estudios de
Historia Moderna, tomo V, articulo 1%, Barcelona, 1955, pags. 3-164.

BL yid, Libro III, £. 25 cols. a y b.

132 in tonel, un embudo, una cama, el colchén y la almohada, objetos que sequramente el
mercader utilizaba a bordo de la embarcacién.

133, rarascs compra en Famagusta dos piezas de pafio para Fabrer, por 95 besantes. Esta
partida da cuenta del valor de cambio del besante. Tarascé paga por cada besante 3s. 94d. Un
cambio un poco superior a los que recoge F. Mateu en su estudio. Mateu da las siquientes
equivalencias para el besante de plata: En 1276, un besante valia 3 s. y 6 d.; y en 1313, 3
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participacién de Febrer en la sociedad constituida en el
viaje a tierra chipriota. La suma adeudada por Febrer
asciende a 40 1. 17 s. En el Haber, en la columna
izquierda, las partidas recogen 1las cantidades que
Tarascé debe pagar a Febrer por la liquidacién de las
ganancias obtenidas por la nave en el viaje a Chipre.
Tarascd le reintegra a Febrer 55 1. 19 s., cantidad que
le corresponde del reparto de los beneficios obtenidos
por la nave. Beneficios que le correspondian por su
participacidén en la propiedad de la nave, por su 1/64,
y en la sociedad constituida para los viajes. La
ligquidacién de beneficios se realiza por la destruccidn
de la nave en un incendio; los asentamientos no dan
cuenta de las circunstancias en gue se produce el
incendio, si este se debe a causas fortuitas o como
consecuencia de algun ataque sufrido por la nave. Todos
los asentamientos permiten intuir que este viaje es
fruto de una sociedad de copropietarios y mercaderes
distinta de la de los viajes a Sicilia, liquidadas al
gquemarse la nave. Tarascé formaba parte, Jjunte con
Gaubert Grialtrull y Arnau Coromines, de la sociedad de
copropietarios y de la sociedad formada para el viaje a
Chipre y los tres formaban parte de la sociedad formada
para los viajes a Sicilia. Las partidas del Haber,
recogen también las sumas que Tarascé adeudaba a Febrer
por la compra de un cinturdén de plata y por una cama. El
total adeudado a Febrer es de 71 1. 5 s.

Cuenta de la esposa de Jaume Tarasco

- Si la cuenta de Pere Febrer permite conocer aspectos
de la organizacién del comercio maritimo, la cuenta que
Tarascd abre a su esposa'®, permite conocer aspectos de
la vida cotidiana de la familia del mercader. La cuenta
registrada en columna, recoge en las partidas del Debe,

s. Vid. MATEU I LLOPIS, F., Glosario hispanico..., pdgs. 18-19.
B4 vig, Libro III, £. 5v. col. a. .
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en la columna izquierda, las sumas que le adeuda su
esposa’®® por las compra de 5 cuarteras'® de trigo, y
por las sumas que le da al contado. Los asentamientos
muestran que el mercader antes de partir de viaje paga
las deudas contraidas por su esposa y le entrega
diversas cantidades al contado, cantidades que podian
estar destinadas al mantenimiento de la familia durante
la ausencia del marido, pero también podian estar
destinadas a la realizacién de alguna inversidn.

Cuenta de Ramon Tarascod

- Tarascd no s6lo da cuenta de la actividad econdmica de
su esposa, sino también de la de otros miembros de la
familia. En la cuenta abierta a su hermano Ramon®*’,
recoge la participacién de éste en operaciones
comerciales maritimas. La cuenta registrada a doble
columna, asienta en el Debe, en la columna izquierda,
las sumas que le adeuda su hermano Ramon. Las partidas
recogen las sumas que Jaume presta al contado, en el mes
de octubre, a su hermano Ramon, las cantidades que paga,
en su nombre, a terceras personas, las que le presta
para la compra de ciertas partidas de mercancias o el
pago del flete de otras en el viaje a Cagliari, y las
sumas que le presta para invertir en una comanda y en
una parte ~1/16- en la nave de la gque eran patrones el
propio Ramon 'y Tosa. El1 total adeudado por Ramon a su
hermano Jaume es de 298 1. 8 s. En el Haber, en 1la
columna derecha, registra una partida Unica de 4 1. 7 s.
gque es la cantidad que Jaume adeuda a su hermano por

15,3 pesar de que ninguno de los dos libros de Jaume Tarascé permite conocer el nombre
de su esposa, diversos asentamientos del primero de los libros dan cuenta de que ésta era hija
de Guillem de Malla. Vid. Libro II, f. 16 col. a.

136, L2 cuartera es una medida de capacidad para dridos, utilizada en Catalufia y Baleares,
y con una valor variable. Seqin Alsina-Feliu y Marquet la cuartera de Barcelona se subdividia
en 12 quartans, en 1346. Cfr. ALSINA, Cl.- FELIU, G.- MARQUET, L1., Pesos, mides i mesures...,
pag. 209.

37, vid. Libro III, f. 26 cols. a y b.
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138
-

unas alforijas

Cuenta de préstamos para un viaje a Chipre
- La cuenta siguiente, que no 1lleva encabezamiento
alguno, se podria denominar cuenta de préstamos*?®®. La
cuenta aunque registrada a doble columna, tiene una
seccién unica, la del Debe?*®. Las partidas recogen las
sumas concedidas en préstamo por Jaume Tarascod, entre
los meses de noviembre y febrero, probablemente de los
afios 1340-1341, en el viaje a Chipre (Nicosia). Las
14

cantidades estdn expresadas en besantes chipriotas®:.
La suma total prestada asciende a 172 b. 10 d.

Cuenta de préstamos para el viaje a Chipre

- También estdn relacionadas con el mismo viaje a Chipre
las operaciones que recogen las partidas de la siguiente
cuenta. Es una cuenta personal*® que estd registrada a
doble columna, de seccién uUnica Haber'*’. Las partidas
recogen los préstamos concedidos a Tarascd durante el
mes de noviembre y la entrega de una pequefia partida de
armas: 6 escudos y 12 lanzas. Tarascé recibe las
cantidades prestadas, o al contado o mediante "dita”
bancaria. Al igual gue en la seccidén Debe, en el Haber
las partidas estdn expresadas en besantes chipriotas. El

total adeudado por Tarascé asciende a 200 b.

18 B término empleado en el texto es horquens, una variante de drquines, es decir,
alforjas o angarillas. Vid. ALCOVER-MOLL, Dicciomari catvalbal, vol. III y también GUAL
CAMARENA, M., Vocabulario del comercio medieval, Barcelona: Edics. El Albir, 1976, pdg. 376.

18 vi4. Libro III, f. 26v. cols. ay b.

W0, 1a seccién Haber correspondiente a esta cuenta estd también registrada a doble
columna en el folio siquiente. Vid. £. 27 cols. a y b.

W g1 pesante seqin las registraciones del libre de cuentas se cambiaba a 3 s. 9 d.,
¢ a 3 s. Vid, Libro III, £, 25 v, col. by £, 26 col. b. Cfr. MATEU I LLOPIS, F., Glosario

hispdnico..., pags. 17-19.
W2, vid. Libro I1I, £. 27 cols. a y b.

143, £1 Debe de esta cuenta, como ya se ha comentado, estd registrado a doble columna en
el verso del folio anterior. Vid. f. 26v. cols. ayb.
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Cuenta de préstamos de Antoni Roura, Guillem Noguera y
Ramon Torrabadal para el viaje a Chipre

- En la cuenta abierta a Antoni Roura, Guillem Noguera
y Ramon Torrabadal***, Tarascd también registra los
préstamos que le conceden para el mismo viaje a Chipfe.
La cuenta estd asentada a doble columna. En las partidas
del Haber, en la columna izgquierda, se recogen las sumas
que le conceden en préstamo a un interés del 20%. En el
Debe, en la columna derecha, las partidas recogen el
pago, en Barcelona, al contado o en algin banco, de las
cantidades prestadas y de la ganancia obtenida.

Cuenta de préstamos para el viaje a Chipre

- En otra cuenta de préstamos'®® recoge Tarascd otras
operaciones relativas al viaje a Chipre. En esta cuenta
registrada a doble columna, las partidas del Debe, en la
columna izquierda, recogen las sumas prestadas por
Tarasco en Famagusta en marzo de 1341. Sumas destinadas
a la compra de mercancias**® o al pago de los gastos de
venta de otras. Las dos partidas del Haber, en 1la
columna derecha, recogen las sumas que les adeuda
Tarascé a dos de los prestatarios.

Cuenta de préstamos para el viaje a Chipre

- Tarascdé continda la cuenta de préstamos concedidos
para el viaje a Chipre'”. La cuenta estd registrada en
columna, de seccidén unica Debe. Las partidas asentadas
en la columna izquierda recogen las sumas adeudadas a
Tarascé, y que éste habia concedido en préstamo al
contado a diversos miembros de la tripulacidn
(marineros, grumetes y algun maestro carpintero de ribera).

18 yiq, Libro III, f. 27v. cols. a y b.
1 yiq, Libro III, . 28 cols. a y b.

U6, Entre las compras cabria destacar la de una mano de papel. En una mano de papel hay
5 cuadernos o pliegos, es decir 25 hojas.

W7, vid. Libro III, f. 28v. col. a.
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Cuenta del cambista Arnau Fontanet

- La cuenta que Tarascé abre al cambista Arnau
Fontanet!*® se podria denominar cuenta personal. Esta
cuenta registrada a doble columna, en 1la dque las
secciones Debe y Haber estan mezcladas, recoge los

créditos y débitos de Fontanet con Tarasco.

En la columna izquierda, las partidas del Debe dan
cuenta de las sumas depositadas por Tarascdé en las
cuentas de diversos mercaderes durante el mes de mayo,
seguramente del afio 1341. La suma adeudada por Fontanet
a Tarascé por los depésitos o "ditas" asciende a 64 1.
15 s. 5 d. Como sucede en otras muchas cuentas, tampoco
en ésta se puede conocer el origen o motivo de las

"ditas" o depdésitos que constituyen la seccidn Debe.

En la columna derecha, 1los asentamientos recogen
partidas de signo contrario =-Debe y Haber-. Las cuatro
primeras partidas, de signo Haber, dan cuenta de las
sumas prestadas al contado por Fontanet a Tarascé, las
partidas restantes recogen depdsitos o "ditas"
realizados por Tarascéd, por deudas contraidas, en nombre
de terceras personas, para la compra de panos, cdanano,
etc. La suma adeudada a Fontanet asciende a 64 1. 15 s.
5 d. La cuenta abierta a Fontanet recoge operaciones

correspondientes a los meses de mayo y junio.

Cuenta de Jaume Llorens

- También se podria denominar cuenta personal la que
Tarascé abre a Jaume Llorens*®. La cuenta registrada a
doble columna de secciones contrapuestas, recoge en el
Debe, en la columna izquierda, una uUnica partida de 5 1.
1l s. 5 d. que Tarascd deposita a favor de Jaume Safet.

Como ya se ha comentado en otras cuentas, también en

18 vid. Libro III, £. 29 cols. a y b.
19 yid. Libro III, f. 29v. cols. a y b.
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este caso se desconoce el motivo que origina el depdsito
o transferencia de Tarascé. La unica partida del Haber,
en la columna derecha, da cuenta de la entrega, al
contado, de 5 1. 1 s. 5 d. a Tarascd, por lo que los
saldos de ambas secciones quedan igualados.

Cuenta del viaje a Chipre

- A pesar de que las dos cuentas que Tarascd abre a la
nave'*®, es decir a 1la sociedad formada para la
realizacién del viaje a Chipre, estan incompletas,
permiten conocer aspectos concretos de este viaje:
cabria destacar, entre otros, 1la participacién de
tripulacién italiana y la composicidén de la carga en el
viaje de retorno. La primera cuenta registrada a doble
columna de secciones contrapuestas, recoge en la unica
partida que constituye la seccidén Haber 1la cantidad
recibida por Tarascé de 5 marineros italianos. La tnica
partida del Debe da cuenta de los 4 s. adeudados por uno
de los marineros por el préstamo de un escudo.

Cuenta de gastos de descarga y transporte de mercancia
- Es realmente la cuenta abierta a los gastos originados
por la descarga y transporte de la mercancia'®* la que
permite conocer, al menos en parte, la composicién del
cargamento de la nave en el viaje de retorno. También
esta cuenta se puede considerar como una cuenta abierta
a la sociedad formada para el viaje, es decir como una
cuenta abierta a la nave. Al igual que la anterior, ésta
también estd incompleta. La cuenta estd registrada en
columna, pero constituida por una tunica seccidén, el
Debe. Las partidas, asentadas en la columna izquierda,
recogen los gastos ocasionados a Tarascd por la descarga
en Barcelona y el transporte al almacén correspondiente
de parte del cargamento. El constituido por 124 sacos de

130, vid. Libro III, £. 29bis cols. a y by f. 30 col. a.
Bl yid. Libro III, £. 30 col. a.
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alumbre y 6 sacos de algoddn.

Cuenta de Bernat Sivader

- La cuenta abierta a Bernat Sivader'®® permite conocer
otras mercancias que constituian el cargamento de Chipre
y también da cuenta de la ganancia obtenida por este
porcionero de la nave. La cuenta registrada a doble
columna de secciones contrapuestas, recoge en el Debe,
en la columna izquierda, las sumas adeudadas por Sivader
a Tarascd por la compra de un paho listado en Famagusta
y en razdén de su participacidén en la nave en este viaje.
El total adeudado por Sivader asciende a 10 1. 10 s. En
la seccién Haber, en la columna derecha, las partidas
dan cuenta de las sumas adeudadas a Sivader. En primer
lugar, Tarascé le adeuda a Sivader la ganancia dque le
corresponde por su parte en la nave -1/64- y le adeuda
las sumas correspondientes a la liquidacidén, al quemarse
la nave, de la sociedad armadora y de 1la sociedad
formada para el viaje. La suma adeudada a Sivader
asciende a 55 1. 19 s., y una vez descontadas las 10 1
10 s. que éste adeuda a Tarascd, resulta un saldo a
favor de Sivader de 45 1. 9 s., cantidad gue es
trasladada al Haber de una cuenta de Tarascé®®3.

Cuenta del mozo Berenguer Ramon

- La cuenta que Tarascé abre a su mozo o sirviente®™
Berenguer Ramon'®® permite conocer otros aspectos de los
viajes a Chipre y Sicilia. Berenguer’Ramon le acompafa
en estos viajes realizados en 1340, 1341 y 1342. 1la

152, vid. Libro III, f. 31 cols, a y b.
133, vid, vibro 111, £. 52.

’ B £l térnino pasip ("macip"), empleado en el libro de Tarascé, recoge, entre sus
posibles significados, el sentido de joven ayudante que trabaja al servicio de un mercader,
recibe un salario, y adquiere, a la vez, la formacidn que le podia servir mds tarde para
ejercer la profesién. Vid. Libro III, £. 31v. cols. ayb.

135, yid, Libro III, f. 31v. cols. ay b y £. 32 cols. a y b.
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cuenta registrada a doble colomna de secciones
contrapuestas recoge en las partidas del Haber, en la
columna izquierda, las sumas adeudadas al mozo en
concepto de salario por los 3 afios a su servicio. La
cantidad adeudada a Berenguer asciende a 5 1. Las
partidas del Debe, en la columna derecha, recogen las
sumas que Tarascd paga en Colliure para ropa para su
sirviente. Este asentamiento pone de manifiesto que este
puerto constituia una de las escalas en los viajes al
Mediterraneo central (Sicilia) y oriental (Chipre).
Otras partidas del Debe recogen las sumas prestadas en
metdlico antes de partir hacia Chipre y Sicilia y las
sumas prestadas para la compra de salsa'®, datiles y
pistachos®®’, estos ultimos se utilizaban también como
producto medicinal®®®. E1 total adeudado por Berenguer
Ramon es de 3 1.

Cuenta del mozo Berenguer Ramon y de Bernat Figarola

-~ La cuenta abierta a Berenguer Ramon continda en el
folio siguiente'®, pero en ésta también registra una
partida al mozo Bernat Figarola. En la seccidén Haber, en
la columna izquierda, la primera partida recoge la suma
adeudada a Berenguer Ramon en concepto de salario por 5
meses de trabajo’*®. Las otras dos partidas del Haber
recogen las sumas adeudadas a Bernat Figarola en

16, £ 1ibro emplea el término salge, término con el que se puede indicar o bien el
condimento formado por diversas especias para la comida, o bien alquna mezcla de especias
utilizada con fines medicinales.

17, rarascé le presta 3 s. 9 d. para la compra de un rotol de ddtiles y otro de
pistachos. El rotol era una unidad de peso, en este caso se entiende que se trata del rotol
de Famagusta que equivalia a 5 lb. 5 onzas de Barcelona. Cfr. GUAL CAMARENA, M., El primer
manual hispanico..., VIII, 55, pags. 128 y 278.

13, Segin M. Gual Camarena, el alféncigo o pistacho era gemeralmente empleado como
producto medicinal. Vid. GUAL CAMARENA, K., El primer manual hispénico..., paq. 234.

19 vid. Libro III, f. 32 cols. ay b.

160, Corresponde al periodo comprendido entre el 24 de agosto de 1341 y enero de 1342.
vid. Libro III, f. 32 col. a.
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concepto de salario y 1la suma adeudada por un
préstamo efectuado a la esposa de Tarasco. En el Debe,
en la columna derecha, las partidas recogen, en primer
lugar, la suma adeudada por Berenguer Ramon a Tarasco;
en segundo lugar, 1las partidas recogen las sumas
adeudadas por Figarola. El1 saldo de ambas secciones
queda igualado en el caso de Berenguer Ramon Yy es

favorable a Bernat Figarola en 16 s. 2 d.

Cuenta de la pescadera Cardona y de la sefiora Romia

- En la cuenta abierta a dos mujeres, na Cardona*®® y na
Romia*®®*, Tarascé registra las sumas gque ambas mujeres
le adeudan. Las partidas no permiten conocer el origen
de estas deudas. La cuenta estd registrada en columna de
seccién uUnica Debe, y se constituye como una cuenta de
los pagos efectuados por ambas en el mes de enero,

posiblemente de 1343.

Cuenta de Arnau Coromines

- En la cuenta abierta a Arnau Coromines'®*, Tarascéd
vuelve a recoger las ganancias obtenidas por la nave en
el viaje a Chipre. La cuenta registrada a doble columna,
de secciones contrapuestas, recoge en la seccidén Haber,
en la columna izquierda, la suma que le adeuda a
Coromines por las ganancias obtenidas en su parte -1/32-
de la nave y la que le corresponde de la liquidaciédn,
efectuada en noviembre'®®*, de la sociedad copropietaria

de la nave y de la formada para el viaje a Chipre al

11, por un periodo de 4 meses y 15 dias trabajados entre agosto de 1342 y enero de 1343.
vid. Libro III, f. 3 col. a.

162 5] asentamiento de otra cuenta abierta a esta mujer permite saber que tenia el oficio
de pescadera. Vid. Libro III, f. 34 col. a.

163, vid. Libro III, f. 32v. col. a.

16 yiq. Libro III, f. 33 cols. a y b.

165, gs posible que se trate de noviembre de 1342, la confrontacién de las diversas
cuentas permite formular esta hipdtesis, pero no permite asequrarlo taxativamente.
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vender lo gque quedaba de la nave después del incendio
sufrido. Tarascd le adeuda 111 1. 18 s. En el Debe, en
la columna derecha, las partidas dan cuenta de las sumas
adeudadas por Coromines. La primera partida corresponde
a la suma que Coromines le adeuda por su participacién -
1/32- en la nave, partida que ya habia registrado en
otra cuenta’®®. La segunda partida recoge el saldo de
103 1. 19 s. 7 d. que Tarascé le adeuda a Coromines.
Esta partida serd traslada al Haber de una cuenta de
Tarascé*®.

Cuenta de Gaubert Grialtrull

~ Al igual que en la cuenta anterior, la abierta a
Gaubert Grialtrull®®® recoge los débitos y créditos de
este mercader con Tarascd en razén de su participaciodn
en la nave. La cuenta registrada también a doble columna
de secciones contrapuestas, recoge en el Haber, en la
columna izquierda, las sumas que Tarascd le adeuda por
la ganancia obtenida por su parte -1/32- en la nave, y
las sumas gque le adeuda de la liquidacién de las
sociedades de copropietarios y del viaje a Chipre. El
total adeudado por Tarascé asciende a 111 1. 18 s. En el
Debe, en la columna derecha, registra las sumas que le
adeuda Grialtrull. La primera partida de 4 1. 5 s. 5 d.
corresponde a un préstamo realizado por Arnau Espaer en
nombre de Tarascé. Las dos partidas restantes recogen,
la primera, la suma que Grialtrull ain le adeudaba de su
participacién en la nave y, la segunda, el saldo a favor
de Grialtrull que asciende a 99 1. 14 s., suma que
traslada al Haber de una cuenta de Tarascé™®’.

166, vid, pibro I1I, £. 18 col. b.

167, vid, Libro III, £. 52.

168 vid. Libro III, f. 33v, cols. ay b.
169, vid, Libro I1I, £. 52.
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Cuenta de la pescadera Cardona y de la sehora Baguonetes
- La cuenta abierta a la pescadera na Cardona y a na
Baguonetes'’™ plasma toda una serie de aspectos
relativos no sdélo a 1los bienes de 1los mercaderes
barceloneses, sino también algunos sobre su mentalidad.
Las partidas de esta cuenta permiten constatar, por un
lado, 1la diversificacién de 1las inversiones de los
mercaderes barceloneses. Tarascd, al igual que muchos de
otros mercaderes, invierte en censos; inversién mucho
menos rentable que el comercio mediterrdneo, pero sin
duda mucho mas segura y menos peligrosa y, por otro, que
Tarascé tiene una concepcién unitaria de su riqueza,

independientemente de cudl sea el origen de ésta.

La cuenta abierta a estas dos mujeres estd registrada en
columna de seccidn unica Debe. Las partidas dan cuenta
de las sumas que le deben abonar como censo estas dos
mujeres que viven en la calle del Roldor'’*. Ambas deben
satisfacer el censo el 25 de marzo, dia de la
Anunciacién, na Baguonetes debe 12 morabetinos y na

Cardona 5.

Cuenta de reparto de las ganancias de la nave

- Si la cuenta abierta a ambas mujeres se aleja del
mundo del comercio mediterrdneo, éste se hace de nuevo
presente en la cuenta abierta en septiembre de 134372,
Esta cuenta registrada a linea tirada, informa de la
confeccidn de diversos debitorios relativos a
operaciones comerciales. La primera partida da cuenta de
la extensioén de un debitorio o dpoca por parte de Arnau

Espaer, el 17 de septiembre del afio citado, en el que

M, yid. Libro III, £. 34 col. a.

M La calle del Roudor, era una de las vias en las que se vendian plantas aromiticas
y medicinales. Cfr. VINYOLES I VIDAL, T.H., La vida quotidiana a Barcelona vers 1400,
Barcelona: Fundacié Salvador Vives Casajuana, 1985, paq. 47.

172, yiq. Libro III, £. 35.
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reconoce haber recibo las 100 1. dque 1le adeudaba
Tarascé'”, cantidad que le entrega Bernat Roura en un
banco. La segunda partida recoge la extensién de otro
documento, en este caso se trata de un compromiso
firmado ante el notario barcelonés Bernat Vendrell”*,
por el cual Arnau Espaer se conpromete y acepta no
recibir ganancia alguna de las operaciones efectuadas
desde la partida de la nave de Barcelona hasta el mes de
agosto de 1344. La tercera partida da cuenta de 1la
entrega, el 4 de septiembre de 1343, de alguna
documentacién al notario Ramon Vendrell.

Documentacidén®”®

comercial, sin duda, que el notario
recoge personalmente en el domicilio de Jaume Tarascod
situado cerca de la capilla de Bernat Marcus, y que
guardard, se supone, en su notaria. La Gltima partida da
cuenta de la extensién por su hermano Ramon de otro
debitorio o 4dpoca, en el gque éste reconoce haber
recibido 200 1. que la madre de ambos le adeudaba y

reconoce que la deuda queda cancelada.

Cuenta de Pere Febrer
- Siguiendo con las operaciones comerciales maritimas,
Tarasc® abre una cuenta a Pere Febrer'’®. La cuenta esta

registrada a doble columna, de una unica seccidén Haber,

113, suma que estaba registrada en una cuenta en el Libro Hayor.

M iqual que sucede con otros notarios mencionados en el manuscrito de Jaume Tarascé,
ni Bernat Vendrell ni Ramon Vendrell, notarios citados en estos asentamientos, han sido
localizados en ninguno de los instrumentos que describen los fondos notariales de archivos
barceloneses. La pérdida de 1a documentacién de muchos de los notarios mencionados en el libro
de cuentas no permite la confrontacién de la fuente contable con los Manuales y Libros
notariales, confrontacién que permitiria, sin duda, un conocimiento mds profundo de alqunas
de las actividades de este mercader. Cfr. Indice cromolégico alfabético del Archivo general
de Protocolos de Barcelona. Seccién histérica, Barcelona: Colegio Notarial de Barcelona, I
(Siglos XIII, XIV, XV 'y XVI), 1950 y, CASES, L1., Cataleg dels Protocols Notarials de
Barcelona. 2 Altres aryius, Barcelona: Fundacié Noguera, 1990.

15, Bl texto da cuenta de que el notario Vendrell se hace cargo de "... XVI cartes ...,
¢ té les per mi", Vid. Libro III, f. 35.

1%, vid. Libro III, f. 35v. cols. ay b.

404



y recoge la suma de 10 1. que Tarascd adeuda a Febrer de

una cuenta anterior por 8 f1.%77.

Nueva cuenta de Bernat Roura

-~ La nueva cuenta abierta a Bernat Roura'™ vuelve a
poner de manifiesto el origen diverso de las inversiones
de Tarascd. La cuenta registrada a doble columna de
secciones contrapuestas, recoge en las partidas del
Debe, en la columna izquierda, las sumas adeudadas por
Roura. Sumas que tienen su origen en préstamos
concedidos al contado por Tarascé y también en las
cantidades que recibe en nombre de Tarascdé por un
violario y por la venta de 23 cargas de uvas'’”. En la
seccién Haber, en la columna derecha, registra las sumas
gque Tarascé adeuda a Bernat Roura. Cantidades que Roura
ha pagado por la tramitacién del violario*®®, vy
cantidades gque ha prestado a Tarascé al contado para un
viaje a Blanes, o las sumas prestadas, en su nombre, a

terceras personas.

Cuenta de compra de atiun en Blanes

- La cuenta abierta a la compra de dos partidas de
atin'®*, pueden explicar, al menos en parte, el viaje de
Tarascé a Blanes. Es posible que el viaje a este puerto

177, g1 asentaniento permite apreciar la equivalencia del florin respecto a la moneda
barcelonesa. Se pagaba por cada florin 25 s. barceloneses.

1% vid. Libro III, £. 36 cols. a y b.

1, 51 texto registra "... XXIII carreques de vanema...". La "carrega" era unidad de
peso, equivalente en Barcelona a unos 124,8 kq. La "carreqa de verema", era seqin Alsina-Feliu
y Harquet "la quantitat de raim transportable amb 2 comportes equivalent a unes 12 roves o
124,8 kq." Vid. ALSINA, Cl.- FELIU, G.- MARQUET, L1., Pesos, mides i mesures..., pigs. 134-
138,

180, §) asentamiento recoge la suma pagada al escribano que extiende el documento: 2 1.
10 s., la suma pagada al corredor: 8 s. y otras sumas pagadas sequramente a expertos en
derecho y a otros escribanos por otros asuntos de su hermano Ramon. E1 asentamiento utiliza
el término sags y savis, y es bastante probable que se refiera a expertos en derecho. Vid.
Libro III, £. 36 col. b.

181, yiq. Libro III, £. 37 cols. a y b.
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de la costa catalana tuviese como finalidad comprar
pescado. La cuenta asentada a doble columna de una unica
seccidén, la del Haber, recoge las cantidades invertidas,
en el mes de noviembre de 1343, en la compra Yy
preparacién del ©pescado. En 1la columna izquierda
registra la compra de las dos partidas de atuin, una
primera, de 4 piezas a Marimon Sabater por 6 s. y, una
segunda, de 14 piezas a Bernat Saragosa, a 12 d. la
pieza. En la columna derecha asienta los costes de las
operaciones de lavado, salado y envasado en Jjarras Yy
toneles del pescado. E1l coste de la sal necesaria'®?, el
coste de transporte de los recipientes, etc. El coste y
los gastos de preparacioén de los atunes asciende a 1 1.
11 s. 8 d. Probablemente esta partida de pescado en
salazdn estaba destinado al consumo a bordo durante los

viajes de estos mercaderes mediterraneos.

Nueva cuenta de cambios maritimos

- Si la cuenta de compra y prepracién del atun permite
un acercamiento a los aspectos cotidianos de 1la
navegacién, la nueva cuenta que Tarascé abre a los
cambios maritimos®*® permite constatar la importancia de
este instrumento en la metodologia comercial medieval.
La cuenta estd registrada a linea tirada y en ella
Tarascé recoge las sumas recibidas*®** de diversas

185

personas'®®, durante el mes de noviembre de 1343, en

doblas de oro y su cambio en besantes. La cantidad

182 5] asentamiento-da cuenta de la compra de 2 cuarteras de sal por 4 s. y también del
coste de la operacién de molida de la sal, 1 s. 4 d.

183, yid. Libro III, f. 37v.

184, Alqunas de las sumas le son entregadas por Jaume Argentona en nombre de otras
personas. Vid. Libro III, f. 37v.

18, pntre las personas que entregan sumas para efectuar el cambio, destaca el cénsul de
los catalanes, es decir el mercader que representaba y defendia los intereses de los
mercaderes catalanes ante las autoridades locales y que tenia jurisdiccién sobre los sibditos
de la Corona Catalano-Aragonesa.
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cambiada por Tarascé asciende a 43 doblas®*®, cambiando

la dobla a 12 besantes y 2 millareses™, a 12 besantes
4 millareses, a 12 besantes 1 millarés y a 12 besantes.
La cuenta permite constatar la oscilacién de los cambios
monetarios, relacionada con la situacidén del mercado y

la calidad de la moneda.

Cuenta del patrén Jaume Argentona

- En estrecha relacién con esta cuenta de cambios,
Tarascé abre una cuenta al patrén Jaume Argentona®®
informa también de 1las sumas entregadas en la nave,
entre el 18 de noviembre y el 23 de diciembre de 1343,

para realizar operaciones de cambio. La suma total

que

entregada por Argentona es de 43 doblas de oro. La
cuenta estd registrada a doble columna de secciones
contrapuestas. En el Haber, en la columna izquierda,
recoge las sumas entregadas por Argentona. Y en el Debe,
en la columna derecha, da cuenta de las sumas prestadas
por Tarascd a Argentona para cubrir algunos gastos

personales®®®.

Cuenta de cambios realizados en Mallorca y Trépani

-~ La dimportancia del cambio maritimo como método
comercial es ratificada asimismo por 1la cuenta dque
Tarascéd abre a los cambios efectuados en Mallorca y
Trdpani durante el mes de enero de 1344%°°., La cuenta
registrada en columna recoge las sumas cambiadas en la

{86. En 1308 Jaure II fija para la dobla de oro un valor de 20 s. barceloneses. Cfr. BOTET
I SIS0, J., Les monedes catalanes, vol. II, pag. 88.

187, g1 millarés podria ser moneda de cuenta o bien moneda efectiva. Como moneda efectiva
era la fraccién de la unidad monetaria denominada besante de plata o besante de millareses.
Como moneda de cuenta se componia de 10 millareses. Cfr. MATEU I LLOPIS, F., Glosario
hispdnico..., pag. 132.

18, vid. Libro III, £. 38 cols. a y b.

18, Los asientos dan cuenta de la compra de ropa, de la reparacién del calzado, de la
compra de unas tijeras, de tela de seda, de huevos, etc. Vid. Libro III, f. 38 col. b.

190, yid. Libro III, £. 38v. col. a.
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capital de la Isla Balear y en Trapani. Tarascé cambia

monedas de oro -doblas, reales*™

y florines de oro-.
Los asentamientos permiten apreciar la situacidén del
mercado monetario en los centros balear y siciliano. Por
ejemplo, la dobla de oro se cambia en Mallorca a 22 s.
8 d., es decir 2 s. 8 d. mds que en Barcelona, al menos
si se tiene en cuenta la orden dictada por Jaume II en
1308. El cambio del florin oscila entre los 6 t. 10 g.,
los 6 t. 9 g., los 6 t. 8 g., los 6 t. 6 g. y los 6 t.
La udltima partida asentada permite constatar que 1los
cambios eran mejores en el mercado balear dque en
Sicilia, yva que en los cambios en Trdpani Tarascd pierde
en total 6 t. 16 g.

Cuenta de cambios de Ramon Guorner

- La cuenta abierta a Ramon Guorner'®® recoge también
diversas operaciones de cambios realizados en el mismo
viaje a Mallorca y Sicilia. La cuenta estd registrada a
doble columna de secciones contrapuestas. Las partidas
del Haber, en la columna izquierda, recogen las sumas
recibidas por Tarascd en la nave durante los meses de
noviembre y diciembre, sumas recibidas en doblas,
florines de oro, besantes, moneda barcelonesa vy
alfonsines. En el Debe, en la columna derecha, registra
las sumas adeudadas por Guorner a Tarascéd para cubrir
gastos personales'®®.

Bl £ real de oro de Nallorca fue la moneda acuiiada por los reyes mallorquines desde
1310 y por Pere el Cerimoniés desde la incorporacién de la isla a la confederacién catalano-
aragonesa. El real tenfa un valor de 12 s. Cfr. MATEU I LLOPIS, F., Glosario hispdnico...,
pdg. 175.

19, vid. Libro III, £. 39 cols. a y b.

133, 10s asentamientos dan cuenta de las sumas prestadas por ejemplo para la compra de
huevos y gallinas, o las sumas que cubrian gastos de comida, y gastos ocasionados por su
presencia y la de sus mercancias a bordo. Vid. Libro III, f. 39 col. b.
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Cuenta del panadero

- La cuenta que Tarascé abre al panadero*® que 1le
suministra el pan para la tripulacidén, permite constatar
la participacién de 1la gente de oficios en las
operaciones maritimas. La cuenta registrada a 1linea
tirada informa, en 1las partidas del Debe, de las
cantidades adeudadas por el panadero. La suma adeudada
asciende a 105 besantes. Los asentamientos dan cuenta de
que el origen de la deuda son los pagos efectuados por
Tarascé, durante el mes de noviembre, en doblas de oro,
cambiando la dobla a 12 besantes 4 millareses. El Haber
de esta cuenta abierta al panadero estd registrado,
también a linea tirada, en el folio siguiente'® y da
noticia del motivo que suscita la operacién. Este no es
otro que la compra de pan para la tripulacién de la
nave. Tarascé le compra diversas partidas de pan**
durante el mes de noviembre, por las que le adeuda 1los

105 besantes.

Segunda cuenta del panadero

- Una segunda cuenta abierta al panadero'” recoge
también la compra de otras partidas de pan para consumo
de la tripulacidén de la nave. La cuenta es registrada
como la anterior a linea tirada, asentando el Debe en el
verso del folio y el Haber en el recto del siguiente.
Las partidas del Debe recogen las sumas que el panadero
adeuda, entre el 26 de noviembre y el 6 de diciembre, a
Tarascd por los pagos que éste le efectia en doblas de
oro, cambiando la dobla a 12 besantes y a 12 besantes y

4 millareses. La cantidad total adeudada por el panadero

13 L2 cuenta est4 registrada a linea tirada, las partidas del Debe estan asentadas en
el folio 39v. y las del Haber en el folio 40. Vid. Libro III, f. 39v. y f. 40.

19, yid. Libro III, f. 40.

1%, Le compra un total de 17,5 quintales de pan, a 6 besantes el quintal. Vid. Libro III,
f. 40.

197, vid. Libro III, . dov. y £. 41.
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4 millareses. La cantidad total adeudada por el panadero
asciende a 74 besantes 2,5 millareses. El1 Haber recoge,
al igual que en la cuenta anterior, la causa que motiva
los pagos efectuados por Tarasco. Se trata, como ya se
ha dicho, de la compra de otras partidas de pan*®® en el
periodo comprendido entre el 26 de noviembre y el 5 de
diciembre. El coste del pan asciende a 74 besantes 2,5
millareses.

Nueva cuenta de Romeu d’Oltzinelles

- La nueva cuenta abierta a Romeu Oltzinelles'®® recoge
ya operaciones relativas al viaje de 1la nave,
probablemente de Mallorca a Sicilia (Trdpani y Mesina).
La cuenta registrada a doble columna de secciones
contrapuestas, recoge en las partidas del Haber, en 1la
columna izquierda, las sumas adeudadas por Tarascé a
Romeu Oltzinelles por causas diversas. Por la entrega,
a finales de diciembre y a principio de enero, a Tarascéd
de cantidades en metdlico®*° y, por las cantidades
recibidas de diversas personas como pago del flete de 2
balas de pafio, 17 Jjarras de aceite, 4 pafos y 15 piezas
de panos que se embarcan en la nave para el viaje a
Sicilia. Las partidas del Debe, en la columna derecha,
recogen las sumas adeudadas por Oltzinelles a Tarasco,
por las cantidades que éste le habia anticipado o 1las

198 rarasce compra-un total de 13,5 quintales de pan a 5 besantes 5 millareses por
quintal. Vid. Libro III, f. 41.

199, yid. Libro III, f. 41v. cols. a y b. Romeu de Oltzinelles era patrén y copropietario
de la nave junto con Arnau Espaer o Spayer, pero es posible que este iltimo no realizase todos
los viajes, por lo cual aparece también como patrén Jaume Argentona. Vid. Libro III, f. 39
col. a. Josep M. Madurell recoge la presencia de un individuo con este nombre que ejerce de
escribano, entre 1334-1342, en la coca de Guillem Ca-Riera y Pere Comte. Vid. MADURELL I
HARINON, J.K., "Contabilidad de una compafifa mercantil...", pig. 536.

200, cant idades entregadas en distintas monedas: florines, croats y sueldos mallorquines.
Vid. Libro III, f. 41v.
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gque habia pagado en su nombre®®.

Nueva cuenta del patrén Jaume Argentona

- Al igual que 1la cuenta anterior, la nueva cuenta
abierta a Jaume Argentona®®® recoge operaciones
relativas al viaje a Sicilia. La cuenta estd registrada
a doble columna de secciones contrapuestas. En las
partidas del Haber, en la columna izquierda, asienta las
sumas que le adeuda Tarascé a Argentona, en nombre de
terceras personas®?, bien por cantidades en metédlico,
bien por la compra de mercancia o bien por el flete. La
suma adeudada a Argentona asciende a 3 o. 9 t. 6 g. Las
partidas del Debe, en la columna derecha, recogen las
cantidades adeudadas por Argentona. Los asentamientos
registran las cantidades adeudadas por la venta de un
pollino en Agrigento, por los fletes de algunas piezas
de pafno y otras partidas de mercancias y, por las
cantidades entregadas en metdlico -en florines-. El
total adeudado por Argentona asciende a 4 o. 26 t. 5 g.

Cuenta de préstamos del viaje de Sicilia

-~ Tarascd continia recogiendo operaciones relacionadas
con el viaje a Sicilia en la cuenta que recoge los
préstamos®** concedidos, durante el mes de junio. Las
partidas dan cuenta de las cantidades prestadas a Jaume
Argentona, a Berenguer Ca-Rovira y al patrén. La cuenta
registrada en columna de seccidén unica Debe, recoge las
sumas anticipadas, 1los primeros dias de junio, por

0 1a suna pagada por Tarascé, en nombre de Oltzinelles, a un marinero, permite conocer
el valor del croat. El croat era la moneda de plata mandada acufiar por Pere el Gran, a partir
de 1269, con un valor de 12 dineros de terno. La partida asentada en el libro de Tarascé da
un valor de 18 dineros por croat. Este asentamiento pone de manifiesto que el valor de 18 d.
por croat es anterior al s. XV. Vid. Libro III, f. 41lv. col. b. Cfr. MATEU I LLOPIS, F.,
Glosario hispanico..., pag. 34 y, BOTET I SISO, J., Les monedes catalanes, vol. II, pigs. 68-
69 y 117-118.

02 yig, Libro III, f. 42 cols. a y b.

23, Entre las personas por las cuales Tarasc contrae las deudas, cabe citar algunos
niembros de la tripulacién: 2 pilotos y un calafate.

M yiq, Libro III, £. 42v. col. a.
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Tarascé a Argentona, a GCa-rovira y a uno de 1los
patrones. Al primero se las anticipa para gastos
personales, a Ga-Rovira para otros gastos y al patrdn
para cubrir deudas contraidas con terceras personas.
Tanto esta cuenta como la anterior recogen vya
operaciones realizadas en Sicilia durante el mes de
junio de 1344.

Cuenta de préstamos concedidos en Trapani

- En una segunda cuenta Tarascd registra los préstamos
concedidos en Trédpani durante el mes de marzo®®. La
cuenta recoge las sumas prestadas a Romeu Oltzinelles,
al calafate Riba, a Montenys, a Miquel Rubi, a Bergueda,
a dos pilotos, a Ascen Mas, a Janer, a Joanutxo, a
Francesc Vidal, a Joan Despuig y a Borreda. Sélo algunos
asentamientos permiten conocer 1la finalidad de estos
préstamos y parece que no son anticipos a cuenta del
salario. Servian para cubrir, en algunos casos, gastos
personales, en otros, eran utilizados para la compra de
mercancias.

Cuenta de la panadera Luisa

- Recoge también una operacién llevada a cabo en Sicilia
la cuenta abierta a la panadera Luisa®***. La cuenta esta
registrada en columna de seccién udnica Debe y recoge las

cantidades que Tarascé le entrega en dos ocasiones. La
suma asciende a 20 fl.

Cuenta del cargamento de trigo

-~ Si las cuentas anteriores daban noticia de algunas
operaciones relativas al viaje a las plazas sicilianas,
la cuenta que abre a las diversas partidas de trigo®”’
informa de la composicién del cargamento. Este esta

05, yid, Libro III, f. 43 cols. ay b,
8, yiq. Libro III, £. 45 col. a.
07 :

. Vid. Libro III, f. 46 y f. 4év.
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constituido por un total de 2898 salmas®** de trigo de
Mesina, cargadas en la nave de la que eran patrones
Arnau Espaer y Romeu Oltzinelles. Los asentamientos dan
cuenta de un cargamento unitario, alejado ya de los
caracteristicos cargamentos heterogéneos de épocas
anteriores y, permiten constatar el tamafno de la nave de
Espaer-Oltzinelles. La embarcacién tenia un tamano
considerable y sin duda estaba en buen estado de
navegabilidad, puesto que el cargamento ronda las 3.000
salmas establecidas como techo méximo de carga de una
nave®°, La cuenta abierta a las partidas de trigo estd
registrada a linea tirada y recoge la entrega a Ranutxo
Frederic, a Francon Bertran, a Joanutxo Vellabocha, a
Roger, a Francesc Sala, a Rayner de Manso, a Manfre
Popitxelli y a Francisco de Manso de las diversas
partidas de trigo, entre el 3 y el 11 de junio.

Cuenta de compra de aparejos para la nave

- La cuenta que Tarascd abre a una partida de material
para la nave®‘ permite constatar el interés prioritario
de mantener la embarcacién en perfecto estado. La cuenta
registrada a linea tirada, recoge la compra de una
partida de estoperoles =-clavos- el 14 de 3Jjunio. El
asentamiento recoge el acuerdo con fray Joan para la
compra de una partida de miles de estoperoles, a 4 t. 10
g. por millar®?,

Cuenta de gastos para preparar la nave para un viaje
- Los preparativos realizados en Mallorca antes de

8, 12 salma catalana era, como ya se ha dicho, una medida de capacidad para aridos que
equivalfa a 4 cuarteras de Barceloma, o a 278,072 1. La salma siciliana equivalia a 4,5
cuarteras de Barcelona, o a 344,41 1. También se empleaba la salma para medir el arqueo de una
embarcacién. Vid. nota 44.

29, Ctr. CAPHANY T DE MONTPALAU, A., Memérias histéricas..., pigs. 55-61.

20, yiq, Libro III, f. 46v.

it
f. 47.

. Es interesante el hecho de que le entrega 5 t. como paga y sefial. Vid. Libro III,
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zarpar hacia las plazas sicilianas y las operaciones
llevadas a cabo en Trapani, Agrigento, Siracusa Yy
Taormina habian originado numerosos gastos. Gastos que

Tarascd registra en la cuenta abierta a la nave®?

. Las
partidas estdn asentadas a 1linea tirada, y se
constituyen como una seccidén unica, la del Debe. La
primera recoge la cantidad adeudada a Tarascéd por 1la
sociedad formada para el viaje. La suma asciende a 161
fl1.?*? 14 s. 5 d., que son 222 11. 5 s. 11 d. La segunda
da cuenta del montante de gastos ocasionados en las
citadas plazas sicilianas, que asciende a 363 fl1. 14 g.,
que son 453 1. 17 s. 6 d. La tercera partida recoge las
cantidades anticipadas, a cuenta del salario, a los
marineros y grumetes, en Mallorca, y las cantidades
pagadas en Mesina, que ascienden a 927 1. 17 s. 2 d. La
suma adeudada a Tarascd por la sociedad formada para el
viaje asciende a 1064 1. 7 d.**,

Cuenta de gastos de la nave

- La cuenta siguiente abierta también a 1la nave®®
recoge otras sumas adeudadas a Tarascod, cuyo montante
asciende a 561 1. 8 s. Las partidas estén registradas a
linea tirada, formando una tunica seccidén, la del Debe.
La primera partida registra la suma adeudada por 1los
gastos ordinarios en Mesina. La cantidad asciende a 87
fl., que valen 108 1. 15's. La segunda partida recoge la
suma adeudada a Tarascé por la ganancia obtenida por los
préstamos maritimos concedidos en el viaje de Mallorca
a Trdpani y a Mesina, cuyo montante es de 1750 1. 16
S,.a un interés del 25%. La deuda asciende a 437 1. 14

22 yid. Libro III, £. 48.

43, 5] valor del florin es de 25 s. por florin. Vid. Libro III, £. 48.

M 1os gastos ocasionados en todas las plazas citadas habian sido reqistrados de forma
analitica en otros libros escritos por el mismo Tarascé. Libros que él denomina genéricamente
Manual. Vvid. Libro III, f. 48,

45, Libro III, f. 48v.
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s. La tercera partida da cuenta de la cantidad adeudada
a Tarascé derivada de la ganancia obtenida con el
préstamo concedido por Guitart para pagar en Mesina a

los marineros. La suma adeudada es de 14 1. 19 s.

Cuenta de los fletes

- S8i la cuenta anterior recogia los gastos ocasionados
en 1los viajes a 1las plazas sicilianas, 1la cuenta
registrada con fecha de 1344 asienta las sumas
correspondientes a los fletes™°.

Las partidas registradas a linea tirada se contituyen
como asentamientos de la seccidén Haber, puesto dque
recogen las sumas ingresadas en concepto de fletes. La
primera partida da cuenta de la cantidad obtenida en
concepto de flete en el viaje redondo entre Honein y
Mallorca, la suma asciende a 1410 1. 1 s. 8 d. La
segunda partida registra las 3038 1. 2 s. 6 d., due
corresponden a los fletes del viaje de Mallorca a
Trdpani y de Trdpani a Mesina. La tercera partida
asienta las 843 1. 18 s. 9 d. obtenidas del canbio,
realizado en Mesina,{de 140 o. 19 t. 13 g. en florines -~
a 6 t. 10 g. florin—, obtienen en el cambio 675 fl. 17

g.?7.

El total ingresado a favor de la sociedad constituida
para los viajes citados asciende a 5.292 1. 2 s. 11 d.
Si se tienen en consideracién las cantidades adeudadas
a Tarascéd en la cuenta anterior’y las ingresadas en
concepto de fletes y cambios de ésta, el saldo obtenido
a favor de la sociedad explotadora de la nave es de
3.126 1. 14 s. 4 4.

A8 yid. Libro III, £. 50.

’ AT, farascé da cuenta de que las partidas asentadas en esta cuenta habian sido
registradas de forma analitica en el Libro de los fletes. Vid, Libro III, f. 50.
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Cuenta de compra de una huerta

- La cuenta que Tarascé abre a la compra de una
propiedad immobiliaria®*®, permite constatar de nuevo 1la
diversificacidén de sus inversiones. Las partidas estan
registradas a linea tirada, la primera recoge la compra
de una huerta a Pere Ferrer por 16 1.**°., La segunda
registra los 2 s. 7 d. que cuesta el corretaje y, la
tercera recoge los 25 s. 5 d. que paga el huerto de
censo, diezmo y derechos de agua a na Cros®*°, por San
Miquel (29 de septiembre).

Cuenta de débitos en la liquidacién de la sociedad
armadora de la nave de Espaer-Oltzinelles

- En 1la cuenta personal que Tarascdé abre por los
débitos®** contraidos con tres porcioneros de la nave,
retoma las registraciones relativas a operaciones
maritimas. La cuenta estd registrada a linea tirada y
constituida por partidas de la seccién Haber. La primera
partida registra las 103 1. 19 s. 7 d. gque adeuda a
Arnau Coromines como liquidacién de las cuentas de la
nave después del incendio sufrido por la embarcacidén?*?.
La segunda da cuenta de las 99 1. 14 s. 7 d. gque adeuda
a Gaubert Grialtrull también por 1la liquidacidén al

28, yid. Libro III, f. 51.

23 B texto recoge la compra del huerto plantado y permite formular unma hipétesis sobre
su situacién, es posible que se refiera a un huerto situado en "La Llacuna" en el barrio de
Sant Marti de Provencals: "... compré 1’or(t) de la lacuna... amb 1‘esplet...". El notario que
extiende la carta de compra es Jaume Descoll o Coll, el mismo que redacta el testamento de
Jaume Tarascé, y uno de los notarios barceloneses del que en la actualidad no se conserva la
documentacién. Vvid. Libro III, £, 1y f. 51.

20, pste asentamiento recoge las dimensiones del huerto, hace 1350 palmos de cana de
Barcelona, que serian 2.073,6 ‘., si se toma como equivalencia de la cana barcelonesa 1,536
B., ¢ haria 2.0952,5 né. si se toma como valor de la cama 1,55 m. Cfr. RIU I RIU, K.,
"Reflexions sobre el dextre, la cana de destre i 1’agrimensor Jaume de Sanctacilia", en
Hedievalia, 9, 1990, pag. 192 y, también ALSINA, Cl.- FELIU, G.- HARQUET, Ll., Pesos, mides

i mesures..., pag. 130.
2 yig, Libro ITI, f. 52.

22, partida que es trasladada de una cuenta anterior. Vid. Libro III, f. 33 col. b.
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quemarse la nave?®**. Y la ultima partida registra las 45
1. 19 s. que adeuda a Bernat Sivader al liquidar las

224
.

operaciones llevadas a cabo por ambos

Cuenta de un préstamo del judio Salomén Domasc

- lLas operaciones comerciales registradas por Tarascé
permiten constatar la acuciante necesidad de dinero
liquido para afrontar, en numerosas ocasiones, las
obligaciones que la actividad comercial generaba, prueba
de ello es la cuenta abierta al préstamo que le concede
el judio Salomén Domasc en junio de 1347°*°*. La cuenta
estd registrada a doble columna, pero las partidas
constituyen una seccidén tnica, la del Haber. En la
columna izquierda registra la concesién de un préstamo
de 90 s. -4 1l.- por un plazo de 2 meses, a un interés
del 30%. Préstamo por el que deposita como garantia tres
cadenas de plata de 14 onzas de peso®*°. En la columna
derecha da cuenta de que el préstamo le es concedido el
29 de junio de 1347.

Cuenta de Bernat Roura

- La cuenta abierta a Bernat Roura®*’ proporciona
noticias complementarias sobre la actividad en la costa
catalana y sobre el viaje a Blanes que habia registrado

23, partida que habia sido previamente registrada y trasladada a esta cuenta. Vid., Libro
111, £. 33v. col. b.

Moy igual que las partidas anteriores, también ésta habia sido registrada en una
cuenta anterior. Vid. Libro III, f. 31 col. a.

25, Vid. Libro III, f. 53 cols. a y b.

2 1 partida ofrece noticias complementarias de interés, emtre ellas cabria citar, en
primer lugar, la procedencia del prestador, Salomén es un judio navarro que vive en Barcelona,
cerca del matadero mayor, delante de Sant Jaume; en sequndo lugar la descripcién de las
cadenas depositadas como garantia, ademds del peso Tarascé ofrece otros datos complementarios,
las tres cadenas llevan el escudo de Castellblanc y un medallén de cristal rojo y le son
entregadas a Salomén en una bolsa blanca. Vid. Libro III, f. 53 col. a.

27, yid. Libro III, fols. 67v. y 68.
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con anterioridad®?®. Las partidas estdn registradas a
linea tirada. Asienta las correspondientes a la seccidn
Haber en el verso del folio y, las corrrespondientes al
Debe, en el folio siguiente. Los asentamientos de 1la
seccidén Haber dan cuenta de la cantidad adeudada a Roura
por la venta, en Barcelona, de su ladd®** con los
aparejos a Guillem Sevilla, de Blanes. Las partidas gque
corresponden a la seccidén Debe, dan cuenta en primer
lugar, de las cantidades adeudadas por Roura por la
pérdida de dos latdes en la pesca del atin®°; recogen,
en segundo lugar, la suma adeudada a Tarascé por el
salario pagado a Pere de Barcelona, patrdén del laud y a
su Jjoven ayudante. En tercer lugar registran las
cantidades pagadas a un calafate de Barcelona para
reparar el laud, las pagadas a dos estibadores para
mover el barco, las pagadas por tres palos y otros
aparejos®?*, y por una lanza para la pesca del atin. Las
dos dltimas partidas recogen las sumas adeudadas por los
gastos de manutencidn durante 4 meses y 15 dia de
Francon, hijo de Roura, y la suma adeudada por un pieza
de pafio gue le habia vendido. El1 total adeudado por
Roura es de 10 1. 11 4.

Cuenta de las sumas anticipadas a cuenta del salario a
la tripulacidn

-~ Si .en muchas de las cuentas registradas con
anterioridad Tarascé ya ofrecia algunos datos sobre
distintos mniembros de 1la tripulacidén de la nave de

2B yig. Libro IIT, £. 36 col. by £, 37 cols. ay b,

223, B latd es una embarcacion de vela latina que se utilizaba bisicamente para la pesca
vy la naveqacién de cabotaje.

20, gsta partida estaba registrada, de forma analitica, en uno de los libros auxiliares,
(que Tarascé denomina genéricamente libra poch. Vid, Libre III, f. 68.

Bl B asentamiento utiliza el término "tayiyos", muy probablemente se trata de una
variante de "tayells". Los "tayells" eran unas piezas de madera con ojos en las que iban
enfilados los cabos de cdfiamo para evitar que rozasen contra los pales de la embarcacién. Cfr.
COLL, ¥.- GARCIA, A., Galeres mercants..., pag. 113,
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Espaer-Oltzinelles, la cuenta o cuentas®? que abre para
registrar las sumas anticipadas, en concepto de
salario®?®, a la tripulacién formada por marineros vy
grumetes, permiten conocer, con bastante fiabilidad®*,
su composicidén numérica y el rango que tenian a bordo.
Las cuentas de anticipos, a cuenta del salario, se
podrian considerar como seccidén Debe de una cuenta de la
nave. La primera cuenta registrada a doble columna, de
seccién Unica Debe, recoge los anticipos efectuados en
Barcelona®® a los marineros de la nave®®, entre los
que se contaban los oficiales de la misma: los patrones,
el nauchel o naucher, el escribano y en caso de
necesidad el piloto o pilotos, también el guardian, el

barbero-médico, el cocinero, el senescal y el trompeta.
Las sumas anticipadas varian de un marinero a otro. En
esta cuenta se anticipa a 18 marineros un total de 98 1.
4 s.

Segunda cuenta de anticipos a la tripulacidén

- Continuando con las cuentas de anticipos a los
marineros en Barcelona, Tarascé abre otra cuenta®’ en

82, yiq. Libro ITI, f. 8l cols. ay b, f. 8lv. cols. ayb, £. 82 cols. ay b, £. 82v.,
f. 84 cols. ayDb, f. 84v. cols. ayb, f. 85 cols. ay b, f. 86 cols. ayb, f. 86v. col. a,
f. 87 col. a.

33, parascs registra los anticipos a cuenta del salario bajo el concepto préstech.
Concepto recogido en los capitulos otorgados por el rey Pere el Cerimoniés el 22 de noviembre
de 1340. Cfr. COLON, G.-GARCIA, A., (edis.) Llibre del Consolat de Mar, Barceloma: Fundacié
Noguera, 4 vols., 1984, vol. II, mp 1 "De tot hom gui 31a tenqut de vaxel qui haura presa paga

et volra servir lo temp ", pigs. 264-265,

4, fyidentemente en estas cuentas no fiquran los marineros y grumetes que no reciben
cantidad alguna a cuenta del salario. Pero si bien no se puede descartar que alquno de los
marineros y grumetes contratados en la nave de Espaer-Oltzinelles no solicite adelanto alquno,
el andlisis de las cuentas de anticipos permite asequrar que muy pocos se escapaban a esta
contingencia.

2, yid. Libro IT1, f. 81 cols. a y b.

2%, Las sumas son entreqadas a los marineros al contade. Solamente umo de los
asentamientos da cuenta de la entrega de 16 s. por un tabd, una bolsa de pafio. Pero también
podia tratarse de una taba, es decir la lista o cartel en la que se anotaban las mercancias
destinadas a la venta o subasta.

27, vid. Libro III, f. 81 cols. a y b.
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la que registra, en la misma forma que en la anterior,
las sumas anticipadas a 19 marineros, entre los dque
constan el cocinero, Bartomeu Mascort®®, el barbero-
médico Bernat Amar y el trompeta Mora. La suma
anticipada a 19 marineros asciende a 67 1.

Tercera cuenta de anticipos a la tripulacidén

- Tarascé asienta en una tercera cuenta las sumas
anticipadas a 18 marineros en Barcelona®®, entre los
que cabe citar al juglar Joan Esteve. La suma anticipada
es de 55 1. 16 s.

Cuenta-balance de la suma anticipada a los marineros

240

- En otra cuenta asentada a linea tirada®°® registra las
221 1., que es el montante global anticipado a 55
marineros en Barcelona hasta el 15 de octubre de 1340

-dia en que zarpan de la capital Condal-.

Primera cuenta de anticipos a los grumetes
- Tarascod sigue el mismo sistema de asentamiento en la
cuenta abierta por 1los anticipos realizados a los

241 -

grumetes © mozos contratados en Barcelona®?® para
realizar diversas tareas a bordo. Los grumetes
registrados en la primera cuenta son 22, a los que se

anticipan 34 1. 17 s. 4 4.

Segunda cuenta de anticipos a los grumetes
- En 1la segunda cuenta abierta a los anticipos
concedidos a los grumetes constan 10 y la suma

28 yid. Libro III, f. 24 col. b.
2%, vig. Libro III, £. 82 cols. a y b.
20, yig, Libro III, £. 82v.

A1 105 térninos que designan a estos miembros de la tripulacién, en el libro de Tarascé,
son el "servacialls" y el de infants.

22 yiq, Libro III, . 84 cols. ay by f. 84v. cols. a y b.
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adelantada a cuenta del salario es de 12 1. 15 s. 9 d.
En Barcelona se anticipa hasta el 15 de octubre, fecha
en gque se hacen a la mar, un total de 47 1. 13 s., a 32
grumetes.

Cuenta de anticipos a los marineros en Cagliari

- S8i las cuentas anteriores recogian las sumas
anticipadas en Barcelona, la cuenta abierta a las sumas
anticipadas a los marineros en Cagliari®**® demuestra que
esta practica se podia repetir, como se aprecia en las
cuentas posteriores, en los otros puertos donde atracaba
la nave. La cuenta estd también registrada a doble
columna, formada por una uUnica seccidén, la del Debe. Las
partidas recogen las sumas anticipadas a 9 marineros,
entre los gue vuelve a constar el trompeta Mora. La
cantidad adelantada en Castell de Caler asciende a 18 1.
5 s. de alfonsines, que son en carlines 3 o. 25 t., 5
g.***. Las partidas de las cuentas de los anticipos son
asentadas, también, en el Libro o <Cartulario de la
nave®®,

Cuenta de anticipos a los marineros en Trépani

- Si Cagliari es el puerto sardo en el gue se anticipan
sumas a los marineros, el primero de los sicilianos en
el que se efectidan los adelantos, a cuenta del salario,
a los marineros es Trépani®*®. La cuenta al igual gue
las anteriores esta 'ragistrada a doble columna, de
seccién tnica Debe, y sus partidas recogen las sumas que
Tarasco adelanta a 31 marineros, entre los gue figura el
tonelerc Rovira y el piloto Napolio, sin duda italiano

%3, yid, Libro ITI, f. 85 cols. a y b.
M cambiando a 4 1. 15 5. por onza.
%5, yid, Libro I11, £. 85 col. b.

46, yid. Libro 11, £. 86 cols. ay b,
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como otros gque figuran en esta cuenta®**’. La suma
adelantada a estos marineros en Trédpani es de 17 o. 3 t.

6 g.

Segunda cuenta de anticipos a los marineros en Trépani
- Tarascd continda los anticipos a los marineros hechos
en Trédpani en otra cuenta®®. Esta estd registrada en
una uUnica columna y recoge los adelantos realizados a 8
marineros, dos de ellos italianos®® y uno maltés. La
cantidad adelantada en Tréapani en esta segunda cuenta es
de 7 . 17 t. 15 g., y la suma total adelantada en este
puerto siciliano a los marineros es de 24 o. 21 t. 1 g.

Cuenta de anticipos a los grumetes en Trapani

- También en el puerto siciliano se realizan anticipos
a los grumetes®*°. La cuenta estd registrada en una
inica columna y recoge las sumas adelantadas a 8
grumetes. El1 total anticipado es de 28 t. 7 g. En la
tltima partida de esta cuenta estd registrada la suma
total adelantada en Trdpani a marineros y grumetes en el
primer viaje** que asciende a 25 o. 19 t. 8 g.

Cuenta de pago de salarios a los marineros en Mesina
- S8i las cuentas anteriores recogian las sumas
anticipadas en los diversos puertos en el primer viaje,

47, Los nombres parecen indicar esta procedencia en el caso de: Rigo, Lanca de Loach,
Climent de Joanno Marti de Besti, Nicola de Simon, Nicoleti d’Ancona, Rico Manno y Nicolino
de Berto. En esta misma cuenta aparece un marinero 1lamado Simon, que posiblemente sea de
origen corso, Simon corco. Vid. Libro III, f. 86 cols. ay b.

U8, vid. Libro 111, £. 86v. col. a.

29 parecen de procedencia italiana Rigo Camarer y Joan de Marco. Vid. Libro III, f. 86v.
col. a. :

0, yid, Libro III, £. 87 col. a

1, Tarascd, al igual que en otras cuentas, menciona que ésta ademds de ser registrada
en el Manual que se describe, es asentada en el Libre o Cartulario de la nave. En el Libro de
1a nave la cuenta es registrada como seccién Debe de la nave o sociedad formada para el viaje.
Vid. Libro III, f. 87 col. a.
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la cuenta que abre ahora Tarascé recoge las sumas
pagadas a los marineros, en Mesina, por 4 meses de
trabajo®*?. La cuenta asentada a doble columna, forma
una unica seccién, la del Haber, en cuyos asentamientos
se recogen las cantidades abonadas como salario por el
periodo sefalado y, a las gue habria gque descontar las
sumas anticipadas. En Mesina se paga a 24 marineros,
entre ellos el nauchel Guillem Bellsoley y el guardian
de la nave Guillem Pons. Las cantidades oscilan entre
las 4 o. 23 t. 13 g. pagadas al guardian y los 4 t. 18
g. pagados al marinero Antoni Solanes. La suma pagada en

esta cuenta es de 32 o. 8 t. 11 q.

Sequnda cuenta de pago de salarios en Mesina

- La cuenta siguiente recoge también las cantidades
abonadas como salario en Mesina, por el mismo periodo de
tiempo***. Se pagan 29 o. 27 t. 18 g. a 21 marineros,
entre ellos al médico-barbero, Bernat Amar.

Tercera cuenta de pago de salarios en Mesina

- Tarascd continda en otra cuenta los asentamientos de
los salarios abonados en Mesina®* por los cuatro meses
de trabajo. En 1la columna izquierda asienta las
cantidades pagadas a los marineros, entre ellos al
cocinero Bartomeu Mascort y al cémitre Napolio. Y en la
columna derecha, asienta las cantidades anticipadas a
cuenta del salario, a tres marineros, al trompeta, al
piloto Nardo y a otro marinero llamado Gabriel Ferrer.
En este udltimo asentamiento consta que la cantidad
adelantada se éntrega en Agrigento, pero se contabiliza
en esta cuenta.

En la cuenta abierta a las sumas anticipadas a los

B2, yid. Libro ITI, f. 88 cols. ay b, f. 88v. cols. ay by f. 89 cols a y b.
33, yid. Libro III, f. 88v. cols. ay b.

&4 yid. Libro ITI, f. 89 cols. ay b.
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marineros en Trapani**®*, en el segundo viaje, Tarascod
registra tres partidas correspondientes al primer viaje.
Estas partidas debian estar registradas en esta cuenta
ya que recogen las sumas adelantadas también en Mesina,
en el primer viaje, a cuatro marineros, a Montalt, a
Arnau Martorell, a Antoni Solanes y a Pere Torra. En
Mesina se paga a 11 marineros y se adelantan tres sumas
en concepto de salario. La suma pagada en Mesina
asciende a 13 o. 29 t. 10 g.*®".

Cuenta-balance de la suma pagada a los marineros
- En la cuenta siguiente asentada a linea tirada en el
verso del folio, Tarascd registra la suma total pagada
y anticipada a los marineros que asciende a 76 o. 5 t.
19 g. y asienta la referencia al registro de este saldo
en el Haber de una cuenta del Libro de la nave®.

Cuenta de anticipos a los grumetes en Mesina

- Completa los anticipos correspondientes al primer
viaje en la cuenta que abre a las cantidades adelantadas
a los grumetes en Mesina®**®., La cuenta estd registrada
a doble columna de seccién unica Debe. Los asentamientos
recogen las sumas anticipadas a 18 grumetes en este
puerto siciliano. La cantidad adelantada es de 2 o. 24
t. 8 g., saldo que también es registrado en el Debe de
una cuenta del Libro de la nave.

Cuenta de anticipos a la tripulacién en el segundo viaje
- S8Si las cuentas anteriores recogen los anticipos vy
pagos del salario efectuados a marineros y grumetes en

29, yid, Libro III, 93v. col. a.
256. En esta suma no estdn contabilizadas las cantidades adelantadas a los cuatro

marineros citados -Montalt, Martorell, Solanes y Torra-. Los saldos correspondientes a estas
cuatro partidas estédn sumados en la cuenta en la que aparecen registrados. Vid. Libro III, f.

93v. col. a.
27, yid. Libro III, f. 89.
28 yiq. Libro 11, £, 90 cols. ay b.
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el primer viaje, la nueva cuenta que abre Tarascé recoge
las sumas anticipadas a los marineros, en Mesina, en el
segundo viaje®®®. La cuenta estad registrada a doble
columna y en sus partidas registra las sumas adelantadas
a 22 marineros, entre ellos al nauchel, al médico-
barberoc y al cocinero. La cantidad anticipada es de 7 o.

23 t. 2 g.

Segunda cuenta de anticipos del segundo viaje

- Tarascé prosigue el registro de las cantidades
adelantadas en el segundo viaje en otra cuenta, asentada
también a doble columna®*°. Esta recoge las sumas
adelantadas también en Mesina a 23 marineros, cuyo

montante es de 7 onzas 10 tarines.

Cuenta-balance de las sumas anticipadas en el segundo
viaje

- La cuenta que recoge la suma total anticipada a los
marineros en Mesina en el segundo viaje*', esta
registrada en columna. La primera partida recoge las 15
o. 3 t. 2 g. que es la suma total anticipada y, 1la
segunda da cuenta del asentamiento de este saldo en la
correspondiente cuenta del Libro de la nave?¢2,

Cuenta de anticipos a los grumetes en Mesina en el
segundo viaje

- Al igual que habia hecho en el primer viaje, Tarascd
abre una cuenta en la que registra las cantidades
anticipadas a los grumetes, en Mesina, en el segundo

263

viaje®?. La cuenta estd registrada a doble columna de

9. yid. Libro III, f. 91 cols. ay b, £. 91v. cols. ay b y £. 92 col. a.
®0, vid. Libro 111, . 91v. cols. a y b.

L, vid. Libro III, £. 92 col. a.

%2, yid. Libro III, £. 92 col. a.

%3, vid. Libro III, £. 92v. cols. a y b.
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seccién tunica Debe. Las partidas recogen las sumas
adelantadas a 10 grumetes y ascienden a 15 t. 10 g., el
saldo se asienta también en el Debe de la cuenta
correspondiente del Libro de la nave.

Cuenta de anticipos a los marineros en Trdpani en el
segundo viaje

- Corresponden también al segundo viaje 1las sumas
anticipadas a los marineros en Trapani®***, La cuenta
estd registrada a doble columna y recoge las cantidades
anticipadas a 26 marineros, entre ellos el cocinero
Bartomeu Mascort. La suma adelantada es de 3 o. 23 t.

Segunda cuenta de anticipos a marineros en Trépani

- También en Trdpani se adelantan las sumas registradas
en otra cuenta®® registrada a doble columna. En la
columna izquierda asienta las partidas que recogen las
cantidades anticipadas a 17 marineros®°, entre ellos el
nauchel. La suma anticipada en esta cuenta asciende a 13
o. 21 t. 2 g. En la columna derecha asienta la suma
total anticipada en Trédpani a los marineros en el
segundo viaje, que asciende a 17 o. 14 t. 2 g. vy,
también la referencia al registro de este asiento en la
cuenta correspondiente del Libro de la nave.

Cuenta de pago de salarios en Colliure

- De igual manera, Tarascd registra las sumas pagadas a
los marineros en Colliure®**’. La cuenta estd registrada
a doble columna. Las partidas recogen las sumas pagadas
a 27 marineros, entre ellos al nauchel Guillem

%4 yiq, Libro ITI, £, 93 cols. ay by £. 93v. cols. a y b.

%5, yid. Libro III, £. 93v. cols. a y b.

26, ge registran cuatro partidas que corresponden a las cantidades anticipadas en Mesina
a cuatro marineros -Montalt, Martorell, Solanes y Torra- en el primer viaje y, que son

contabilizadas en esta cuenta.

%7 yid. Libro III, f. 95 cols. ay b, f. 95v. cols. ay by f. 96 col. a.
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Bellsoley, al guardidn de la nave Guillem Pons, y al
carpintero de ribera Pere Guillem. La suma pagada en

esta cuenta asciende a 182 1. 7 s. 9 d.

Segunda cuenta de pago de salarios en Colliure

- También paga Tarascé en Colliure las sumas registradas
en otra cuenta®®. La cuenta, al igual que la anterior,
estd registrada a doble columna y las partidas recogen
las sumas pagadas a 31 marineros®?®, entre los que se
cuentan el médico-barbero Bernat Amar, el senescal®®
Pocurull y el cocinero Bartomeu Mascort. La suma

adeudada asciende a 139 1. 9 s. 3 d.

Cuenta de pago de salarios a algunos oficiales de la
nave

- Entre los marineros se incluian los oficiales de la
nave: patrones, escribano, etc. A algunos de estos
oficiales abre Tarascd la cuenta que recoge los pagos
efectuados también en Colliure®*. Las partidas dan
cuenta, en primer lugar, de las 34 1. 17 s. pagados,
como salario, a Romeu Oltzinelles por 11 meses y 19
dias®*? de trabajo, recogen, en segundo, lugar las 23 1.
5 8. 4 d. que es la suma pagada a Tarascé como escribano
de la nave, por 11 meses y 19 dias de trabajo®*® y, en
tercer lugar, las 20 1., cantidad pagada a Jaume

%8, yid. Libro ITI, £. 95v, cols. a y b.

%9, 1a suna pagada al marinero Guerau Castellar corresponde al primer viaje pero estd
contabilizada en esta cuenta que corresponde al sequndo. Y probablemente también sucede lo
mismo con la cantidad pagada a Franquino de So. Vid. Libro III, f. 95v. col. b.

mm%mmﬂmmmmmhmmmemmmM®hmmmmkh‘
nave y distribuia y administraba las provisiomes. Es probable que en embarcaciones mis
pequefas ejerciese estas funciones el cocinero de a bordo.

M yiq. Libro 111, £. 96 col. a.

a1z, Que corresponden al periodo comprendido entre el 15 de octubre de 1340 -que zarpan
de Barcelona- y el 4 de octubre del afio siquiente, 1341.

3, perfodo comprendido entre el 15 de octubre de 1340 y el 4 de octubre de 1341.
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Argentona por el trabajo realizado durante la carga y

274

descarga de la nave®’’.

Cuenta de pago de salarios a los grumetes en Colliure
- La cuenta siguiente corresponde a los pagos efectuados
a los grumetes en Colliure®®. La cuenta registrada a
doble columna recoge las sumas pagadas a 21 grumetes. El
montante es de 67 1. 1 s. 3 d. En la columna derecha da
cuenta de la cantidad global pagada en Colliure a
marineros y grumetes que asciende a 387 1. 3 s. 4 4. vy,
del asentamiento de este saldo en el Debe de 1la
correspondiente cuenta en el Libro de la nave.

Cuenta de venta de aparejos de la nave en Mesina

- En los puertos en los que la nave atracaba para llevar
a cabo las operaciones comerciales consignadas en el
Libro de Tarascd, también se realizaba la revisidén y
puesta a punto de la nave y los aparejos. Los que se
consideraban demasiado viejos se vendian y reemplazaban
por otros nuevos. Estas operaciones se pueden apreciar
en las cuentas que Tarascé abre a las ventas en Mesina
de aparejos y otros elementos de la nave®®. La primera
cuenta recoge la venta de algunos elementos utilizados
a bordo y de partidas de alimentos®”’. Las partidas dan
cuenta de la venta de 20 redes de cuerda gruesa usadas
para el transporte de las mercancias®®, de trozos de

M, 5o ha interpretado que la cantidad pagada es por el trabajo realizado en el puerto
-plaja-, por tanto, y de forma importante, pagado por el control de las labores de carqa y
descarga de la mercancia y, con toda probabilidad, corresponde al trabajo realizado en
Barcelona y Colliure, la redaccién poco clara del asentamiento no permite afirmarlo
rotundamente. Vid. Libro III, f. 96 col. a.

B, yid, Libro I1I, f. 97 cols. a y b.
26, yid, Libro III, £. 127, £. 127V, y £. 128
2, vid. Libro III, f. 127.

28§ término empleado es "...rets de gropialls...”, serian las redes confeccionadas
con cuerdas gruesas que servian para atar y transportar las mercancias.
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estoras viejas, de 20 mazos de lefia o broza*”?, de 11
piezas de tocino®**°, de 10 quintales de bizcocho®, de
11 cerdos vivos, de 4 toneles grandes para el agua, de
2 jarras llenas de aceite, de 2 barriles vacios®?, de
lena, de trozos de redes®?, de 11 cucharas de
plata®*, y de "tumens” de habas®®. Se obtienen 12 o.

6 t. 15 g. por la venta de los materiales y productos

mencionados.

Segunda cuenta de venta de aparejos en Mesina
- La venta en Mesina de productos y materiales de la

286

nave continda y, al igual que las partidas
anteriores, éstas estdn registradas a linea tirada. Los
asentamientos dan cuenta de la venta de 5 redes viejas

y una docena de estoras de Alicante, de 2 tornos para

19, g1 térnino empleado en el Libro es brusschan. Con este término se denominaba la lefia
delgada o la broza que se empleaba para limpiar el casco, y posiblemente otras parte de las
naves, de todas las materias que se iban adhiriendo a la madera, tanto durante la construccién
de la embarcacién como lueqo durante la vida de navegacién de la misma. Cfr. COLL, N.- GARCIA,
A., Galeres mercants catalanes..., pags.79-80.

%0, 5o ha interpretado qué el asentamiento se refiere a piezas de tocino, mds que grasa
o manteca de cerdo ya fundida, ya que registra: "...XI lars de carnsalada...". Vid. Libro III,
f. 127.

21, partida por la cual pagan la gabella, es decir el impuesto que recaia sobre los
productos de consumo, también denominado _sisa o ajuda. Vid. nota 129 de este mismo capitulo.

%2 ) término especifico que designa los barriles de una capacidad entre una carga y
un cdntaro es el de carretell o carratells. Vid. ALCOVER-HOLL, Diccionari Catvalbal y también
ALSINA, Cl.- FELIU, G.- MARQUET, Ll., Pesos, mides i mesures..., pag. 139.

3, Bn el texto "rets", esta red o tejido de cuerda de malla amplia trianqular se
colocaba bajo el bauprés -el palo que sobresale oblicuo a la proa~ y la botavara y, servia
para proteger a los marineros en caso de cafida de uno de estos palos. Vid. ALCOVER-MOLL,
Diccionari catvalbal.

B p peso de las cucharas es de 6 0. 6 esterlines. Como medida ponderal el esterlin
equivalia a 1/26 parte de una onza. Vid. MATEU I LLOPIS, F., Glosario..., pag. 75.

%5, Bn todos los casos en que aparece el término tumens siempre indica una unidad
ponderal o de capacidad. Seqin algunos de los ejemplos del libro de Tarascé podia tratarse de
un submiltiplo de la salma, sin embargo no se ha podido documentar como tal unidad. Vid. Libro
III, £. 7 col. b, f. 8 col. a y £. 9 col. b.

%6, yid. Libro III, f. 127v.
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disparar ballestas, de tres "botes de mena®"?*®”, de 4
piezas de antenas®®, de 3 ganchos o anclas con
cadenas®®”®, de 3 quintales de estopa y otros productos
y objetos. Se obtienen de la venta de los productos de
esta cuenta 25 o. 3 t. 3 g. |

Tercera cuenta de venta de aparejos en Mesina

- En Mesina se venden®° también 11 quintales de pez, un
palo de mesana®!, diversos haces de lefa y trozos de
estoras. Productos y objetos que compra Jaume Argentona
por 5 o. 24 t. 17 g.

Cuenta de "acordament” o contratacién de tripulacién

- Las cuentas abiertas a la contratacién o
racordament”**?, si se toma la denominaciodn acostumbrada
entre los marinos y mercaderes catalanes, permiten, no
sélo conocer la tripulacidén de la nave de Arnau Espaer
y Romeu Oltzinelles®?®, sino también conocer los
periodos por los que son contratados y los salarios

%7, pran las botas o barricas que servian para quardar y transportar vino. Cfr. ALSINA,
Cl.- FELIU, G.- MARQUET, L1., Pesos, mides i mesures..., pags. 123-125.

%8, Las antenas o vergas son las piezas de madera que estdn sujetas a los palos y
sostienen las velas. Cfr. GARCIA, A., Historia de la marina catalana..., pdgs. 60-61 y COLL,
N.- GARCIA, A., Galeres mercants..., pig. 87.

B o texto rampoquolls ab cadenes. Los rampoquolls eran los ganchos o anclas
pequefias utilizadas para extraer cosas del fondo del mar. Cfr. COLL, N.- GARCIA, A., Galeres
mercants..., pag. 75.

2, yid. Libro III, f. 128.

51 B asentaniento recoge la venta de 1’abre de mig. Se trataria del palo de mesana,
el mds cercano a popa de los tres palos que tenia la nave.

292, yid. Libro III, f. 131 col. a, f. 132 cols., a y b, f. 132v. cols. a y b, f. 133 cols.
ayb., f,133v, cols. a-yb, f. 134 cols. ay b, f. 134v. cols. ay b, £. 135 cols. ay b,
f. 135v. cols a y b, £. 138 cols. ay b, f. 139 cols. ay b, f. 139v. cols. ay b, f. 141
cols. ayb, f. 141v. cols. ay b, f. 142 cols. ay b, £. 142v. cols. ay by f. 143 cols. a
y b.

3, Evidenteuente, el conocimiento de la tripulacién se ve dificultado por la falta de
alqunos folios en los que estaban asentadas las contrataciones de marineros y grumetes de la
nave.
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pactados. La primera cuenta recoge la contratacidén de
dos grumetes, Francesc Vidal y Berenguer Cata. Ambos son
contratados el 19 de febrero de 1340%*°*, pero no consta

295

el salario pactado

Segunda cuenta de contratacién de tripulantes

- La segunda cuenta de "acordaments"?*** recoge la
contratacién de dos grumetes, Guillem Julia y Joan de
Santandreu. La cuenta estd registrada a doble columna.
En la columna izquierda, que se constituye como seccién
Haber, se registra el nombre, el salario pactado, el
nombre de su fiador®”’ y el tiempo trabajado. La columna
derecha, correspondiente a las partidas del Debe, recoge
las sumas anticipadas a cuenta del salario o para otros
conceptos variados -pago de gastos de mercancias,

préstamos, compra de mercancias, ropas, etc.-

En esta cuenta, las partidas del Haber recogen la
contratacién de Guillem Julia, por un salario anual de
15 1. de moneda mallorquina®®®*. Dan cuenta de que su
fiador es Pere Bisbal y de que se le contrata el 29 de
marzo y trabaja hasta el 8 de junio. Recibe por 1los 2
meses y 8 dias trabajados 2 1. 16 s. 8 d. En la columna
derecha, del Debe, asienta la cantidad que Tarascoé
anticipa a Julia en Trdpani, y asienta la suma que le
debe entregar por 1la diferencia entre el salario
adeudado y la suma anticipada. El saldo es favorable al

B, Berenguer Catd ya consta en la cuenta de los anticipos a cuenta del salario
efectuados en Barcelona hasta el 15 de octubre en que zarpa la nave. Por tanto estos
acordaments son anteriores y corresponderfan por tanto a febrero de 1340. Vid. Libro III, f.
84 col. b,

23, vid. Libro III, £, 131 col. a.

%6, vid. Libro III, f. 132 cols. a y b

LN probable que en muchos casos el fiador sea la persona que tenia alqullada una
hab1tac1on 0 el espacio para dormir y tener su caja o pacotilla.

8, pa un valor para el florin de 25 s., se entiende que también de moneda mallorquina.
vid. lero III, £. 132 col. a.
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grumete en 1 1. 11 s. 8 d.

También en la columna del Haber asienta la contratacidén
de Joan de Santandreu, por 15 1. mallorquinas al afo y
da cuenta de que su fiadora es Margarida de Castellet,
que vive cerca de la puerta de Sant AaAntoni. Es
contratado el 4 de mayo y no consta la cantidad pagada
porque huye antes de empezar a cumplir el acuerdo de
trabajo. En la columna derecha, del Debe, la partida

recoge la cantidad anticipada a cuenta del salario.

Tercera cuenta de contratacidén de tripulantes

- La tercera cuenta recoge la contratacién de Arnau
Albert vy Llorens Baré, como grumetes®°. En 1las
partidas del Haber registra la contratacidén, en primer
lugar, de Arnau Albert por 15 1. mallorquinas al ano y
da cuenta de que su fiador es Pere Despuig, que vive en
la calle de la Bosaria de Mallorca. Trabaja durante un
mes y 19 dias -entre el 4 de mayo y el 23 de junio~ vy
se le pagan 2 1. 10 d. En la seccidén Debe, en la columna
derecha, las partidas recogen la cantidad adelantada a
cuenta del salario y la suma que le retorna el marinero.
La seccién del Haber recoge, en segundo lugar, la
contratacién de Llorens Bard, por 18 1. al afio y da
cuenta de que vive en casa de Miquel Marcuso de
Santsero. Trabaja un mes y 21 dias -del 4 de mayo al 25
de junio- y recibe 2 1. 10 s. 8 d. Las partidas del Debe
recogen las sumas que Tarascé le adelanta en Trédpani.

Cuarta cuenta de contratacién de tripulantes

- La cuarta: cuenta de "acordament” recoge la
contratacién como grumete de Francesc Baster®*®. Las
partidas del Haber dan cuenta de la contratacidén de este

grumete, por 15 1. al afio y de que su fiador es Pere

2 yid. Libro ITI, £, 132v. cols. ay b,

30, yig, Libro 11, f. 133 cols. a y b.
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Janer. Comienza a trabajar el 4 de mayo y recibe 2 1. 10
s. 4 d. En la columna derecha, del Debe, las partidas
recogen las cantidades adelantadas al contado en

diferentes lugares, entre los que consta Mesina.

Quinta cuenta de contratacién de tripulantes

- La guinta cuenta de contratacién de grumetes recoge el
acuerdo concluido con el italiano Vanno d’0dé y con
Jaume Mariner®®. En la seccién Haber registra la
contratacién del primero por 15 1. al afo y da cuenta de
que sus fiadores son Pere Escorna, Pere Rovira y Jaume
Mariner. Trabaja durante 3 meses y 23 dias -del 28 de
febrero al 24 de junio-. Este grumete huye sin acabar el
contrato, es capturado y trabaja un mes mds. Recibe por
el periodo trabajado 3 1. 9 s. 2 d. En las partidas del
Debe, en la columna derecha, se registran las sumas que

Tarascé le anticipa en Mallorca.

También en el Haber se registra la contrataciodn de Jaume
Mariner por 15 1. al afio. Su fiador es el marinero
Bernat Mayol que vive en la calle del Mercadal. Trabaja
3 meses y 7 dias, huye dos dias. Recibe por su trabajo
3 1. 19 s. 4 d. Las partidas del Debe dan cuenta de las
cantidades adeudadas por el grumete por gastos de
manutencién®®? y de la cantidad que se le debe abonar
por la diferencia entre el salario y las deudas
contraidas por el grumete.

Sexta cuenta de contratacién de tripulantes

- La sexta cuenta de "acordament" recoge la contratacidn
de Domingo Baldira y Pere Rovira®®. La primera partida
del Haber recoge la contratacién del primero por 14 1.

M, yig. Libro III, £. 133v. cols. a y b.

02, 1a expresién averhies dels cochs se puede interpretar como gastos de manutencién del
grumete. Vid. Libro III, f. 133v. col. b.

3, vid, Libro III, £. 134 cols. ay b,
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al ano. Este grumete tiene como fiador al sastre Pere
Guerau, que vive en la calle de las Torres. Baldira
trabaja durante 4 meses y dos dias -entre el 28 de
febrero y 25 de junio. Recibe 4 1. 13 s. Las partidas
del Debe recogen las cantidades adelantadas en Mallorca
y la suma dque se 1le entrega en Mallorca por la
diferencia entre el salario y el anticipo realizado. La
segunda partida del Haber recoge la contratacién de Pere
Rovira por 15 1. al ano. Su fiador es Bartomeu Rovira,
que vive cerca del bany de Granada. Pere Rovira trabaja
durante 3 meses y 25 dias, y recibe 4 1. 13 s. 4 d. Las
partidas del Debe dan cuenta de la suma anticipada en
Mallorca y de los gastos de alimentacidon del grumete
durante tres meses, recoge también la cantidad que se le
entrega por la diferencia entre el salario y los gastos

y anticipos.

Séptima cuenta de contratacién de tripulantes

- La séptima cuenta de contratacidén registra el acuerdo
concluido con el italiano Joan de Domingo y con Domingo
del Port3°:.

La primera partida del Haber recoge la contratacidén del
italiano por 14 1. al ano y da cuenta de que actua como
fiador Gilabert Espinall, que vive en la calle Bonayre.
Trabaja durante 3 meses y 28 dias -entre el 23 de
febrero y el 22 de junio- y recibe 4 1. 4 s. 9 d. En el
Debe se registra la cantidad anticipada en Mallorca y la
suma abonada por la diferencia entre lo anticipado y el
salario.

La segunda partida recoge el acuerdo con Domingo del
Port por 8 l.'al aflo y registra como fiador al peletero
Marti de Seva, que vive en la calle de Sant Jaume.
Comienza a trabajar el 23 de febrero, pero no consta el
periodo trabajado, ni la cantidad abonada, posiblemente
al igual que otros muchos grumetes, también éste huye

M, viq, Libro I, £. 134v. cols. ay b.
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antes de cumplir lo acordado. En el Debe, la partida
registrada recoge la suma anticipada en Mallorca®”®.

Octava cuenta de contratacidén de grumetes

- La octava cuenta de "acordament" recoge el acuerdo con
los grumetes Pasqual Renaudet y Pere Escorna®®. Las
partidas del Haber recogen, en primer lugar, la
contratacién de Pasqual Renaudet por 12 1. al afo y su
fiador es Pasqual Raymondo. Trabaja durante 28 dias
-entre el 2 y el 30 de marzo-, huye y es capturado en
Trapani. Se le pagan 14 s. 8 d. Las partidas del Debe
recogen las sumas anticipadas en Mallorca y Trédpani. En
segundo lugar, las partidas del Haber dan cuenta de la
contratacién de Pere Escorna por 15 1. al afio. Guillem
de Borrelles actua como fiador. Escorna trabaja 3 meses
y 22 dias -del 1 de marzo al 22 de junio-. Recibe como
salario 4 1. 13 s. 4 d. Las partidas del Debe recogen la
suma anticipada en Mallorca y lo que se le retorna por
la diferencia entre el salario y el anticipo.

Novena cuenta de contratacién de grumetes

- En la novena cuenta de contratacién se recogen los
acuerdos con Mari de Cobartilla y con Francesc Mas de
Barcelona®”’.

La primera partida del Haber recoge la contratacién de
Cobartilla por 14 1. al afo. Su fiador es el marinero
Bernat Lombart, que vive en la calle d’en Carabasa,
trabaja durante 3 meses y 7 dias -entre el 28 de febrero
Yy el 8 de junio~. Recibe 3 1. 15 s. 11 d. Las partidas
del Debe recogen la suma adelantada a cuenta del salario
en Mallorca y la cantidad entregada por la diferencia

entre el salario y el anticipo.

305, ste asentamiento registra un valor para el real de oro de Hallorcade 1 1. 7. 6
d. Vid. Libro III, f. 134v, col. b.

3, yid. Libro III, f. 135 cols. a y b.
%7, vid, Libro III, f. 135v. cols. a y b.

435



La segunda partida del Haber recoge la contratacién de
Francesc Mas por 12 1. al ano y da cuenta de que su
fiador es Pere Gibert, que vive cerca de Sant Miquel.
Trabaja durante 3 meses y 14 dias -del 24 de febrero al
8 de junio- y recibe como salario 3 1. 8 s. 4 d. Las
partidas del Debe recogen la suma adelantada en Mallorca
y lo que le abona por la diferencia entre el anticipo y

el salario.

Décima cuenta de contratacion de grumetes

- La contratacién de los grumetes Ramon Llorens de
Sitges y Bernat de Casamitjana estd registrada en las
partidas de 1la octava cuenta de "acordament”*°®*. La
primera partida del Haber recoge el acuerdo concluido
con Ramon Llorens por 15 1. al afo. Trabaja durante 4
meses —-del 25 de febrero al 25 de junio- y recibe un
salario de 5 1. Las partidas del Debe recogen la suma
anticipada en Mallorca y lo dque se le entrega al
contado, descontada la suma anticipada.

La segunda partida del Haber da cuenta de la
contratacién de Bernat'Casamitjana por 13 1. al afo.
Este grumete tiene como fiador al marinero Pere Arnau.
Llorens trabaja durante 4 meses -entre el 25 de febrero
y el 25 de junio-, recibe como salario 4 1. 6 s. 8 d.,
suma a la que se debe restar la cantidad anticipada en

Mallorca, tal y como consta en la seccidén Debe.

Cuentas de contratacidn de marineros

- Las dos cuentas siguientes recogen la contratacién de
los marineros Bernat Serena y Guillem Borreda®’. La
primera recoge el "acordament” de Bernat Serena** vy
estd registrada siguiendo el mismo sistema que en las
cuentas anteriores. Las partidas del Haber recogen la

08, yid, Libro III, f. 138 cols. a y b.
9, yiq. vibro ITI, £. 139 cols a ybyf. 139, cols. ayb.
10, yid, Libro III, £. 139 cols. a y b.
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contratacién de Serena por 24 1. barcelonesas al afio,
trabaja durante 5 meses y 24 dias -del 6 de agosto al 31
de enero- y recibe de salario 11 1. 12 s. Las partidas
del Debe recogen las sumas anticipadas a cuenta del
salario y las prestadas para la compra de diversos
objetos®? en la subasta de los bienes del nauchel y en
la de los bienes del tonelero. Serena adeuda la misma

suma que le correspondia de salario.

Segqunda cuenta de contratacién de marineros

- La segunda cuenta registra la contratacién del
marinero®? Guillem Borreda por 20 1. al afio. Trabaja
durante 3 meses y 23 dias y recibe 6 1. 5 s. 6 d. de
salario. Las partidas del Debe dan cuenta de las
cantidades anticipadas y de las prestadas para gastos
diversos. La suma adeudada por Borreda iguala 1la
recibida como salario.

Cuentas de contratacién de grumetes trasladadas del
libro de Ramon Guorner

- Tarascd recoge seguidamente en diversas cuentas los
r"acordaments” de 12 grumetes mnads, estas partidas son
trasladadas, en 1344, del libro de Ramon Guorner*®. La
primera de estas cuentas trasladadas del 1libro de
Guorner recoge la contratacién de los grumetes Jaume

a1, Compra, entre otros objetos, una brdjula, y un silbato de plata. Vid. Libro III, f.
139 col. b. :

N g probable que Borreda fuese uno de los marineros encargado del velamen y cordaje
de la nave, en tal sentido se puede interpretar el asentamiento: Acordam en Guillem Boreda per
exarcies.... Vid. Libro III, f. 139v. col. a.

3, vid. Libro III, £. 141 cols. a y b, f. 141v. cols. a y b, £. 142 cols. a y b, £. 142
cols. aybyf. 143 cols. a y b. El libro de Tarascé no proporciona noticia alquna sobre el
oficio o cargo de Ramon Guorner, pero las partidas de las diferentes cuentas en las que
aparece este personaje permiten asequrar que era uno de los porcioneros de las sociedades
formadas para los viajes a Sicilia. las cuentas de acordaments trasladadas de su libro
permiten apreciar que €1 anticipa, a cuenta del salario, muchas de las sumas a los qrumetes
y a alqunos marineros.
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Joan de Vidreres, Pere Puigvert y Poncet Sala®**. Las
partidas estdn registradas como en las cuentas
anteriores. Los asentamientos de 1la seccién Haber
recogen la contratacién de Jaume Joan de Vidreres por 6
1. 10 s. barceloneses. Trabaja durante 10 meses y 13
dias -entre el 12 de agosto y 25 de junio-. Recibe 5 1.
4 s. 3 d. de salario. Las partidas del Debe recogen las
sumas anticipadas en Mallorca y en Mesina y las
prestadas para la compra de objetos en la subasta de los
bienes del nauchel. Se le paga la diferencia entre las
cantidades anticipadas y prestadas y 1la suma dque le
corresponde de salario.

También en el Haber esta registrada la contratacidén de
Pere Puigvert por 5 1. barcelonesas al afho. No consta el
periodo trabajado ni la cantidad pagada como salario. En
la seccién Debe se registra la suma prestada para la
compra del baidl, ropas y calzado en la subasta de los
bienes del nauchel. La ultima partida del Haber da
cuenta de la contratacién de Poncet Sala por 3 1. por
dos afnos de trabajo. No consta el salario pagado, ni el
periodo durante el que estd contratado. Las partidas del
Debe recogen las cantidades prestadaé para la compra de
ropas en la subasta de los bienes del tonelero y la suma
anticipada a cuenta del salario en Mallorca.

Segunda cuenta de contratacién de tripulantes trasladada
del libro de Ramon Guorner

- La segunda cuenta trasladada del 1libro de Guorner
registra 1la contratacién de Bonanat Valls, Guillem
Rovira y Bernat Valls®®. La primera partida recoge en
el Haber la contratacidén de Valls por 4 1. 10 s. al afo.
No consta el periodo trabajado ni el salario recibido,
pero en el Debe, en la columna derecha, se registran las

sumas anticipadas a cuenta del salario, en Mallorca, y

M, yid, Libro III, f. 141 cols. a y b.
5, vid. Libro III, £. 141v. cols. ay b.
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el préstamo para la compra de objetos en la subasta de
los bienes del nauchel y la de los bienes del tonelero.
La segunda partida recoge la contratacién de Guillem
Rovira por un periocdo de dos afnos, por un salario de 4
1. barcelonesas. En el Debe, Tarascd registra la suma
que le anticipa en Mallorca Romeu Oltzinelles. La
tercera recoge la contratacién de Bernat de Valls, sin
explicitar ni el salario ni el tiempo pactado. Las
partidas del Debe recogen las diversas sumas anticipadas
a cuenta del salario y las prestadas para la compra de

calzado en el viaje a Honein.

Tercera cuenta de contratacién de tripulantes trasladada
del libro de Ramon Guorner

- También es trasladada del libro de Guoner la cuenta
que recoge la contratacién de Francesc Valls, Bernat
Pintor, Jaume Ferrer de Sitges y Miquel Marti*'*. La
primera partida recoge 1la contratacién de Francesc
Valls, pero siﬁ registrar ni el tiempo ni el salario
pactados. Las partidas del Debe informan de 1las
cantidades anticipadas a cuenta del salario.

La segunda partida recoge la contratacién de Bernat
Pintor por un afio, por un salario de 2 1. Comienza a
trabajar el 1 de agosto, pero no recoge la duracién del
contrato ni el salario percibido. En el Debe registra la
cantidad que le anticipa Romeu Oltzinelles.

La tercera partida registra el "acordament” de Jaume
Ferrer de Sitges por 3 1. dﬁrante un ano. Este grumete
vive en casa de Antoni Macia. Huye sin cumplir 1lo
pactado y por ello no consta el salario pagado. En el
Debe registra la suma que le anticipan en Barcelona.

La Ultima partida recoge la contratacién de Miquel Marti
por dos anos, pactando un salario de 2 1. 10 s.
barceloneses. Marti tiene como fiador a Bernat Desclot,
que vive en el portall d’en Cardona. No consta la

918, vid. vLibro III, f. 142 cols. a y b.
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duracién del contrato porgue el grumete huye. El Debe
recoge la suma anticipada en Barcelona a cuenta del
salario.

Tercera cuenta de contratacién trasladada del libro de
Ramon Guorner

- La cuenta que registra la contratacién de Bernat
Escart y Arnau Samer® también corresponde a un
traslado del libro de Ramon Guorner. La primera partida
recoge la contratacidn de Escart por 2 afos, pactando un
salario de 4 1. barcelonesas. Francesc Vidal es el
fiador de Bernat Escart que huye sin cumplir el
contrato, por ello no consta la cantidad pagada como
salario. La iunica partida del Debe, en la columna
derecha, registra la cantidad anticipada, a cuenta del
salario, en Barcelona. La segunda partida de esta cuenta
recoge el "acordament” de Arnau Samer, por dos afhos,
pactando un salario de 10 1. Este grumete tiene como
fiador al corredor de la nave Guillem Boser. En el Debe,
en la columna derecha, registra las sumas anticipadas a
cuenta del salario, las cantidades prestadas para la
compra de objetos en la subasta de los bienes del
tonelero y otras sumas entregadas por Guoner Yy
Oltzinelles. Samer adeuda un total de 5 1. 10 s. 7 d.

Cuarta cuenta de contratacién de tripulantes trasladada
del libro de Ramon Guorner

- La ultima cuenta trasladada del 1libro de Guorner
recoge la contratacidén de Pere Solsa y Garcia Espada®®.
En el Haber registra el "acordament" de este grumete y
las 14 1. pactédas como salario. Ha trabajado durante 10
meses y 10 dias y recibe 12 1. 2 s. 8 d. Las partidas
del Debe recogen las sumas anticipadas a cuenta del
salario en Barcelona y Mallorca y las adeudadas por los

37, vig. Libro III, £. 142v. cols. a y b.
8 yid, Libro 111, f. 143 cols. a y b,
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gastos ocasionados por el grumete durante los 10 meses
de trabajo. Registra también la suma que le adeuda
Tarascéd por la diferencia entre los anticipos, deudas y
el salario. La partida correspondiente a la contratacidn
de Garcia Espada estd incompleta y no constan ni el
periodo, ni el salario pactados, ni tampoco las
cantidades anticipadas a cuenta del salario.

Finalizadas las cuentas que recogen los "acordaments" o
contratos con miembros de 1la tripulacidén, Tarascd
registra, en los udltimos folios de su Manual, diversas
cuentas y algunas anotaciones fragmentarias gue no
permiten una reconstruccién de las actividades llevadas
a cabo®?®.

Cuenta de fletes y de gastos de la nave

- En una de estas cuentas recoge 1las cantidades
recibidas de diversas personas en concepto de flete y
las pagadas por la alimentacidén a bordo®*®. La cuenta
estd registrada en columna de seccidén uUnica Debe, y
recoge las cantidades recibidas de Jaume Tey, de tres
zapateros, de Jaume Llorens, de Bernat Vilar, de un
sarraceno y de Julia Deshorts, por los fletes de sus
mercancias y por la alimentacidén a bordo de algunos de
ellos?*,

Tarascé retoma en las cuentas siguientes los
asentamientos relativos a operaciones de algunos
miembros de la tripulacién.

Cuenta de débitos y créditos contraidos con marineros
- La primera de estas cuentas recoge los débitos vy

19, vid. Libro III, f. 148v. cols. ay b, f. 149 cols. a y b, f. 149y, cols. ay by
"Anotaciones fragmentarias".

0, yid. Libro III, £. 145 col. a.

memmﬁm%GMMwhm@ﬁwwﬁummmmm&m%ﬁ
Libro de 1a nave.
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créditos contraidos con los marineros Bernat Serena,
Arnau d’en Fessta y Francesc Valls. La cuenta estéa
registrada a doble columna de secciones contrapuestas.

Las partidas del Haber, en la columna izquierda, recogen
las sumas prestadas al contado por 1los marineros
citados, en diversas monedas -florines y "croats”"-. Las
partidas del Debe, en la columna derecha, dan cuenta de
las cantidades adeudadas por los marineros, bien
directamente a Tarascé o bien, a terceras personas y que

Tarascd habia pagado en su nombre.

Cuenta de Bonant Ca-Rovira y de Bonant Sentpol

- La sequnda cuenta recoge 1los débitos y créditos
contraidos con Berenguer Ca-Rovira vy con Bonanat
Sentpol?®*?. Las partidas del Debe, en 1la columna
izquierda, dan cuenta de las cantidades adeudadas a
Tarascd, cantidades anticipadas durante los meses de
diciembre y febrero a cuenta del salario, y también las
cantidades prestadas para ropa. Las partidas del Haber,
en la columna derecha, recogen las sumas adeudadas por
Tarascé a los marineros, por los préstamos que le habian
concedido. '

Cuenta de anticipos a cuenta del salario

- La tercera cuenta registrada a doble columna de
seccién tudnica Debe recoge las sumas anticipadas, a
cuenta del salario, y 1las cantidades prestadas para
diversos gastos®® a los siguientes miembros de 1la
tripulacidén: al calafate Riba, a Bernat Fanescoll,
Bonanat Sentpol, Borreda, Romeu Oltzinelles, Bernat
Serena vy, Nicélau Poret32,

2 yiq. Libro III, . 147v. cols. a y b.

33 Basicamente los asentamientos recogen la compra de huevos, de una barchilla -entre
unos 16,75 y 20,775 1.- de mijo, de una barchilla -barcella- de fideos, de azafrén, etc. Vid.
Libro III, £, 148 cols. a y b.

3 yid, Libro III, f. 148 cols. a y b.
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Cuenta de débitos y créditos contraidos con tripulantes
- La tultima cuenta relacionada con miembros de la
tripulacién, recoge débitos y créditos contraidos con
Colomer, con Bernat de Montenys, con Salet, con Feliu y
con otro marinero.

Los dos ultimos folios del 1libro de Jaume Tarascd
recogen anotaciones fragmentarias relacionadas en su
mayor parte con grumetes de la nave®*. Algunas dan
cuenta de débitos asentados ya en cuentas anteriores3¢,

El dltimo asentamiento lleva la fecha de 28 de marzo de
1348 y da cuenta del alquiler de una "taula” a las hijas
d’en Corré y d’en Solla. El1 asentamiento no permite
conocer ni el motivo del alquiler ni el uso al que iba
destinada esta mesa o mostrador.

¥, vid, Libro III £. 148v., £. 149 col. a y £. 149v. cols. a y b.

) 3261 Los dépitas contraidos por Jaume Ferrer de Sitges, Miquel Marti y Berenguer Escart
habian sido registrados ya. Vid. Libro III, f. 142 cols. a y by f. 142v. cols. a y b.
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3.2.4. Tipologias documentales en los
manuscritos contables de los mercaderes Tarascod

Los asentamientos de los 1libros de cuentas de los
Tarascéd permiten apreciar que la actividad profesional
y privada de estos mercaderes da lugar a un buen niumero
de tipologias documentales: albaranes, 4&pocas, cartas
partidas, cartas de procura, comandas, ventas, compras,
testamentos, codicilos, préstamos y cambios, "carta de
terg”, etc.

La mayoria de estos ejemplos documentales recogerian los
detalles de las operaciones llevadas a cabo y de las
obligaciones contraidas, por ello, son utilizados como
documentos Jjustificativos a la hora de redactar el
manuscrito contable.

De todas 1las referencias a tipologias documentales
mencionadas en los libros de cuentas de los Tarascéd se
seleccionan, por una parte, aquellas a las que los
asentamientos se refieren en mayor numero de ocasiones,
Yy que por tanto se pueden considerar mds frecuentes en
este ambito socio-econémico y, por otra parte, aquellas
otras gque permiten constatar el recurso de nuestros
mercaderes ante los tribunales de justicia, para hacer
cunplir las obligaciones contraidas.

Entre las primeras destacan:

a) Los albaranes
El albarén era el documento privado que justificaba el
pago o entrega de una cantidad por wuna motivo
determinado. Era un testimonio probatorio que
justificaba que una determinada accién econdémica se
habia hecho efectiva.
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A pesar de ser uno de los tipos documentales més
abundantemente citados en el libro de Jaume Tarasco, no
se ha conservado ejemplar alguno entre los folios del
libro, ya que nornalmente los albaranes se redactaban en
fragmentos de papel y perdian su valor probatorio una
vez asentados en el libro y cerradas las cuentas.

Incluso antes de perder su validez Jjustificativa, los
albares eran documentos sometidos a un alto riesgo de
pérdida, tanto por sus propias caracteristicas
materiales ~-fragmentos de papel sueltos- como por 1la
inexistencia de un tradicién de conservacién de los
documentos considerados de menor importancia por los

sistemas archivisticos tradicionales®.

El albaran, por su valor probatorio, era un elemento
importante para la reconstruccién de la memoria contable
que se materializaba en el libro de cuentas®.

En los asientos de los manuscritos de los Tarascé se
registran pagos de cantidades que son Jjustificados
mediante un albaran®.

En la mayor parte de los casos que citan los libros de
los Tarascoé cuando aparece la mencién de un albarén, se
refiere a la justificacién de un pago realizado por el
nercader y/o la compafiia a gente con capacidad de
escribir =-"prohoms", cénsules, administrador de un

1, cfr. cuEmo BLAY, F., "Gli analfabeti e 1’ammministrazionme: Note sui loro rapporti
attra?ersa la scrittura", en Alfabetismo e Cultura scritta. Seminario permanente. Notizie,
Pgrug§a, narzo 1986,‘pégs. 10-14 y, ARNALL, J.-PONS GURI, J.M., L’escriptura a les terres
lronines, vol. I, Giroma: Diputacié de Girona, 1993, 14m. 219, pégs 439-440 y 645.

. ;.2 Vid. Libro I, f. 4 col. b, f. 7 col. b, f. 9v. col. b, £. 59v. col. b, £. 84 col. a
y f. 92. ~

3, Vid. Libro de Jaune Tarascs {1334-1338), £. 23 [ten ma coste de la duane I alberd per
los &C esstajrells __9s., f. 33 ften cossta 1'alberd dels pronens dels dits CC esstarells
[...] 1s., f.33 Iten cossta 1'albera dels promens dels dits doens/ estarells que.m fferen
loss consellers [...] 1s., f. 66 col. a ftem coste I alberh de 1’ami/mestrador 1s. y f.
82 col. a [...] axi com apar an/ un albard seu [iee]e
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hospital, frailes, clérigos, mercaderes, patrones de
barcos, pafieros—; evidentemente los libros no dan cuenta
de aquellos albaranes que recibirian de las personas
-marineros, grumetes, algunos artesanos, mujeres, etc.-
que deberian delegar en alguien la confeccidén del
documento justificativo de la entrega de una cantidad®.

Pero aun en el caso de que fuese necesario de delegar la
extensién del documento, seguramente, en la actividad
mercantil de la que son fruto los libros de cuentas, se
producia lo que A. Petrucci llama "delega debole" a la
hora de la confeccién de muchos albaranes; es decir,
serian personas del propio mundo mercantil -mercaderes,
patrones de nave, etc.- los que harian de intermediarios
culturales®.

b) Las &pocas
Al igual que los albaranes son documentos en los que se
hace constar la entrega de dinero u otro tipo de bienes,
pero a diferencia de aquellos, son documentos extendidos
por notarios®. Las dpocas son escrituras que se emplean
para acreditar el pago o la satisfacién de cualquier
obligacidén contraida.

!, Un asentamiento del Libro de Bernat Tarascé recoge este eytremo de la forma siquiente:
Avem-ne T albera fet de la sua md ab son sagell, enAgue s conten lers pagers que yo e
reabudes, ax{ com les fara, f. 84 col. a.

5, A Petrucci habla de "delega forte" cuando la delegacién de la escritura recae en
profesionales de la pluma y "delega debole" cuando recae en individuos del entorno de la
persona analfabeta. Cfr. PETRUCCI, A., "Scrittura, alfabetismo ed educazione grafica nella
Roma del primo Cinquecento: da un libretto di conti di Maddalema pizzicarola in Trastevere",
en Scrittura e civilta, IT, 1978, pags. 163-207. Vid. también del mismo autor: "Per la storia
dell’alfabetismo: metodi, materiali, quesiti" en Quaderni Storici, 38, 1978, pigs. 453-454;
y "Pouvoir de l’écriture, pouvoxr sur 1’écriture dans la Renaissance 1ta11enne", en Annales,
E.S.C., juillet-aolt, 1988, n® 4, pags. 823-847,

b, Vid. Libro I, ... 1a qual apoque féu en Ramon Vandrés, notari, gendra d'en Angalats,
f. 94; Libro III, f. 28 col. b, y también f. 35. Cfr. ARWALL, J.- PONS GURI, J.M.,

L’escriptura a les terres qironines, vol. I, Girona: Diputacié de Giroma, 1993, lam. 116,
pdgs. 253-258, ldm. 176, pags. 363-364 y 646.
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c) Cartas partidas
Se «conoce con este nombre aquellos documentos,

cualquiera que fuese su tipologia diplomdtica, que se

extendian dos veces sobre una misma hoja de papel o
sobre un pergamino, y entre ambas extensiones se

trazaban, antes de separlas, las letras ABC o algun
dibujo, con el fin de poder comprobar la autenticidad
haciendo coincidir los dos fragmentos de cada letra o

del dibujo realizado.

El tdnico ejemplo recogido en los manuscritos contables
de los Tarascé corresponde ‘al Libro de Bernat’. El
mercader da cuenta de la extensién de un documento de
venta por el notario, Brocoll, de la cual confecciona

dos cartas partidas por ABC®.

d) Cartas de procura
Es el documento que confiere un mandato o apoderamiento
para actuar en nombre de alguien®. Los libros contables
de los Tarascd proporcionan ejemplos de este modelo
docunmental?*®, hecho por otra parte plenamente
justificado, ya que la actividad en ellos registrada
daba lugar a situaciones harto frecuentes en las que un
mercader se veia obligado a otorgar poderes a algun otro
mercader o patrén de nave para dque pudiese, en su
nombre, cobrar, pagar, comprar, vender, en suma,

concluir alguna de 1las operaciones comerciales que

7. vid. Libro I, f. 28 col. a.

8 ... Bt yo he 1i feta carta al boser, que a feta en Brocoll, notari. Et deu fer
d’equesta venda dos carters partides per abece, et yo tenc-ne la una carta et altre el
boser..., f. 28 col. a.

' g.f;fr. ARNALL, J.- PONS GURI, J.H., L'escriptura a les terres gironines, vol. I, Girona:
D1putac19 de Glroqa, 1993, la@s. 96, 157, pdgs. 217-218, 328-330 y, BONO HUERTA, J., "Dos
formularios notariales del siglo XV, de Mallorca", en De scriptis notariorum (s. XI-

XV).Rvbrica. Pa;ae9g§aphic§ et Diplomatica Stvdia, III, Barcelona: Universitat de Barcelona.
Departament d'Historia Hedieval-Paleografia i Diplomitica, 1989, pag. 14.

Y. Vid, Libro I, f. 27 col. b, £. 91 col. a y £. 101 col. b,
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estaba en marcha. El caso més frecuente y extendido es
el de los factores, "faedors" o representantes de una
sociedad o compania, que por los poderes otordgados ante
notario!’ de los que disponian, realizaban y gestionaban
todo tipo de operaciones comerciales en nombre de
aquellas. Las referencias a las procuras o cartas de
procura © “percurasié" que proporciona el Libro de
Bernat Tarascd permiten constatar la necesidad que
tenian los mercaderes de aprovechar este recurso de
nombramiento de procuradores. Bernat confiere este
poder, que otorga la carta, a Guillem de Muntadella,
mercader con el gue mantiene estrechas relaciones
profesionales y personales, como demuestran miltiples
asentamientos de su libro y de los dos de su hijo
Jaume'? y a Bernat de Santipolit para que cobren en su
nombre las sumas que le adeudan para lo cual les entrega
los debitorios que justifican la obligacidén contraida.

e) Comandas
Es a la vez un tipo de contrato y un tipo documental en
el gque se reconoce haber recibido algquna cosa
encomendada -dinero, mercancia, propiedad inmueble,
etc.-. E1 contrato de comanda propiamente dicho no
siempre se hacia constar notarialmente®®, pero parece
gque lo normal era que la comanda se hiciese efectiva
mediante la extensién de un contrato notarial, ello
puede apreciarse en las numerosas referencias que
aportan los libros de los Tarascé: "Et an carta de

1, cfr. GARCIA, A.~ MADURELL, J.M., Societats mercantils medievals a Barcelona, vol. I,
Barcelona: Fundacié Noquera, 1986, pdgs. 227-228.

12, yid. Libro I, . 27 col. b, f. 81 col. ay f. 101 col. b; Libro I, f. 17v. y f. 65v.
col. b.

B, 7. Madurell y A. Garcia aportan, en su estudio sobre las comandas comerciales
barcelonesas, alqin ejemplo de comanda redactada en documento privado, pero también sefialan
que mo era una practica muy extendida. Vid. NADURELL, J.M.- GARCIA, A., Comandas comerciales
barcelonesas de la Baja Edad Media, Barcelona: Colegio Notarial de Barcelona~
C.S.I.C.Departamento de Estudios Medievales, 1973, pdgs. 130-143.
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comanda de ..."', ". et an me feta cart de comanda,
et..."®, Pero no todos los documentos a que daba lugar
la comanda eran escrituras notariales. Era frecuente dque
existieran documentos privados —escritos por las mismas
partes o mediante delegacidén grdfica por otras personas

distintas- que tenian gran trascendencia juridica.

Se puede afirmar que la comanda generaba miltiples actos
documentales. El primero era la escritura de
constitucién, que daba origen al contrato de comanda.
Este documento era extendido casi siempre por un
notario*. En esta escritura el comanditario reconocia
haber recibido las cosas encomendadas y se obligaba a
cumplir las condiciones del encargo comanditario.

En ocasiones, sobre todo en comandas de viaje, se
extendia también un documento privado que contenia
instrucciones para el comanditario, y que se conoce con
el nombre de "memorial, albara" o "recordangah.

Desde la primera mitad del siglo XIII, el procedimiento
utilizado para 1la confeccidn o extensién de las
escrituras o "instrumenta” de las comandas comprendia
tres actos. El primero era el de la comparecencia del
otorgante u otorgantes ante el notario para prestar su
declaracién de voluntad, y del cual quedaba constancia
en la nota del libro Manual que posteriormente se extendia®’.

U, vid. Libro I, f. 7v. col. a.
B, vig. Libro I, £. 25v. col. b.

16, He vol1 que sia a 1’'axida essmersat en fforment, he ffem la carta ab en Coll, dimarts
a XXITI de ffabre; en 1'any de MCCCXXKVIII..., Libro II, f. 71 cols. a y b; Fem la carta de
comanda en 1'escrivania d’en Bernat Satora, a XXV dies afits de ffabrer en 1’any HCCCPXXXVIIL,

Es damnade, f. 72 col. a.

17 v ‘2 . .
» Vid. FERRER HALLOL, ¥. T., "La redaccié de 1’instrument notarial a Catalunya. Cédules,

manuals, 1libres i cartes?, en Estudios Histérios y Documentos de los Archivos de Protocolos,
t. IV, Barcelona, 1974, pdgs. 29-191 y, BAIGES, I., "El notariat catala: origens i evolucid",

en Actes del I Congrés d’Historia del notariat catala, Barcelona: Fundacié Noguera, 1994,
pags. 131-166.
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Estas notas de los manuales se extendian en forma
suscinta, abreviandose las clausulas con un simple "et
cetera®®,

El sequndo de los actos que comprendia la extensidn de
las comandas era la redaccidn por extenso del documento,
gue se conocia como "in publicam forman redigere”; esta
labor se realizaba sobre un pergamino en el cual se
hacian constar todas las circunstancias y expresiones
propias del acto, segin el estilo de cada notario y
desarrollando las cldusulas "et ceteradas”. Este acto no
era inmediato al de la recepcidén, sino gque podian
transcurrir dias o meses entre uno y otro. En las Cortes
de Perpifan de 1351 se fijé como plazo méximo, entre un
acto y otro, dos meses.

El tercer y udltimo acto de la extensidén y confecciodn de
las comandas era la clausura, accidén que consistia en la
estampacién del signo notarial. El1 notario 1lo hacia
usando la foérmula "sig+num T. notarii publici ..., qui
hec scribi fecit et clausit die et anno quo supra". Este
acto tenia por finalidad dar valor juridico y comprobar
la exactitud de todo lo consignado en la escritura -por
ello se 1incluia 1la salvadura de enmiendas- y
especialmente de los requisitos de caracter
estrictamente notarial, fecha, nombre de los testigos y
presencia del notario.

La comanda, una vez redactada en forma pudblica, era
entregada al comendante, que era el titular del derecho
que deriva del documento. Este acto se hacia constar en
el manual rayando con lineas verticales el asiento
correspondiente.

Los asientos de los libros de los Tarascd no permiten,

1, tn Capitulo de las Cortes de Perpifidn de 1351 prohibi6 esta practica de los et cetera,
pero el andlisis de la documentacién notarial permite comstatar que tal prdctica continué
posteriormente.
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evidentemente, reconstruir el proceso de redaccién vy
extensién de los instrumentos de comanda, sino gque sdélo
permiten constatar la existencia de tales documentos®.

Al igual gue la constitucién del contrato de comanda
daba lugar a diversos actos documentales, también 1la
liquidacién del mismo podia concretarse a nivel
documental en diversas escrituras. En la extinciodn de 1la
comanda se pueden distinguir tres actos distintos: 1la
liquidacién, el pago =-en dinero o mercancia- y la
cancelacién del documento de constitucidn.

La liquidacién y el pago se hacian normalmente por medio
de documentos privados, que el comanditario redactaba y
entregaba al capitalista a la vuelta del viaje. Este
documento constituia la liquidacidén de la comanda. Los
asentamientos de los libros de los Tarascd no dan cuenta
de la entrega de este documento, pero si hacen constar
la entrega de la carta o "instrumentum” original al
comanditario, hecho que implicaba el cumplimiento del
contrato y la extincién de los derechos?®®. La devolucién
se realizaba, probablemente, ante el mismo notario que
habia autorizado el acto de comanda, que era el
encargado de extender la nota de cancelacidén en el
manual notarial. Antes de devolver el "instrumentum" se
le practicaban incisiones o cortes -en forma de dngulos-
como signo de cancelacién del mismo®.

B, vid. Libro I, £. 7v. col. a, £. 25v, col. a, f. 32v. col. a, f. 33v. col. b, f. 55v.
cols. aybyf, 55v. cols. a y b; Libro II, f. 43v., f. 46, f. 49, £. 50, £. 60, f. 71 col.
a, f. 72 cols. ayb, f. 76 cols. ay b, f. 77 cols. a yb, £f. 78 cols. ay b, f. 79 col. b,
f. 8l cols.ayb, f. 83 col. &, f. 84 cols. ay b, f. 85 col. a, f. 86 col. a, f. 87 col. a,
f. 88 col. a, f. 89 col. a, £. 90 col. ay f. 92 col. a.

®. vid. Libro I, £. 33v. col. b y £. 55v. col. b.
1, vid, Libre IT, f. 72 col. a, £. 76 col. a, £. 78 col. a y £. 79 col. a.
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g) Los préstamos y cambios ,
Son los documentos notariales gque dan cuenta de 1la
constitucidén de un préstamo y de cambios maritimos, pero
en el segundo caso podia, ademdas o© en lugar de 1la
escritura notarial, extenderse una letra de cambio?®?.

Los préstamos se extendian habitualmente en escritura
notarial, tal y como hace constar Jaume Tarascd en su
segundo Manual®*, En la escritura de préstamo, el deudor
reconocia deber al prestador o acreedor la cantidad que
debia pagar. En el momento en que el prestatario o
deudor pagaba, el acreedor o prestador le entregaba la
escritura notarial y la operacidén quedaba liquidada y
cancelada.

Los cambios que aparecen consigados en los libros de los
Tarasco parece que hacen referencia a la extensién de un
documento privado®*, que puede ser efectivamente la
letra de cambio, pero ésta no queda registrada en los

asentamientos ya que se asentaba en el Libro Mayor, pero
no en los Manuales.

Entre los documentos que acreditan el recurso a 1la
justicia para hacer cumplir las obligaciones contraidas,
los libros de los mercaderes Tarascd mencionan sélo la
"escritura de terg¢”, ello sin duda, porque recurririan
mds habitualmente a arbitrajes entre mercaderes, dque
harian con frecuencia innecesario el recurso ante las
autoridades mercantiles y ordinarias.

2, yid. Libro III, f. 16 col. a y f. 16v. col. a. Cfr. GARCA, A.- FERRER, M. T.,
Assequrances i canvis marltlms nedievals a Barcelona, 2 vols., Barcelona: Instltut d'Estudis
Catalans, 1983, vol. I, pags. 101-118.

3, vid. Libro III, f. 14v. col. a, £. 15 col. a y £. 16v. col. a.

% vid. Libro III, f. 13v col. b, £. 14 cols. ay b, f. 16 cols. a y b y £. 16v. col.
bl
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f) "Cartas o escripturas de terg”
Son los documentos extendidos por los escribanos vy
notarios de la corte del batlle -en el caso recogido en
los manuscritos contables- por los que se obliga a las
personas que habian incumplido los pactos y acciones
establecidos y fijados por escrito en otros tipos
documentales -debitorios, préstamos, ect.- a satisfacer
no sélo la obligacién contraida, sino dque ésta se
incrementaba en un tercio de su importe a favor de 1la
corte o tribunal; se convertian, asi, en deudores del

fisco y podian ser encarcelados?®.

La dltima forma documental a la que se harda referencia
es el contrato de fletamento. Sin duda, Bernat y Jaume
Tarascé disponian en el momento de redactar sus libros
de los documentos o referencias acreditativos de este
contrato, pero directamente no dan cuenta de ellos en

ningin momento.

Es probable que ello se deba a que el cédigo maritimo
catalan -el Llibre del Consolat de Mar- no recoge el
fletamento como un contrato formal. El1 Llibre del
Consoclat admite como pruebas de 1la existencia de
fletamento, la escritura piblica, la celebracidén ante
testigos, la inscripcién en el Libro de la nave y la
"palmada" entre los contratantes?®s.

%, vid. Libro I, f. 84v. cols. ay by f. 85 cols. a y b,

% us , , ‘ ’
249-252 V1d. COLON, G.- GARCIA, A., f{edits.), Llibre del Consolat de Mar, vol. I, m 235, pags.
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